ZIZIM

Explication de 'Enigme llislorigDe de M.

L'ém)iire d'Oricnl, si longtemps menacé par ses
voisins barbares, n’existait plus; Constantin Paldo-
logue avait péri sur lesremparts de sa capitale vain-
cue; Mahomet 11 régnait a Conslantinoplc, etsonnom
inspirait en Euiope une terreur qui n’avait eu d'é-
gale que celle qui précédait,au neuviéeme siécle, les
invasions des farouches Mormands. Avant que d'alia-
quer i'ilalie, comme il en a”ait le projet, Mahomet
s’efforca de détruire la puissance des chevaliers de
Rhodes ou de S<iint>Jean qui défendaient la Klédiler-
i-anée contre les e;:cuisions des inCdélcs. Sa haine
contre cetle vaillante milice était profonde, car, en
toule occasion, il l'avail trouvée au premier rang
de ses advcrsaii-es. il assiégea la ville de Rliodes, et ii
employa, pour la soumeltre, toutes les ressources que
lui fournissaient d'immenses richesses et la valeur
incontestable de ses soldats. Mais les ebcvalicrs, si
courageux et si fidéles, avaient il leur téte un homme
bien digne dc les commander ; Pierre d’Aubusson,un
des plus bcaucnoms dc la IUevalerie francaise, élait
alors grand mailie; il soutint le siege avec un talent
et une constance invincibles, el I’histoire a enregis-
tré les péripéties de ce duel mémorable qui mit aux
mains une petite troupe dc soldats chrétiens contre
toute la puissance ottomane. D’Aubusson élait I'dme
des siens; ce noble vieillard priait et combattait a la
fois, et SApiété et son cour.ige électrisaicnt lous ceux
qui l'envii-ontiaienl. L’armée tui-giic fut obligée de
battre en retraite ; Mahomet, a cette nouvelle, jura de
ne pas laisser pierre sur picri-c diins Rhodes, qui
sc dressait comme un boulevard entie lui et le reste
de I’Enrope. U rassenibliil une nouvelle armée,
lorsque la mort le frappa le 3 mal H31. Il ordonna,
i sesderniers moments, qu’on no mit pour épitiphe
sur son tombeau que ces mots ; Je me propesais de
conquérir Rhodes et de subjuguer la superbe Italie.

Mahomet laissa deui (lls, Bajazel et Jem ou Zi-
tim. Le premier gouvernail la Paphlagonie el faisait
sa i-ésidence aux bords de la mcrNou-e ; le second
avait un gouvernement dans [|’Asle-Minem-e. Totis
deux, au moment de la mort de leur pére, étaient
éloignés du siege de I’empire; lous deux aspii-érent
i régner. Bajaicl avail pour lai le droit d’alncsse el
les derniéres volontés dc son péi-c qui lui Iéguaitscs
Etals; Zizim objectait que son fréie élait né avant
I’élévation de leur pére i I’Empire, et de plus, il
s’inscrivait en faux contre le testament de Uabo-
met, donton ne pouvait, en effet, montrer I'écrit, et
quin’était attesté que par la parole d’un viiir. Deux

partis sc formérent, et les factions rivales en vinrent
bientd6t aux mains, Cepemiant le parti de Rajazet
fut le plus fort. Tandis que les sultans s’approchaient
pour se disputer lo trone par les armes, le pacha
Achmet, qui jouissait d'une grande réputation, se dé-
clara pour Bajazet, soitqu'il fat peisuadé de la jus-
tice de sa cause, soit qu’il espéiat dominer sous un
prince dont la faiblesse d'ame lui était bien connue.
Zizim résista avec courage; il lint campagne dans
I’Asie-Mineorc et soutint bravement le choc de I'ar-
mée dc son frére, commandée par Achmet. Mais ses
soldats étaient jeunes et peu exercés, et son courage
personnel ne put suppléer a la faiblesse dc ses trou-
pes; ne se reposant plus sur ses propres forces, U
chei‘cha des alliés; le Soudan d’Egypte, le roi dc Ci-
licie ou de Caramanie le secondérent pendant quel-
que temps, mais ils furent détachés de sa cause par
I'or de la Porte et les intrigues d'Achmet. Zizim bien-
tot se tiouva seul, cn butte a I'inimitié de son frére,
et ne connaissant que trop la maniére dont ies prin-
ces mahométans terminent d’ordinaire les querelles
de famille. Traqué de loule; parts, sans asile dans
ces vastes contrées qui obéissaient a Bajazet, il réso-
lut de demander protection au grand maftre de
Rhodes, ¢ Pierre d’Aubusson. 11 lui envoya deux am -
bassadeurs, et, poursuivi par les soldats de son frére,
il s'embarqua pour Khodes sans attendie la réponse
du giand mailre. La barque qui le portait s'éloignait
du rivage, quand il apei'cut les spahis, envoyés a sa
potirsuitc par son frére. Il écrivit aussitdt quelques
lignes, prit un arc el envoya aux spabis une lleche
il laguelle élait attachée la Jeltre suivante :

Le noi Zizim
AU ROI CAjAzer,son cbucl rmEKE,

1 Si je fais un crime cn me réfugiant chez |
chrétiens, et surtout choz les chevaliers de Rhodes,
ennemis de uotre maison, c'est toi qui en es cou-
pable devant Dieu et devantles hommes. Tu m ’‘as
privé de l'etnpire, contre toutes les lois divines et
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humaines, et tu me forces & chercher un asile hon-
teux pour sauver ma vie. Si Mahumel, notre pére,
avail prévu que tu dusses un jom' flétrir dc la sorte
I’honneur de notre race, il aurait été ton propre
bourieau. Le ciel me vengera de ta tjrannie etje
prie le Prophete dc bater le supplice que tu mé-
» rites, »

es



Cependant Zizim, qui n'avait recu aucune nou-
velle de dcus ambassadcuii qu'il avail envoyés au
grand mallie, eriaii a la merci des vcnls el des Hois,
lorsqu'il découvrit trois vaisseaux qui einglaicut vera
lui a pleines voiles. C'<!taieDt les galéres de Rhodes
qui venaient le chercher. Sur l'une d'elles se liou-
vail don Alvar de Zuniga, chevalier de Rhodes, que
d’Aubussun avail chargé de le représenler auprés du
prince et qui le traita arec la plus grande courtoisie.
Zizim arriva a Rhodes, qui l'avait vu au nombre de
scs assiégeants ; il futrecu parle grand maftre avec
une tendresse de pére ci tous leshonneurs qu’on au-
rait rendus a un roi. Lo fugitifparut sensible a cet
accueil, el gquoique nos usages I'élonnassent. Il ne
cessait de témoigner au grand maftre cl aux cheva-
liers une reconnaissance confiante qui faisait I'éloge
de son cceur. L’ile de Rhodes, que Zizim avait vue
jadis liansfuimée en un champ de bataille, ne re-
tentissaitplus que du braitdes tournois et des joutes.
Od s’efTorgail de réjouir le prince par des festins ma-
gnifiques cl de brillants concerts. 1l sc prétait il
tont, mais il ne témoigna de joie qu'une seule fois,
en entendant un esclave turc qui jouait surun ins-
Irutnenl barbare un air de I’Asie; Zizim I'écouta et
sourit doucement.

Les démarches de la Porte jetaient de l'inquiétude
dans l'esprit de Zizim ; il ne se crut pas en sQreté
dans un lieu si voisin de la Turquie, ci il résolut de
passer en France. Avant de quitter le grand maftre,
il lui remitun acte par lequel il s'engageait, s’il ré-
gnaitunjour, a maintenirune paix perpétnelle avec
I'ordre de Sainl-Jean, en reconnaissance des bons
traitements qu'il avait recus, et en disant adieu &
d'Aubusson, il s’attendritel se jeta a ses gcnous pom'
lui baiser la mai«. Le vieillard pleuia longtemps sur
lui, et ils se séparérent enfin avec des regrets réci-
proques.

Le jeune prince abandonnaiten eflet ses plus sdrs
protecteurs. Déja les souverains dont les Etats tou-
chaient i U Turqgaie avaient (ait d’instantes priéres
au gland maftre pour avoir Zizim a leur disposition,
mais d'Aubusson crut que la sauvegarde de la France
valaitmieux pourlui, et ille fitaccompagner parquel-
ques-uns desprincipaux chevaliersde I'OrJje. LotiisXI
quirégnait alors, n'eut pas pour un prince étranger,
pauvre, fugitif, les généieux sentimenls du giaud
maftre : il acctieillit Zizim trés-froidomenl, et I'exilé
ne trouva de refuge que dans la commanderie de
Bouifancul, qui appartenait & lI'ordre de Saint-Jean.
11y passa plusieurs années qui furent paisibles, sinon
heuieuses.

Le pape Innocent Vdl, qui occupait alors le siége
de sainl Pierre,désirait délivrer I'Orientdela lyrannie
des infidéles. Il pensa que la présence de Zizim serait
utile a l'arniée qu’il espérait rassembler et envoyer
contre Biijazot, et il écrivit a Charles VIII, successeur
de Louis X1, eta d'Aubusson des lettres trés-pressantes
pour qu’ils déterminassent Zizim a se rendrea Rome,
Leprince ne pul se refuser a des désirs qui étaient
presque dos ordres, etil s’embarqua i Marseille, suivi
du gland prieur de Blanchefort. Le 111s de Mahomet
futrecu a Rome avec de grands honnenrs et admis a

l'audience du pape, qui l’accueillit avec bonté. Pen-
dant trois années, il vécut A Rome libre et heureux.
Mais lamortenleva Innocent VIII, cl Alexandre VI lui
succéda. La premiére pensée du nouveau pape fut de
s'assurer de la personne de Zizim, etde s’en faii-e une
arme pourou contre Bajazet; il le fitdonc empri-
soBnet au chiteau Saint-Ange. Peu de mois apres,
Charles VIII entrait en Italie poiu'se rendre & la con-
quéte du royaume de Naples; il se souvint du prince
turcqu’il avait vu en France et dont il connaissait les
malheurs, 11 le reclama. Zizim fut mis en liberlé; il
salua Charles d’'une maniéere qui ne sentait, dil un
vieil histoiien, ni le barbare ni lo prisonnier ; aprés
lui avoir baisé la main et I'épaule. Il lui dit fierement
qu’il espaait que les Francais considéieraient en lui
la race ottomane, etil ajouta que lorsqu’ils passeraient
en Grece il saurait reconnaitie leurs bons offices.
Charles VIII le traita avec une vive amilié et voulut
qu’il le suivit k Naples. Le pauvre prince espéraitre-
lever sa [oilune en suivant celle des Frangais, mais
son orageuse carriére devait s'arréter la.

Quelques historiens ontécrit qu’il avait été empoi-
sonné, mais voici, d’aprés les éaivains orientaux, le
véritable détailde sa mort :

Bajazet craignait la présence de son frere au milieu
des chrétiens el s’en cipUquait ouvertement. Il avait
i son service un renégat italien, nommé Mustapba,
qui, un jour, l'ayant entendu témoigner ses inquié-
tudes, lui dil ; «Seigneur, laissez-moi le soin de cetle
affaire; je vous mettrai l'espiit en repos au sujel de
votre frere, et, ft-il caché dansle coin le plus secret
de I'ltalie, je saurai le découvriretlui dter la vie. o Le
sultan, loul joyeux, lui promet de le faire grand vizir
s'il parvienti accomplir une action si nécessaire a son
repos. Mustapha quitte aussitot le turban el court i
Pérasa réfugier chez les Francs. 11y déplore le mal-
heur qu'il a eu d’abjurer sa religion; cl, fondant en
larmes, 1lles conjure de lui accorder leur protection
et de lui faciliter les moyens de retourne)' dans sa
patrie. On croit Mustapha converti dans le ceur, on
s'attendrit, on le met & bord d'un vaisseau frété pour
I'ltalie, cl peu de jours apres il débarque 1 ISaples.
Zizim venait d'y arriver ; lluslapha parvint a s'intro-
duire pi'és de lui el il se Gl attacher a sa maison en
qualité de barbier. L'occasion favorable & son projet
ne tardapas a se présenter ; resté seul avec le prince

qu'il rasait, il lui coupa la gorge {25 février 1193).
liajajct combla d'bomieurs le meurlrier, qui parvint
a regagner Constantiiiople, el il fit réclamer le corps

de son frére assassiné, qu’il ensevelit avec de grands
témoignages de respect pres du tombeau d'Amurat,
leur aieul.

Zizim, au témoignage de tous ceux qui I'ont connu”
avail une Sme noble el fiére et un esprit tres-cul-
tivé. L'Orient conserve un recueil de ses poésies, ainsi
que la traduction qu'il a faite, en langue turque,
d'un roman persan. Sa vie fut courte el malheu-
reuse; el, parun singulierjeu dusoil, il dut les seuls
moments de paix el de bonheur qu'il golta sm'la
terre a celte milice de Rhodes que son peére avait
pom'suivie avec tant d'acharnement.



SCEES DE LA VIE CIRETIEISE

Par U. EucBKB db AU0&ERie (1].

Voici un bon el giicieux livw que nous présentons
a nos lcclvices commc un ami digne d’clie admis au
foyer domcslique ; dont la voii n'évoque que dc bons
sentiments, ne présente que des eiemples salutaiies,
ne donne )a ?ie qu'i des récits toujours purs, lou-
chants, empi‘'cints de la morale la plus élevee et la
plus consolante.

>1, Eugéne de Jlargcrie a compris un des besoins
les plus impérieux dc nolic temps et ijJui s'étend &
toules les classes : cului de U lecture des ceuvres d’i-
magination; et il a voulu apporter sa pierre au rem-
part destlnd i défendre la famille couti'e I’invasion
des livies mauvais et dangereiix. Lo seul moyen, en
effet, d'empécher qu'on neliselesUvresOélestablesqui
pullulent aulunr de nous, ces livres si dangnieus el
souvent si cnnuyeui, u'esl-ce pas d'écriro de bons li-
vres et d’offrir a I'lm~ination une pilure innocente
et atlacbantu tout k la fois? Le public que l'on peut
instruire et amuser est imoiense; car, da nos jomfT,
quelle esl la maison ol on ne lil pas? Et dans ce be-
soin dc bons livres, il y a, certes, dc quoi tenter le
zélecl le talent des litlératcurs chréliens. M. de tlar-
geric, déja connu par plusieurs excellents ouvrages,
sm tout par sus Liiires 6 «11 jeune /iom)ne sur la pielé,
vientde doterle monde Usant d'un nouveau livre qui
sera accueilliavec la méme faveur que scsaines. Les
Seines de la «te chrétienne sonlune suite dc nouvelles
empruntées au tnonde actuel, etdont les personnages
ont sans doute, a leur insu, posé devant l'auleur ; lo
titre du livre en dit assra le but; I'éci'ivain, choisis-
sant ses modeéles dans celte classe de la société, bien
nombiiuse encore, grace au ciel, qui n’a pasrenié la
foi de ses péres, nous montre, dans une suite de pelils
drames touchants cl gvacietix, comment vivent, au
sein du monde, los viais chi-étiens, el comment Us
savent mouiir; les merveilles que la divine charité
sait oiiércr dans une ame, le i>aun!C que ia religion
verse sur les plus cuisantes blessures, et quelle joie
c’cst de soulTrir quand on souffre pour Uieu et avce
Dieu. Le slyle de ces nouvelles est simple, vrai, péné-
trant; il yaune ilme dans ces pages; ce n’est pas
seulement le talent de l'artiste qui lait posei’ devant
lui le sentiment ou la passion qu'il veul peindre; c'est
I’ame d'un homme, d'un fils, d’un maii, d'uu peére
qui a iiimé, qui asoulVert, elqui, pour bien dire, n’a
eu besoin que de sc souvenir.

Les deux premiéres nouvelles : Si>uvfiiii' dé voyage

(1) Unvolume, pri» : 2 (r. 50 c., elicj M. A. Braj, 60, ruo
des SainiS'P()i*es. Puis.

et I’Aposiofai conjuga!, sont les deux faces d'un
méme tableau, et peignent I'intiluence douce et légi-
time de la lemme sur son époux. Combien on s’inté-
resse, dans la seconde de ccs deui histoires, a la lutte
patiente et silencieuse de Noémi conlrc I'inacdulité
de son m.ui, et combien lI'on jouit dc cette tardive
victoire qu'elle emporte dans la raort! Le jfallre dr
musique estune haute lecon depliilosoiihie pratique;
un jeune bomme, nommé Paul Lecostois, plein dc
lalenis el de mérite, végéte dans une petite ville, au
sein de la plus étroite médiocrité, négligé, oublié de
lous, ayant méme a coté dc lui, pour exercer sa vcitu,
ce qui Gt la gloire du philosophe d’Aihcncs, une
Xantippe, et trouvant dans cette vie morne el terne,
une sorte de bonheur austére, béuissant la Provi-
dence la ol lanl d’autres l'eussent accusée; voila tout
le sujet dc cette nouvelle, racontée avcc une grace
extréme. Citons un passage dans lequel Paul Lecos-
tois expose sa théorie du bonbgur :

«Jeressemble, disait-1l,ices hommesqu’une faible
comple-xion oblige diiivic de Tigiinr, mais qui. d'ail-
leurs, ne souiTient point ou souffrent trés-peu. Ce
sonl, en somme, je ne dis pas les plus heureux des
hommes, mais les plus beureui des malades. Mon
bonheur a la santé délicate, etjo ne la maintiens qu'i
force de soins. Sans doute, j'aimerais mieus qu'il edt
un de ces tempéraments robustes qui permetteut, je
ne dis pas les excés, mais im usage libie et confiant
(le toutes les choses honnétes ou agréables. J'aimerais
mieux respirer mon bonheur a pleine poitrine, en
vivre et m'y plonger, que d’¢lre obligé dc I'enti-etenir
comme une chaleur ariiticielde, d’y veiller comme i
une flamme qui menace sans cesse do s'éteindre. le
préférerais le tenu a un temps incertain (pii tait
craindre toujours pluie et vent ou méme tempéte. —
Mais, apres tout, je n’ai pas le choix, et je me com-
pare i tantd’autres qui sontvraiment ou se rendent
malheureux, combien, en raisonnant la chose, je rae
i'ouve beuj'euxl

B Monseul vraichagrin vientdoma pauvrcfemme,
ou plutdt de son humeur inégale. )!ais, au fond, raa
femme est bonne, eUe m’aime, je l'aime beaucoup.
Que de ménages, en apparence plus unis que le ndtre,
et quin'en pourraientdue autant!

)i D’aillems, le chrétien a-t-il besoin d'élrc parfai-
temenl heui-cui? Un petil aiguillon qui, dans les
choses les plus douces, nous rappelle sans cesse que
la supréme douceur est ailleurs qu'lci-bas, n'est-ce
pas une grace, au point dc "™ue de la foi? Et i lfuoi
nous serviraitla toi.si nous iious placions toujoursen
deliors d’elle pour juger do nos intéréts?

0 Etre assez bien en route pour ne pas désirer a
river, cela peut convcnii' a celui qui voyage pour
voyager. — Quanta ceux qui voy;~ent pour arriver,
1 n’(;st pas m.iuvais, ce me semble, que 11 route leur
fasse un peu désirer le terme...

n Lavie de Paul s’écoulait ainsi doucement, mais
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d'une douceur chérementachetée, et dans une sorle
de paii armés. — Sa maison ne connaissail pas le
Juse, a peine le comfort, un mol qu’ii délestait d aii-
leui-s (iresqgiie autant que la chose, qui lui semblait
réveillerune idée aussi anlichrélietme que possitk.
Dieu lui avait donné le strict nécessaire; ce stiict né-
cessaire lui suflisait, lui plaisait mémo, et avait, pour
celleame vigoureuse, une sorte de saveur sévere qgii'il
n'eltpas trouvée dans les molles salisfaclions du luxe
cl de la vanité. Si quelquefois ii et voulu élre plus
riche, c'élail uniquemeiil pour sa femme, a qui ie
briUant plaisait tanl.

0 Sans doute, dans scs réves, ii se représentai
vingt-cing ans, ayant épousé une femme douce, Alice,
par exemple, vivant dans l'abond;\nce,
loisir les arts el les Iclties, mniaiit la vie de prupriu-

cultivant a

laire, el voyant s'ouvrirdevant sosenfanl« de joyeuses
perspectives de bonheur etde gloire. Pcul-Olie m”'ine
réva.t-il quelquefois de paletots plus chaniis, et d'un
vin plus géiiéivux que ies petits vin» du cru, dont il
faisait son urdin.iirc. Mais, sauf i‘ailicle de la femme
douce, Paul soullrait dc | ahsence de tout ce que je
viens il cniiriiéivr, comme je soufrre, moi, de uo pas
avoir une voilure, ou un chatcau sur les bords du
Rhin. Cc que Dieu lui refusait, Paul I'avait toujours
considéré comme du supi'i flu. Et si 'on réve quidgiie-
fois au siipei flu, jamais lI'obscnco du sxiperiiun'a fail
soulliir un homme raisonnable. 1

Qui n'applaudirait a cette forte et douce pliiloso-
phie, qui ntn a besoin dans uue vie ot le bonheur
est si prés de I'iufortune, ou, daus le ceur en appa-
rence ie plus serein, ii y a toujours, au tond, une
goutte d’amertume ?

A ce récit succede une histoire plus dramatique cl
qui poile avec elle un salutaire enseignement. Xa-
toJie n'échappe au danger des passions que gréace a
sa foi vigilaulc; ia lutte esl trop forte pour son
iime USOC par la soufH-ance, et elle meurt; nuis elle
meiirl victorieuse, etelle entraine avcc elle vers le
ciel I'ame de celui qui l'avait aimée et qui, avec I'é-
gofsine de i'amuiir humain, voulait la perdre. L'hum-
ble GiUetle, plus heui-euse, n'esl qu'une pauvre ser-
loin du monde et de ses périls, accom-
un bien

vante qui,
plit a petil bruit, dans sa modeste spliére,
immense. Celle lille, ignorante, exerce, par l'ascen-
dant de sa vci-lu, ie plus beau des apostolat? : elle
fail croire au Dieu ton qui réne dans de pareils
ceeurs, qui inspire tant d'abncgatinn, de douceur, dc
charité, el qui sait répandie dans ces esprits firniés
pouries choses de la terre dc si vives lumiéres sur
la piété, ie devoir el les plus hautes questions de la
Nous croyons que nos lectrices
i'‘auteur raconte la

morale chrétienne.
verront avec plaisir une page ol
jeunesse de Gillette, bei®ére avant que d’étre sei'-
vante

« A douze ans,ellecommencade mener aui champs
le troupeau de la famille ; elle fut ainsi bergére pen-
dant six ans, et cette période de sa vie n'a pas été non
plus sans influence suj’ia suite de son existence.

» Je ne veux pointdire. Dieu m'en garde | que Gil-
ietle fit une ame poétique el réveuse. Elle n’avait lu
ni madame Deshouliéres, ni Fiorian,ni Gessner, ni
madame Sand. Mais elle avail lu i'Hislolie-Sainle;
elle Usaitel relisait sans cesse le Nouveau Testament
el ia Vie des Saints. C'était sans efforts d’imaginalion,
etnon point pour poser devant elle-méme, mais par

t.

un simple mouvementde sa piété, qu’en gardant ses
brebis elle repassait dans son esprit la louchante his-
toire de Joseph el de ses freres, la vie pastorale des
patriarches, David gnitlaiil la houlette du berger pour
le sceptre d'lsraél, el tint d'autres jcciis ou la dignité
de la vie de pasteur élait si clairement indiquée. Elle
savait aussi que sainte Geneviéve el Jeanue d’Are
avaient gardé les troupeaux, el quand elle sc I'cdisait
la vie de ces béi-ofnes, donl la religion ei ia patrie se
partagent la gloire, elle ivimeitiail Dieu de lui avoir
fait, il elle, pauvre fille, un étal aussi honorable et oii
tanl d'illustres et pieux modéles iul avaient tracé la
vole de la sanctiflcnlitm,..

X Pour IMme chrétienne, la vie pastorale esl une
vio conlemplative; c'est une vie de médilalion conti-
nuelle, ou, dans le sommeil des joies etdes curiosités
I'ame s’élance sur I%clieDe d’ur de la
pricre jusqu’au sommetdc la perfection. La nature
extérieure lui fournit les premiers é :helons de celte
ascension iiiystérieiise. El par la miiiir.”, je n’entends
point partir du pittoresijue pi-oprcment dit, mais dc
ce qui fait le fond commun de loul paysage, de te iUi
se rencontre aussi bien dans ies Irisies plaines de la
Boauceiiiie dans les riantes vallées dela Suisse ou de
la Sicile. Le cours du soleil, un arlue, inie fleur, le
moindre ruisseau, un oiseau qui chante, la brebis
méme que conduit la bergeére, lout cela, pour quicon-
que a le ceeur plein des souvenii-s évangéliques el
I’ceii OU'cri p;ir la foi a ce louchant symbolisme que
ie Sauveur afl'ectiuniiait lant, lout cela fait de ia na-
ture un sujet fécond en méditations pieuses, et un
aliinenl perpétuel a i’acllvité de l'esprit...

» Gillette ne pouvait voir un lis, un de cesiis re-
vétu d'un éclat que Salomon dans toule sa gloire
n’égala jamais; elle ue pouvait suivre dc I'eii la vive
alouette moulant au ciel, ou le vol plus Imiiible du
passereau, de ces petites créatures qui ne sement ni
ne moissonnent, et dont pouilant le Pére qui est

mondaines,

dans les cieux prend soin chaque jour, sans s'élever,
d’un ceeur bondissant de reconnaissance , vers la
divine Pravidence. Ses brebis surtoul, seschéres bre-
bis, lui rappelaient celui qui s’«st appelé le 6011 Pas-
leur, ses courses aprés la brebis égai-ée, et loule la
grande famille des clircliens comparée 4 une seule
bergerie... »

Nous pourrions étendre cetle citation, et iNflTacer la
vie sainle et attachante qui succéda a celte pieuse jeu-
nesse, mais l'espace nous manque, et nous voudrions
dire un mol de la nouvelle qui li>jinine le volume.
Poui'ciioi mon oncle iiaurice ne s'esl jamais marié esl
une charmante élude de jeune QUe, pleino de délica-
tesse el de frafcheur, et I'on congoitque I'oncle Mau-
rice, n'ayant pu saisir son idéal, n'en ait pas cherché
la conire-pai lie, Jugez.cn : Voici quelques fragments
du portrait de Stéphanie ;

0 Une chose que j'admirais singuliérement en elle,
et qui montrait une fois de plus combien, toute pé-
nétrée qu’elle fit de sensibilité el de poésie, elle élait
loin dc loute sensiblerie el de toute I'évasserie, c’est
que, dés le lendemain dc notre installation, elle avail
organisé sa vie. Elle élail toujours préle, pour servir
sa meére ou seulement pour iui plaire, a iateri'ompre
laplus chérie de ses occupations. Mais, celle inter-
ruption cessant, elle revenait a son travail, ou & sa
lecture, ou a sa priére; et jamais, dans celle exis-
lence, une seule minute n’était perdue ou abaadon-



n<le au caprlcc du moment, ou gaspill('e pav <lcs liu-
vaiix ou délassements sans suite ni ordonnance. Elle
aDait ILla messe de sepi heures au vilUgc votsin, puis
cUcrevenaitauprés de samgrc, cljusqu’il onze l'cuies
elle lis:iil, die ¢ciivail, elle priait, elle travaillait. A
onze lieuix'i, un di®jcunail, et aussi longtenips que
ccla convenait ¢ nos parents® nous prolongions la
conversation. Puis, Sicphanio dessinait; ou bien,
s’asseyant devant uni: vieille epinetle qui servait do
diessoii', ollo ravissait nos oreilles el nos ceeurs, on
nous redi>ant quelques souvenirs des grands maiires,

n 0 puuvn'tt dos instruments! 6 impuissance du
talent lui-mume et de I'agililé des doigts pour amener
a l'ame de I'exétulaiit iclte ¢motion qui doit jjaciit'i’
I’arne do ceux qui IVcoulcnt! lit que inut cria e.'t
bien de a coté de 1"7/i vérilabte! Notiv
épinuttu U quatre octaves, ai“re et gréle comme
la vtilx d'une chCM'elte des montagnes, résonnant
sous. les doigts de cette jeune fille qui n'avait ja-
mais eu d'autre maftresse que sa meére, ni d'aulre
auditoire que le curé de Maciieeoul et quelques vieux
émigiés, celte épinetle avjit des accords indicibles.
Il iii>u« seinblail entendre la pensée inétne de« niaities
do I'ciil. mais dépouillée de ces vains ornements, de
CCS voiles qu’une main maladi-uitc prend soin, liop
souvent, hélas! d'v ajouter, sous preleste d’enitiellis-
semeiils. Quelquefois, celait m”™-me un Tiniple Miél
de Il Vendée que Stéphanie chantait en s'accompa-
gnant, ou quel<[ues noies qu'elle semblait jeter au

Cittcruture

THE SUSPICIOUS MAN

As a suspicions spirit is the source ortaany crimes and
CAl&miiiesin tl)c wor|<l, so it is the sprlog of certain mi-
sery to tlic pcr&oii who in it. Hid frdkKnda will be
Few; nnd »mall will be I>is comTori in tlio&e wlioto lio poi-
sessps. tielleving oiUvi%» to be enemies, lie will ofcourse
iDAKke ilieici sucli* Lot his camion be ever so grvat, cli« as*
periiyofhls tlionghts will ofleo bm k out in his ttehaviour;
and In reiuro toi’ suspcctitig a)i<l hntirig, he «ill iticur siks-
pleioD and hatred. Decides the ettetnal evil which he draws
upon himself, arising frong alieDuied triondship, broken
conlidciice, and opeo eoniity, the eu9plciou& lemper iiself
is one of ihfl »orat evils which any man can suiTer. If n in
all fear there is tormonr, » liow miserable mubt be Jus
stale Avho, by living in perpetual jealousy, lives iu perpe-
tual dtcadl Looking upon hicnself to be surrouitded with
spies, enemies and designing men, he is d stranger to re*
Uance and trust. H« kaou's not to whom to open bimself.
He dres'~cs his countenance in forccd SQibs, while histifart
throbs within from apprehsnsions of secvet treachery«
Hence fretrulness and ill jtucnour, disgustat tlie svorld,and
aJ] the painful sensations of an Irritated »nd embittered
mmd. So numerons and great fiire the eviU arising from a
auspiciousdisposiUon, that, of the two extremes, it isnmo
eligible to expose ourselves to occasional disadvaotage from
thinking too well of others, than to suffer continual misery
by thinking always :U oftliGOi. U Is betterto be sometimei
imposed upoD, than ocrer to trust.

Buii.

hasard. Elle n"avait alors ni la poitrine haletintc, ni
li'S cheveux en dtisordre, ni ce rréniissement el celte
langueur a effet, uffreiu oripc'aux donl les artistes
d'un vrai tnéi'ite ne craignenl pas (IOur ani d .illublcr
leur la'ent, pour faireleur cour an g<iiil dépravé d'au-
diteuj's blasés cl ignorants. Elle élait ncjblc, simple,
émue, touchanle sans chercher a I'élre, parce que
gnelgne chose du foyer intérieur se refléete toujours
au dehon.

n Jamais — voyez commo la charité dominait chez
ello lout ie resle — jamais Stéphanie ne s'oubliait
au piano une minute de trop,., non que Je me fusse
lassé do ces célestes mélodies ; mais ce n'était pas
pour moi qu'elle jouait... et, aun moment donné,
lorsque son tacl exquis laverlisssit gne Scimeic allait
en avoir assez, elle rési-iail a nos instances polies,
elle s'airadiail, sans cfToit apparent, a cet Utiiait qui
reilaiiioiuent ieul ivtenue la jusrju'.i minuit; etelle
faisait avec sa uiére ou avec niuii péere la quotidienne
paille de Iricirac ou d'é<tiecs,.. 0

Ces citations prouveront assez a nos loctiices I’in-
térét et la giiice que respirent les aimables récits de
M. de Margeiie, ol rcnseignemonl cliréiiin découle
nalurellenicnt des siiualions el des caractei'es si bien
retracés par l'auleur. Nuus croyons que toutes les
familles nous sauront gré de leur avoir indiqué cet
e.vcollent Umv, gni a prU des romans i'intérél, el des
ouvrages de morale I'ulililé.

Ctranijjéve.

L'’HOMME SOUPCONNEUX
-0Si0o0-

De méme qu'un cnraclére sonpgonneus est la «ourcu (ie
bien des crimes et dc& malheuvs dans le monde, do mCiue
chesi roriglne de i'infortunu certaine pour quicooque s’y
abandonne. Ses amis seront en petit nombre ; chez ccu:®
(In il possede, il ne tj'ouvera <iue bien piu de consolation,
S’iinoginant que les autres sont scs ennemis, il en arri>
vera a les rendre tels. Qucl<|ue grandes que soient ses
précautions, r&preti® de ses prnsOes perci*ra souvent dans
ih conduite ; eo retour do ses soupgons et de sa hahie,
il encourra le soupcon et la haine. Outre le mal extérieur
qu’il s'uttire et quipiovieot de Tamiii® mOconoue, de Ja
coiiHaoce brisée et de I*ininiitié di~clarée, le caractére soup-
conneux est par lul-mCme uo des pires muux que I'homme
puisse supporter. Si u dans la crainle il y a un Supplice,n
qu'il doit étre tniséiable celui qui, vivnot duns uo soupgon
perpétuel, vit dans une perpétuelle c>aintel Se considé”nt
comme entouré d’espions, d'en’iemis et d'ijoracnes mal in*
tentinnnés, il resw étranger &la sympathie e ti la cooilance.
Il nesait i quis’ouTrir, C'estavocdes sourires forcés qu'il
se donne une contenance, taodis que son ccecur tremble
soDs rapprélieosion de quelque embiche secréte. De 14 le
chagrin, la mauvaise humeur, le dégnut du monde et toutes
les sensations pénibles d'un espritaigri et irrité. Lesniaux
qui proviennent d'un caractére soupconncui sont en tel
nombre et sigrands, que, de deux extremes, le préférable
est de nous exposer a quelque dommage accidentel en peti-
sant trop bien d’autrui, plutdét que d’uvoir h souffrir uo
malbeur contiouel en ronsant mal de notre prochain. Mieux
vaut Stre parfois troiupé que n‘avoir jamais confiaoee.

M"* AUKLIS DesrRi2.
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Dans la prison de Francfort sur ie Mcin, deux géfl-
)iers, Bloum cl Trim, devisaient en attendant que
sonnét | heure d’ouYiir aux pvisonniurs frangais la
porte du leurs cellules, pour leur promenade au prcau.
Ces me5”™jeurs, non contents de tenir leurs prison-
niers sous elcf, se permettaienteneoTC de mordre sur
eux a belles dénis, a propos do ce qu'ils appelaient
leur sotte délicatesse.

o A leurs fagons, disait Trim,on Us prendrait po
des Rhingiavps!

— Prétendre que leur estomac n’est point accou-
tumé i une nourritui-e aussi gi-ossléra, reprenait
Bloum, mein Gottlon leur fera rotir des ortolans.

— Je suis sr que, dans leur pays, ca mangeait
plus de pain dur que de pain mollet.

— Cela fait pitié, ma parole d'honneur!
avaient un peu lu les philosophes!...

s'ils

— Oui; ils sauraientque les prisonnici-s de guerre
ne doivent point se permétli-o d'élever la voix devant
leui-s vainqueurs; car, enfin, méla herr Dloum, nous
sommes leurs vainqueurs.

— Maisje m'oublie dans votre ~réible conversa-
tion, mein berr Trim ; I’heuje de la promeiiode
coule; donnons
plaignards, n

s'é-
la Toléeaces oiseaux braillarde: et

AussitQt tait que dit; hors une, les portes des cel-
lules fuient ouvertes, et, pour continuer la méta-
phore de M. Bloum, nos paiivi'es prisounieis s’eo élan-
cirent, comme autant d’oiseaux avides d’espace et
d'air pur.

o Gédliers s'écria mons Cistac, I'un
d’entre eux, avec un accent qui sentait fortement les
bords de sa Garonne, savci-vous que vous étes en
retard de six minutes pour le moins! Oa n'a par jour
qu’une pauvre heure pour sc dégourdir lesjambes et
voir un coin du ciel J>lcu® et vous avez
d'en subtiliserun dixieme !

del'enfar!

la bai'barie

— Pas de gros mots, monsieur le Gascon, répliqua
Bloum qui ne comprenait point le mot sulitiliscr.

— Je me plaindtai ! nousnons plaindrons! s’écrié-
rent Ci:>tac et les autres ptisonniersen cheur. C’est
honteiix ! Dailleurs, pomsuivit Cistac, uous sommes
plus mal logés <)uc des assassins, et itourris comme
des animaux immondes !

— Par exemple! Dt Trim remarquablement scan-
dalisé; n'avez-vous pas des pommes de tewe (1) moel-
leuses, dorées, exquises, et a volonté?

— En France, fit Cistac avec dégot, nous donne-
rions cela aux pourceaux.

(1) Ainsi qu*on le verraa la Rn de cet article, la pomme
de lerrr ne s’cit ainsi éppelie que depuis «on jntroductitiu
en France par Patiaeniier.

— En Fiance, vous n’ave* pas U sens commun, dit
Blotmi d'un ton sentencieux.

— Riipctez donc!

— Ne frappez pas! Si vous frappei,
aux fers; c’est laregle.

quinfe jours

— Oh ! Qt Cistac rongeant son fitln.

— Messieurs, le préauest ouvertetI’beure s'écoule,
dit Ti'iin.

— Allez-vous-cn, reprit le Gascon, vosvilaines H-
guies nous "atcraicnt ce moment de lépit. Est-ce que
larégle m'ubligc a vous trouver jolis gargcons? ajouta-
t-il i un mouvement des deux gt-6liers.

— Oiidonc est Paimcntier? demanda quelqu'un.

— Sa porte est fermée! s’écria Cistac. Dire que,
chaque jour, si I’on n'j prenait garde, ils oublieraient
I'un de nous dans son anlie! Enlendei-vous, bour-
Tcauxi ce ne sont pins six, mais vingt miimtes d'air
pur que vous avez volées a notre camarade de mi-
sere! B

Puis, la cellule de Paimentier ayant été ouverte :

a Ecoutez mes paroles et retenci-les, continua Cis-
tac aux gedliers, si, an guise dc pahi, vous nous ap-
peliez encoic de vos déleslahles racines, je me fais
fortde lesaplatirtoutes survosplatesSgiires.Jaidit! »

Etd’un geste impérieux il désigna la porte aux geo-
Uers, qui sortirent médiocrement émus du sou speech,

Cependant, Parmenticr ne
I'appelle.

@ Dormez-vous ? » lui fut-il demandé.

paraissant pomt, od

Parmenlierréponditen venantserreria main de ses
compagnons d’infortune.

a« Il lévait d’horizoits sans bornes et de longues
étapes, ditun jeune prisonniernomme Armand; de
quoi réveren prison, si ce n’est du liberté?

— Oh! cespoétes! fit.Mailloche,uo autre prisonnier.

— Je parie, reprit Cistac, que Parmentier se i*e*
voyait dans son Paris crotté, dont les milliers de voix
lui glapissaient aux oreilles leurs cris divers et di;>
cordants.

— Ou dans sa fertile Picardie.

— Mecssieut's, messieurs, dit Mailloche, il ne nous
restera pas le temps du faire deux fuis le tour du
préau.

— C'est que, mon cher Mailloche, fit Parmenlier
d'un ton doux et grave, pour les prisonniers, de tous
les besoins, répanch<-ment du cceceur est encore le be-
soin le plus impérieux. Mais, allez, mes amis, allez
secouerau grand air lesmiasmes humides du cachot;
je vous suis. »

Le silence ne s¢lait pas refaitautour de Parmen-
ticr, que, déji, s'élaitrenoué le fil mystérieux de ses
pensées.

« Quel terrain lui peul étre propre? murmurait-U;
quelle culture peut-elle exiger? quelle est, au juste.



la dose de gluten qu’ellerenfeime? Sielle est, comme
je le crois, aussi nutritiTC que savoureuse, quelle
ressource dans les teinpi de disclle. »

L'arrivée d'un étrangerliraParmentierdc saréverie.

0 Monsieur Parmontier, je me nomme Meycr, dil
nouvel avi‘ivanl donl la figure ouverle prévenaitcn sa
laveur ; Je suis pharmacien a Francfort depuis trente
ans le mois prochain. Ayant appris que parmi les
prisonniers se trouvait un confrére cn pharmaceu-
tiqgue et cn chimie, j'ai demandé U M. le gouverneur
de Tous laisser prbonnier sur parole, cl dc tous don-
ner ma pharmacie pour demcuie; si la chose vous
agr<le, elle esl (aile. »

Parmcntier tombait des nues.

« Que me dites-vous la! s'écria-t-il.
répligua M. Mcjer
et que, si vous le rou-
ler, TOUS pouvez devenir le mien.

— Sije le veux? Cent fois! mille fois! 0t Parmen-

— Que jai besoin d’un aide,
avec une giande simplicité;

lier. Ainsi, pensa-t-il, j« pourrai m’enquérir de loul
CC qui la concerne |

— Quanl aus émoluments... reprit M. Mcycr.

— Vous les fixerez, monsieur.

— Oui, je les fi.\erai, selon les capacitésdonttous
ferez preuve. A ce soir donc, n

Ec le boa tl. (lejer screndit immédiatement au-
prés du gouverneur, les papiers nécessaires a i’ins-
tallalion de Purmenlicr chez lui, devant I'y allendre.

u Oh'!
seul. Ce soMnuin tabtroium, qui préoccupe mes nuits
et mes jours, je vais donc pouvoir ["tudicr! Rien

le doigt de Dieu! s'écria Piirmenlier resté

que dc penser aux blenfaisanls résulUls de sa pro-
pagation, j’en aila Gévrc!.. >

A ce moment Bloum et Tiim ayant fait rentrer les
prisonnici's, leurapportiienl une grande teiTine dont,
par malice, ils essayaient dc dissimuler le contenu.

«Voyons le festin, fil Uailloclie.

— Absence totale de pommes de terre, j'imagine,
dit Cistac.

— Deés que TOSseigneuries cn avaient ordonné au-
trement, n i-épondit Bloum d'un air qui voulait étre
narquois.

El cnméme temps ii découvrit la terrine.

« Des piimmes delene! s'écria Cistac; enlevez-moi
ca, enlevez moi CA sur |’heuie ! Ces cnelsne souil-
leront plus nos lévres!

— Non 1 non ! cria-t-on dc toutes parts, ce n’est
pas uno nouriilure dc chrétien; leur vue seule inspiie
un invincible dégodt; c’esl terreux, c’esl rugueux,
c'est ignoble !

— Cclase peéle, meln herr, fil Bloum avcc un giand
sang froid.

— Carun Allemand, répondit Cistac avec dédain.

— Pardon, il y a des Allemands qui uc les pélent
pas. »

En loute autre circonstance, celte sortie et excité
le nuage était trop
noir pour que rien le pat éclaircir.

« Enlevel, enlevez! reprit Cistac;
deshommes, nous voulonsdc lanourritured'hommes.
Quene nous mcne-t-on pailre le ticile et ia Itizcrne !

— Nous avons l'ordre de fournir a chaque prison-
nier des pommes de terre a discrétion et une cruche
d’eau, etnous exécutons cetordre, it Bloum ; ce n’est
pas notre faute sicen’estpas quelque cuisse de che-

le rire, on ne la rcmai-qua pas;

nous sommes

Treuil que nous ayons a offrira tos seigoeuiies,

le

Emportez-vous?
Non !
Décidément?
Décidément, y

Cetto affirmation des gedliers fut suivie d'une scene
de désordi-c qui avait bien sou calé comique; a l'cx-
ceplion de Parmeiiticr, lous les prisonniers, fermant
la retraite & Bloum et & Trim, lus accablircnt d'une
graie de pommes de terre, eton en fut pcut-clra
venu a des stivices plus sérieux, si ParmentiiT ne
s'était interposé rapidement enlre les persécuteurs et
leurs Tictimes, et n’eGt profité de I'étoimement des
uns pour faire évader les aulres. Il esl vrai qu'alors
ce fut $ur lui que tourna l'orage.

0 Traitre! faux frére! vocitéra-l-on autour de lui;
se rnngcr du codté de nos oppresseurs! »

Et comme Parmentier les regardait en silence :

« Dites'dunc quelque chose, au moins, i-cpril-on;
essaye« de justifier votie conduite.

— Je n'ai rien ajustifier, répliqua Parmentier, et
TOUS, tout il I'heure, vous rougirez de vos extrava-
gances, et vous in‘cn demanderez pardon. Ce n’est
pas aprés la communion du champ de bataille et de
la geOle qu’on en est Ixse connaftre et a douter de sa
loyauté.

— Mais pourquoi vous mettre avec nos lyi‘anscon-
tre nous ? demanda Mailloche.

— Té! fit Cistac, pour que monsu le gouverneur
I’apprciine et procure a moniu des douceurs!

— Pour TOUS épargner a tous une lacheté et une
sottise, répondit Paimciiticr; oui, une lacheté : vous
étiez quatorze contre deux! et une sottise, car ce so-
lanum tuberojum, qui ne vous inspire que méfiance
et dégodt, etdans lequel vous clés lout presde voirun
agent de mon, vous ne le connaissez seulement pas.

— Depuis trois jours que nous en mangeoQS, fit
Cistac,auquel de nous, hormis vous, celte nourriture
insipide n'a-lI-elle pas occasionné des nausées?

— Parce que vous la prenez avec répulsion, répli-
qua Parmentier.

Piice qu’ell« renferme des sucs corrosifs, dil
aurait quitté les

Mailloche, futur Esculape, lorsqu'il
sentiers dc la gloii'e.

— Lcfquels sucs, de volie aveu méme, n’ont point
sur moi d'cfiel.

— L'esccplion fait la regle, reprit Cistac; mais,
sollise ou non, nous protestons contre la pomme de
terre ! Qu’elle i-etourne i la basse-cour d’oU elle sort;
nous n'en voulons point manger; nous n'ert mange-
rons point, et nous allons lous nous engager par ser-
menta soiifi'i'ir la faim plutdt que de céder |

— Oui loui! fut-il répnndu.

Modeste racine, dit Parmentier I'cgardant les
morccaux de pommes de terre épais sur le plancher,
tes destinées devront élre grandes, puisque lu débute«
par l'injustice et la perséculiuu!

— Jm'ons! jurons!

Laissez-moi vous tirer d'eiTcur.

— JuioQsl

— Laissei.moi comhalire une aveugle préveniioa.
— Point de phrases, jurons!

— Eh bien! jurez donc!
torité; Jurez de

01 Parmentier avec au-
repousser, de fouler aux pieds, de
poursuivre en tous lieux un aliment, non passeule-
ment iaolTensif, mais tel qu'il pourrait, pcut.éetre, su(h
pléer le fromenl; que, par son moyen, la ¢selle



cesserait d’aflliger la terre, et qu’en nicme temps que
le pauvre n’aurait plus a redouter la faim, le riche
sc verrait possesseur d'un mets savoureux dc plus!
Mol, je jure aussi, je jure de pi‘iner partout ce nou-
veau bienfait du ciel, d’en doter la France, de consa-
crer ma vie a le répandi*c, dc faire pour sa pi*opa-
galion d’infaiigables croisades dans les villes el dans
les campagnes, jusqu’au pied du ti-One s’il le faut!
Colomb a mendié neufans la goélette qui devait con-
quérii'un monde a I’Espagne ;je mendierai vingtans
s’il le faut, le coin de tcrie ol mes mains culUveroni
la précieuse soianée, Pjéjiigés el routine, ignorance et
eotétemcnt, je juiii de lutter contre vous jusqu'a ma
derniere heure, el je jure que vous serez vaincus!»

Les prisonniers se regardent, regardent Pai-men-
tier, examinent la pomme de terre et la rejeltcut,
mais toule (race de colere est eflacée de leurs fronts.

« Parmenticr, votre main, Gt le Gascon s'avangant
le premier ;je ne partage pas du tout vos idées, mais
je reconnais en vous un ceceur vaillant, eljc vousolTre
mon amitié. &>

Parmenlier dut serrer les mains de tous ses cama-
rades, el il le fit avec effusion; les promesses d'inal-
térable amitié se pi-essaienl suv les levres qui tout a
I’heure l'outiagcaient, lorsque Bloum enli-’ouvroni la
porle de la siillc commune, vint I’avertir que son per-
mis de séjiiur chez le pharmacien élait signé. Parnien-
tiev expliqua a ses camarades ce qui lui était arrivé
pendant leur promenade au pniau; lous I’en féliciteé-
rent sincérumecenl, mais lui ne se sépara deux qu'a-
pics leur avoir pi'omis de mettre lout en ceuvre pour
leur obtenir une semblable favei>r, et aussi qu’oprés
les avoir réconciliés avec Bloum et Trim, au moyen
de quelques florios.

Trois mois environ se sonl écoulés depuis cc qui
précéde, et nous retrouvons mons@ Cistac travesti en
garcon perruquier, el gesticulant auprés du bon
M, Meyer, qui, lui, csl en train d’ovércr quelque
mixture dansim hcau mortier de marbre blanc.

« Oui, monsieur Meyer, disait le Gascon, moi qni
suis le GIs d’un magistrat de ma province, habitant
sa propre maison, et possédant plus de milliers dc
louis d’or qu'aujourd’hui je n'ai de kreutzfis, jai da,
lorsque co brave Parmentier, aidé de voire secours,
uous eut flit sortir dc la gedle, j'ai di descendre au
métier d'appienli perruquier!

— EIl il parait, ré|>li<jua M. Meyer sans quitter son
ccuvre, que vous vous en tii'or galamment, que votre
coup de peigne a do l'entrain, que votre coup de
rasoireslleste, toutes qualités, avouez-le, qui, sans les
circonstances actuelles,ne se seraientjamais produites
au grand jour!

— Bon ! voire systéme que tout est bien qui finit
bien I Eh bé! par la loge de mou pére, je ne suis pas
éloigné de dire comme vous,

— Je les y améne tous, il M- Meyerd’un air en-
chanté.

— Celava dépendre dii jugement que vous vous
étes formé sur celui giiilous parle. »

El comme M. Meyer ouvrait de grands yeux ;

« Messirc, reprit le Gascon avec tout le sérieux que
comportait sa physionomie, vous plairail-il de quitter
un iostanlle pilon?

— Dans quel but?

— Vous me terier grand plaisir de quitter un In-
slanl le pilon?

— Qu’a celane tienne !

— Alons Meyer?

— Monsieur Cistac?

— La main sur ia conscience, comment me trou-
vez-vous? »

Et Cistac se tournall complaisammenl devant sou
interlocuteur ébabi de la question.

» Mafoi, répondit enfin M. Meyer, j’avoue que, jus-
qu'a ce jour, ce point n'a pas élé ma préoccupation.

— Bon! Eh bien, procédons par ordre : et d'abord,
que dites-vous de ee minois?

— Qu'il est difucile de le contempler sans rire.

— Qu'il est avenant, bon! El dc celle tournure?

— Qu'elle ressemble a celle de certains moineaux.

— Qu’elle est leste, dégagée; bon! Et do cet espril?

— Qu’il esl trés-amusiinl,

— Fertile eu Idées; bon! Et de mon cceur, mon-
sieur Meyer, de mon ceeur?

— Diantre!

— Oui, c’esl pins difticile a juger; ¢a ne frappe pas
les yeuK comme I’espritou lagriee ;el»bien, deman-
dez-en des nouvelles Ut mon ami Parmentier!... Mon-
sieur Meyer, je rends grace au ciel dc I'e.ccellenlc
opinion que j'ai eu la bonne fortune de vous inspirer;
désormais, les plus doux songes vont heicer mon
sommeil; lariante espérance me va montrer tout en
rose; je... mais le devoir m’appelle cl m’oblige a re-
moUt'c le reste a une autre fois. Sci'viteur,cher mon-
sieur Mevcr. .4h ! vous m'avez rendu bii-n lieuieux! o

El, sans plus amples explications, le tiascon s’en
retourna en couvant vers la boutiilue de son paljon,
tandis que le bon M. Meyer le suivait des yeux en sou-
riant.

Une povic de coté s'ouvrit, et mademoiselle Ca-
mille Mejev, jolie iille blanche etrose, a la olievelurc
abondante el dorée, vint donnera son piire les bai-
sers du malin, lout en les assaisonnant de repro-
ches; etcomme ces reproches semblaient inexplica-
bles 0 M. Meyer, dont Camille était I'iniique amour ;

« Méchant pére, qu’est-ce que vous avez dit, hier,
au voiiin Thorn le drapier? lui demanda-t-elle,

— J’y suis, j’'y suis, repriten riant M. Meyer; com-
ment, c'esl cela qui te met en coiirioux?

— Sngager presque, Gl la jeune Mlle le cceur
gros, et cela sans penser @ me eonsullor!

— Ne t'ai-je pas cenl fois entendue vanter les bon-
nes quHlilés de Williams?

— Comme voisin!

— Eh bien?

— Et non cocpme mari ! Cher pére, reprit la jeune
Glle les bras passes au cou de M. Meyer, en me
mariant a Williams, qui continuera les allaires sous
la raison sociale Thorn et fils, avef-vous rétéchi que
moi, aux gronderies et aux calinerics de qui vous
étes accoutumé, vous m’éloignez de vous? Queliiue
peu que ce soil, vous m’éloignez de vous! Soir et
malin je ne serai plus la; a toute heuie, je ne serai
plus la: 1 avez-vous réfléchi?

— C'est la seule peine dont je n'ai encore pu
trouver le bon c6ié, répondit I'excellent M. Meyer.

— Parce qu'il n’y en a pas! Eh bien 1moi, con-
tinua I'enfant gatée, sij'étais monsieur Meycv, et que
j'eusse une petUe Camille a maiier, une bonne isaison



a ne pas laisser déchoir, cl que, d’ailleurs, je possé-
dasse par moi-mdéme assez de bien pour \ivre a dix,
au lieu de marier ma fille a un marchand de drap,
je la marierais i un liomme de mon métier, aussi
savanl que moi, qui, n'ayant rien, prendrait avec
reconnaissance la mcilié de ma place d’aiord, ma
place tout entiére aprés, conlinuanl la bonne renom-
mée que jaiiiais su acquérir, et surtout, surtout ne
me sépaiant pas de mon unique enfani!

— Quelque chose va t’iilonner, toi qui es mon inspi-
ration chérie, dil M. Mcyer in caressant les chovcux
de sa fille, celle fois je l’avais devancée ; celte idée,
je l'ai eue.

— En vérité! fitCamille rougissante et souriante.

— Mais Parmcnlier, car c’est bien de Pavmeniier
qu’il esl question, n’cst-ce pas? Parmentier, forl dif-
férenten celado son ami Ci*tac, s'ouvve si peu, que..,

— Sa réserve est la preuve d'uue honorable dls-
crétion.

— Et puis, 11 estsi soucieux!

— Un exilé!

— Si réveur!

— Ses rSves sont productifs, vous en savez quelque
chose !

— Plus (igé que toi de beaucoup |

— De quinze ans seulement,

— Forl bien 1 mais que Parmentier soitle mari qui
plaise a la jeune imagination, que ce soit le gendre
qui me convienne, nous ne pouvons cependant pas
l'aller demander en mariage!

— ou!

— Tu vois bien !

— Sans demander les
sonde, on les inleri'Oj"e, on

gens en mariage, on les
les encourage ; moins ils
sontriches, plus I'on est explicite; ceU, adroitement,
eten ajanl soin de sauvegarder | amour-piopre de sa
fille! — Je crois monsieur parmentier trés-pauvre,
conclut mademoiselle Meyer.

— J'entends; mais si I'on Iépondaitparune fran-
che néstalion?

— J7 ai songé, fit la jeune lille, sa vois prenant
I'accent d'une mélancolie touchanle; il c*t question,
dit-OD, d’un échange de prisonniers; dans le cas dont
vous parlez, vous sciiez assez bon pour user de voire
induence, afin que monsieur Pai meiiliiv et monsieur
Cislac fussent compris dans |I’échange. »

M. Me”er serra sa fille dans ses bras; lorsqu'elle
releva la tole, scs yeux brillaient d’un éclat inaccou-
tumé; quelques pleurs s'en étaient-ils échapiiés? le re-
tour de inniisvi Cistae ne larda pas a venii' mettre tin
aleur émotion.

0 Quel teri-oir pour la liarbe, que celui de I'antique
Cermanle! disait le Gascon; ee n’est pas précisément
qu’elle y pousse plus qu’en d’aulies licuj, mais plus
qu’en d’aulres lieux il mo semble qu'on lienue a se
débaiTasser de celle qu'on a ; ferai-je la volie, chei-
monsieur Meyer ?

— Non, cher monsieur Cistac; en ce momentj'ai
a sortir.

— Nous eussions repris notre pelite conversalion

de tantot.
— Je vous permets de la continuer avec Camille,
dIl H. Meyer avec malice.

— Mais, mais; chtr monsieur Meyer, criait le Gas-

con en suivant M. ileyer jusque dans larue, je ne

puis comme cela.,, il me faudrait, du moins, un in-
terpréte. n

Et comme M. Meyer étaitdéja loin, el qu'en se re-
tournant Cistac se tiouva nés a nez avec Parmentier :

a Eh donc ! voici mon affaire, s'écria-l-il. Mon cher,
un mot! Tu sais, non, tu ne sais pas, je n'en avais
encore fait confidence a personne, mais jo vais t'ou-
vrir toute mon ime. Mon cher, lantique Germanie
apour moi un irrésistible atlrail; je songe i y fixer
mes pénates; pour cela, j'aijeté les yeux sur la pelile
Meyer; ce matin je I'ai laissé entendre au p”~pa; il
m’agrée, ou e'est lout comme, puisqu'il me permet
de me déclarer a Camille; seulement, moi, le brave
par excellence, je suis géné devantcetle petite; rends-
inoi un service d'ami, tends-moi le service dc-parler
pour moi.

— Moi! s’écria Parmentier donl
saisie d'une rive et soudaine douleur.

— Toi-meme; va! I’instant est favoraiile, et j'ai
quelque lieu de penser rjue tu ne seras i<oint mal ac-

l'ame sc Irour.-i

cueilli.

— Ah!

— Oui- Vadonc! sois éloquent, parle de mes petils
mérites, de mes petils talents...

— De tes nouveaux talents? demanda Parmenlicr
avecun sourire un peu liisic.

— Mauvais plaisant! riposta le Gascon. N’oublie
rien, pnursuivil-il je reviendrai dans un quart
d'heure. »

Sans se consulter, car il avaitjusqu'a ce jour évité
d’inlerroger son cceeur, et plus que jamais il craignait
d’y lire, debout auprés de Camille, dont I-aiguille
m'irtyilvait queh{ue bel ouvra/e de fme lingerie,
Parmentier essaya de remplir la missii>n dont on
I'avait si intempislivement chargé; mais aux pre-
miers mots qui sortirent de ses lévres, soit qu’il s’ex-
primat d'une facon ambigué, soit que Camille fiil
disposée i se méprendre étrangement, toujours est-il
qu'elle traduisit ce qui lui était dil de la fagon qui lui
plaisait le mieux, et qu'ensuite, craignant de s’¢lre
laissé deviner, elle s'enfuil dms sa chambre, avaia
que Parmentier et pu cxpliijucr au nom de qui il
parlait.

Parmentier n’était pas revenu de sa stupeur, que
M. Meyer, auquel Camille avaitpu dire un mot, Jtn-
tra I'embrassercomme gendre, avec une telle cordia-
lité, qu'il ne savait plus, vraiment, s'il n'élail pas le
jouet d'un rove, cl que, seule, la pi-étenee du Gascon
put I'établir quelque équilibre dans :“cs idées.

M. Meyer s’élait éloigné pouv aller prépai-er, avail-il
dIl, la minute duconiral de mariage.

Il Eh bien!eh bien, mon pelit | faisait Cislac en se
frottant les mains, mon bonheur est assuré, n'csl-il
pa» vrai? Tu as été éloquent, pathétique? .Mirci! A
charge de revanche ! Si lu m'en ci®is, lu feras coiDme
ton compatriote et ami, lu te choisiras une épouse
parmiles blanches filles de I'antique Germanie, el tu
diras pour jamais adieu 1 la France. Avec cela qu’il
J fail bon, en France, pour le quart d'heure! La ga-
zette annonce une famine atroce, une famine comme
on n'en aura pas vu depuis des siécles; tout a man-
qué, tout manque; ils vont sa manger les uns les
autres, li-bas!

— Que dis-tu? s'écria Parmentier.

— Que Us blés sout perdus, les seigles aventurés,
i ceque dit toujours la gazette; que le contenu des



greoicri publics va se vendr cetle ann”e au poids de
I'or, el que I'année prochaine, méme au poids de I’oi',
on ne pourra se procurer du pain, toujours a cc que
dit la gazette.

— Grand Diiu! muimiira Parmenier, d'anciennes
idées, un momcut assoupies, surgissant dc nouveau
dans son esprit et embrasant son caui'.

— Tu vois, continua le Gascon, que malgré 17é-
change donl ou parle, il nous faut lacherde j'cslcr ici.
— Rciioncer 0 son pays alors que Dieu le frappe!

-- Eh doncl uDn dc ne pas &ugmentor le nombre
des bouchesa rcmplirl

— Les recolles perdues, la famine assurée! disait
Parmentiermarchant i grands pas; mais ma solacee,
ma solanéc, dont malalrnant je conuais loute la
Terlu; ma solanic, qui demande si peu de culture!
son jour serait-il venu! ses destinées seraient-elles
présde s’accomplir?...

— Tél at Clslac, qui avait suivi avec stonnemcnt
tous les mouvements de Parmentier, tes vieilles idées
relativement a celle détcstablo pomme de terre !

— Il faul que je sois compris dans I’échange! s’d-
Q'ia Parmentier se laissant aller a uue eiaitation gé-
néreuse. Il faut que je parle!

— Tu veu.x?,..

— Il n'y a pasun instant a perdre, poursuivit-il,
ne voyant plus, n’entendant plus Cistac, n'entendant
plus que la voix qui le poussaitau sacriGce, ne voyant
plus que le bien qu’il lui était donné de tenter. J’em-
porte un sac des précieux tulierculesj je parviens jus-
qu'i monsieur de Malherbe, jusqu’au roi; j'ubtiens
un champ; je séme, je récolte,je prouve! Mon sola-

fufterosu/n est accepté ; il serépand ; I'année pro-
chainesa fleurs’épanouitdu nord au sud de la France,
dans deux ans toul lemonde cn mange, et, quels que
soient les éiénements ultérieurs, personne chc2 nous
ne sera plus expose a mourir de Ikim!

— En voila une utopie! marmotta le Gascon.

— Mais elle! elle! Cl Parmentier, sa voix trahis-
sant un violent combat intérieur.

— Qui, elle? " demanda vivement Cistac pris d’a-
larme.

Un franc aveu élait nécessaire, Parmentier ne le
marchanda pas. Le tiascon bondit, gronda, fulmina,
puis s'apaisa, car, au résumé, U n'j avait point tra-
hison; seulement, lorsqu’avecplusou moins de bonne
grace il eut aeccpté sa déconvenue

oAhcal fil-il, toi, le I'rivilégié, que parles-tu de
départ?

— Tu m’asrappelé ia missionque j'avais juré d'ac-
complir- répliqgua Parmentier.

__Eh ! bagasse ; la piemiére mission de I’lhomme,
suTi cette tcrie de larmes, c'esl d'éire heureux ! Bon!
voili que je le préclie, cm me si son bonhtui- ne me
devait pas colter le mien!

__Bien ne saurait m’arréte)’, reprit Parmentier;
si j’acceptais la vie Caciloqui m'esl offerts, mes re-
mords cn feraient une vie d'angoisses et de jcgrets |
Je sensen moi quelque chose qui sc décliii'e et me
fait atflU' r des pleuis plein les yeux ; mais je sens
aussi la foi, I’'enthousiasme, le feu saci'é des apdlres!
ma place n’est pas au fover domesUque, elle est par-
tout ol ma voix sc peut faire entendre, adn de pro-
pager les dons du ciel!

— Ainsi, tu veux partir ? insista Cistac, pour qui le
mot sacriGce était bien im peu du sanscrit.

— Je le dois !

— Cesl décidé?

— Je vais de ce pas chez le gouverneur.

— b:h bien! ma fui, pai' mes pénates, que l’antique
Germanie élait sur le pointde me faire oublier, j'y
vais moi-méme et pour nous deux! Au diable les
elles blanches et roses, la biére allemande, la savon-
nette et les rousses barbes, nous paili'ons de compa-
gnie! Non p05, au moins, queje sois de moilié dans
tes rives; non, non, le fils dc mon pére est pour ccla
trop bien avisé, et si j’avais sur toi la moindre in-
fluence... Bon! bon ! ce discours t’irrite ? Nous le re-
prendrons une autre fois; je m ’en vais de ce pas chez
monsil le gouverneur. »

Sila résolution qu’avait prise Parmentier lui avait
colté de grands déchirement?, révéler cette résolu-
tion a M. Jleyer et a Camille fut, peut-élre, quelque
chose de plus douloureux encore,

« Ma vie n’est point @ moi, disait-il a lajeitrie lille
éperdue, dont les larmes sikncieuses coulaient sur
son Gchii blanc; ma vie n’est pointu moi, autrement
elle seraita vous; I'époux qui unira votre sortau sien
n’aiira pas ti'op dc tous ses joui's pour remercier le
ciel de ce bienfait; mais, je le répéte, cette vie ne
m appartient pas! La famine menace mon pays, j’ai
dans mes mains le moyen d'en atténuer les horreurs;
pour que ce moyen soit fécond, il fautma présence
«n Franep. Voudriez-vous mevoir rester a Francfort?
Pourriez-vous aimer etestimer I'lhomme qui sacrifie-
raita son égoiste félicilé lo bien-élre, I'cxistcnce de
milliers de créatures qu'il peut sauver? Représentez-
vous des meéres qui supplient pour leurs enfants
mourants ; des jeunes fltles haves el exténuées qui de-
viennent la proie du tombeau; des jeunes gargons
pleins d’avenir que la ciuelle faim moissonne, el de-
mandez-vous si un tel point de départne ferait pas !a
route bien somhi'e et le cceur bien troublé! Dites-
vous, ensuite, q«e le salut de ees méres, de ces en-
fants, de cesjeunes filles, esl daus TOSmains, et voyez
si vous hésiteriez ' n

Apies quelrjucs secondes d'un silence pénible :

» Monpére, murmura Camille, c’esl a présent que
j’ai suitout besoin de votre amour, et qu’il faut que
le Seigneur me vienne en aide !'n

Puis, se tournant vers Parmentier :

n Monsieur Parmentier, ajouta-t-elle d'une voix
plus ferme, je le comprends, il est des devoirs que
eans doute on aumit pu méconnailre, mais auxquels
il estgrand d'obéir, n

Et la-dessus elle rentra chez eiie, suivie de son ex-
cellenl pere, ety passa de longues heures aux picds
de Celui qui sait consoler et guérir,

Parmentier ne la revitjamais!

Cependant Cistac élail parvenu auprés de moosu
le gouverneur,

< Voici nos peimis de départ, revint-il dire peu
apres, el, giacc U s& mobifité gasconne, tout joyeux
mainlenant de partir. Mailloche el Armand sonl des
oGhes; garde dhonnew jusqu’a la fiouliiu'e; U,
échange de prisonniers; puis, l'air libre, I'cspaee,
I'eau des ruisseaux pour boisson, lu gland des chénes
pournourriture, a moins qu’on ait le mauvaisgodt de
pi‘éférer a ces trésois le coche, un gigot k I7ail et du
Bourgogne vieux; je crois que j'aurai ce mauvais
godtj f



Sil’'on veut bien faire avec nous une eajarphée de
sis mois cl se liaiispoiier a Paris, dans un appavlc-
mont plus que modesle, mais d’uie exce-sive pro-

on i ven'ad, assis dans nn vieux fauteuil, un
homme au regard piofond cl disle, el, debout & scs
colés, une femme de quelques années plus agiic que
cel homme, el dont les yeux sonl aiiéli's sur lui avec
une ineffable douceur : cel lionjiric esl Parmenlier;
celle femme csl sa sceur.

X Les as-lu vus, tous? dcmandail mademoiselle
Paimentier & son frére.

— Esl-cequ’on les peul aboideiJ repondait Parmen-
licr; passer au de Iravci-s vingl laquais préposés, non
aouvrir, maisa défendre k porte du cabinet de leur
maiin?, dans vos lialils riipés flairant im solliciteur,
augmentant d'insolence a mesure que vousvous failes
humble el poli; crois-tu que co soi! chose aisée? Sauf
H. de Malhcibe, auquel un liers gém'rcux s'«>tchai gé
de faire leoir mon Ilemolie sur le solasutn luberotum,
etqui plusieurs foisa bien voulu me donner audienc*?,
Jc ne suis parvenu prés d'aucun d'eiUre euxj encore
-M. de Malherbe lui-méme, voila quinze jours que je
ne l'ai pu voir! Etcependanl, Ill-il, debout ut s’ani-
mant, fa famine devient imminente, el voila six mois
dc perdus, et chaque heure qiu s’itclieve décuple la va-
leur dc I'heure qui la suitlbire qu’il n'esl pasde lali-
lude en Franco oil déjala pomme dc teii'e ne pourrait
ileui-ir!l... Que n’ai-je seuiemcnt trouvé & emprunter
quelque argent pour acheter ou louer uo champ !...
Mais si ma voix ne peut arriver jusqu'au! puissants,
les riches, auprés desquels il m’a été plus facile de
me faire introduire, dés qu’ils onteu compris de quoi
il s’agissait, m’ont ouri aunez ou tourné le dos, mé-
lant a des paroles sans suite les épilhéles d idéaliste,
d'utopiste, de cerveau bralé, d’homme dangereux qui
les voulait induireen des spéci®aUons Colles; qui me-
nacait I’intégrité dc leurs écus!

— Son Excellence le ministie t'a-lI-il au moins
douné quelque parole d’espoir? fit niademoiselle I’ar-
menlicr.

— M. de Malherbe m'a promis de s’emplojer au-
prés de Sa Majesté, afm que j'obtienne un coin de
terre pour mon expérience ; et en me faisant celle
promesse, U. de Malhcibe croyaitsincérement la te-
nir, j’en ai Li conviction; mais Une pouvait s’occuper
de moi, toule afTslre cessante; d’autres soins seront
survenus, il aura oublié et mon memoii-e et scs pro-
messes-

— Peut-étre ! qui sait? N'esl-ce pas a I’instant ou
la silualion semble désespérée, que le secours arrive?
La propagation de la solanéc promet trop de bien-
faits pour que le succésuc vienne pasenQn couronner
tes efforts.

— N’est-cc pas, masceur? s'écria Parmentier, une
foi vive illumiiiaal se« lIraits. Excellente créatme,
ajouta-t-il, que les privations irhérenlesi loule pour-
suite ach&rnéii d'un but quelconque ne fatigueDt
poinl ; dont mes humeurs sombres, mes angoisses,
mes acces de désespoir ne sauraient altérer La séi-é-
nité d'imo et la tendresse, tu es la source viviQante
ol le voyageur accablé I'eprend force et couiage. Uh!
je l'aime, vois-lu, mon Angélique la bien nommée,
je l'aime de ne point railler ma persévérance ; je
t'aime i cause de ta foidans I'euvic que je poursuis,
et de ta vaillance il me défendie el a défendre ma
pauvre solanéu quand besoin est! Tiens, je me sens

rempli d'une ardeur nouvelle. Qui sait?-, disais-
tu touta I’heure : uh bien, oui, qui sait si le silence
de M. de Malherbe ne renferme point I'encourage-
ment et I'espoir? Il me semble que s’il n'eiit obtenu
que de CCS paroles qui inlenlisenl loutellbrt iilléiieur,
il m'cn edt informé, sachant dc quel prix sonl pour
moi les jours; non, ood, M. du Mallicrbe, cethomme
bienfais.%nt, ce ministre inlégii:, cet espril juste, ce
grand ceeur, n’a oublié ni moi ni mon mémoivce; il
attend l'occasion d'en parler @ Sa Majesté. Chaque
chose a son heure & I'horloge des faits; souvent un
projet n’avorte que parce qu'il a devancé la minute
qui lui était départie; mon insuccés passé e~t le gage
d’un succes prodiain. Angélique, je retourne chez
M. de Malherbe |

— Et si quelque raison fortuite fempéchail d'en
étre recu, dc le laisse pointabattre, cher fréix’; c’est
que rtieuie attendue n’aurait pas sonne encore.

— Urailleurs, sijéchouais de ce cdté, poursuivit
Parmenticr, qui, ainsi que tous les chercheurs, avait
ses phases d'abaltcmeal et d'illusion, tu sois qu’il me
reste une aulre démarche a tenter ; Aimand et Mail-
loche ont été par moi convoqués ici, aujoui'd'hui, a
cet eliél; ce sera si peu pour chacun d’eux; je leuj
montrerai si clairement que, se rendant a ma de-
mande, ils aUachent leur nom a iin fait immortel,
qu'il n'esi pas possible qu'a eux deux ils ne tiouveut
la modique somme qui me peimelte de cultiver le
précieux tubercule. Pourquoi mon brave Cistac n'esl-
llpas aParis! En Allemagne, il me faisait de I'anla-
gonisme, sans doute, mais c’était sou™ I'inQuencc de
la prison et de I'etil ; aujourd’hui, I"évidence lui cre-
verait les yeux, etil s’y rendrait!C’esl pour midi que
j'ai donné rendez-vous a ces messieurs; sije lardais,
qu’ils aient I'obUgeancc de m "attendie. n

Parmenlier s'élait éloigné depuis quelques instants
déja, lorsque sa sceur, restée réveuse, fut tirée de
ses pensées par l'arrivée, non du ceux que Par-
Dientier lui avait annoncés, mais d'im étranger qui
demandaitson frére avcc lant de vivacité etun ac-
cent si fort gascon, qu’elle n’hésita pas une minule
areconnaftre en luice Cistacdont venaitde lui pailer
son frére, et dont, au reste, il I'avait déja entretenue
plus d’une fois.

« En effet, le souis Cislac, fit le Gascon sur l'obser-
vation de mademoiselle Parmentier; vous ne vous
trompez point, mademoiselle; Cistac, tout fiais dé-
barqué de la ville d'Agen, célébre par ses pruneaux
etsa magistrature.

__Ma fui, poursuivit-il, acceptant le siége que lui
offrait Angélique, aprés avoir employé les six mois
qui sc sont écoulés depuis notre retour en Franca a
me remettre d® miasmes de la prison, do ces infa-
mes pommes de lerre, de... Vous protesti-zcontre le
mol infame? fit-il @ un mouvemeul d’Angélique ;
voisce que c’esl, Parinenliur vous a couvertic. Bien!
je respecterai votre aveuglement. Donc, apres m'étrc
également débarrassé de tout ce qui, en mui, pou-
vait rappeler k garcon perruquier, cai a Francfort,
j'ai été garcon pcn-uquiej'; c'esl assez drdle, n'cst-il
pas vrai? un futm- magistrat! Aprés avoir, en uu
mut, repris les alluies quiconviennentau successeur
désigné dc mon pére, jo me suis dit ceci : mons(Q
Cislac, est-co que le cceui'ne vous pousse pas un peu
vers le seplenlrioo? est-ce qu'a Paris vous n'avez pas
un ami qu'il vous réjouiraitdelevoir et d'embrng'cr?




Waffirmalive ayant éld ma réponse, j'ai pris la dili-
gencp, Jueli[iie8 ccnlainos de livres rn po(*ho,jc me
suis étendit avcc déliccs au milieu de barils d'olives,
de cagesa poulets et decaissci de fruits secs, et, pen-
dant Iss imit jours qu'a dtire le voyage, je me suis
saturé de poussiere, de soleil, cl de la per®pi~ctive
pleine d'émolion de revoir mon bon ami Parmen-
tierl

— Vousavfibesoin de quelques rafraichissemeDIs?
dit AnifiOique a S"n veibcm inlotlucuteur.

— liien obligé, répliqua le gascon ; ne pouvant me
présenter ici dans leiat ot m’avait mis la route, je

me suis ofTcrl des atiliillons externes et internes dans
un pelil hotel voisin. Mais cc cher Pai-menticr, ou est-
il, ol est-il?

— Il I« taidera pointa rentier, monsieur, attendu
qu’il a convoqué ici pour midi, messieurs Alailloche
et Armand.

— Nos anciens compagnons de gedle? Bravo!

— En me ie rappelant, ce matin, il regieltaitque
vous ne fussiei pas de celte réunion.

— Bon Anlcine! Mais, ma chére demoisoUe, une
infurmaticn, je vous prie; serait-il indisciel de vous
demander si vous receveil quelquefois des nouvelles
de Francfort?

— Jamais, «tmon frére, qui en souffre, ne s'en est
peut-élre jelé qu'avec plus d'ardeur dans ses géné-
reuses utopies.

— Son solumm tuberosum, voulez-vous dire? Eh
bien, ma chére demoiselle, ces utopies-la risquent
forl de rester toujours a I'étal d'ulopies! Voyez-vous,
je me douiais que l'insucces, car I'insucceés étaitpour
moi palpable, je me doutais quo I'insuccés n'aurait
eu d'autre résullat que de I'enfuncer de plus on plus
dans l'orniére ; aussi, 8 mon dé>ir de le I'evoir était
fortement lié le projet de I'arracher & la route Tijau-
vaise qu'il poursuit, & ces dangereux réves qui en-
gouffrent lesjours aprés les jours, lesannées apres les
années, sans que rien d’ulile en advienne. Un riche
planteur de ma connaissance, habilani la Marllni-
que, désire qu’on lui expédie un honnStc homme,
entendant la pharmaceutique cl un peu de médecine;
on auraitla une maison a soi, quaii'c negres pom' le
seifice, et dix mille livres d’appointement.

— Une fcrlune, s'écria Angélique!

— Jeviens offrir le tout @ mon ami Parmentier.

— Uélas |

— Voui erojcz qu’il aurait la folie de repousser
une telle aubaine? Gela me semble en dehors du pos-
sible.

— U esl si convaincu du bien que produirait la
propagation de si solanée |

— ta liScoltc en est-elle proche? Est-elle en fleurs?
esl-elle plantée seulement? demanda Cistac avec une
sorle d'impatience.

— 1l n’a pu encore obtenir, et nous sommes trop
pauvres pour avoir pu acheter le coin de terre qu'il
nous edt fallu pour I’'expérimentation, répondit ma-
demoiselle Parmentier avec tristesse; mais sa convic-
tion le ioulient.

— Son entéleinent, plutot!

— 11n'a poinl cessé d'espérer.

— Eli oui, une porte fermée, il s’en vient heur-
ter a une autre; un projet avorte, dix projets sur-
gissent; Pierre le repousse, il implore Jean; mais,

par la loge de mon pére, on use a cette besogne sa

vie, son ame et sa dignité! Pourquoi a-I-il convoqué
ici ilailloche et Armand ?

— Il saura mieux vous rcipliqucv que je ne le
pourrais faire.

— Co qui signifie, ma cheére demoiselle, que vous
ne me le voiiles poinl dire.

— Je luien laisse le soin.

— Eh bien, mol, je devine! Parmenlier n'a mandé
ici ses amis que pour les engager a vider leur bourse
au protil de la solanée!

— Mais !

— Je suis arrivé comme marée en caiime !

— OQue voulez-vnus dire?

— Rien; ne vous agitez pas, ne vous tourmentez
pas, je ne viux (Jue le bonheur de Parmenlier, le
voti-e! — Eh niai>, je ne me trompe point, ce sont
les vois de Slaiiloche el d'Armand; chéie madeinoi-
solle, laisser.-nous seuls; je vous le demande au nom
de voire fi‘aleinolle affection,el je vous donne nia pa-
role que les inléréts de Parmenlier vont étre notre
préoccupation uni(jue. »

Et, ayant douctmenl poussé Angélitfiie vers une
porte du fond, bientdt Cistac, aprés les premiéres ex-
clamations de surprise et les franches accolades, eut
amené la lonversation sur leterrain ou il le voulait ;

— Oui, mes amis, oui, £i;-il, augmentant la rapi-
dité de snn geste, i mesure qu’il modérait ["éulal ac-
coutumé de sa voix, Parmentier poursuit son réve de
la naturalisation de la pomme de terre en Fiance, et
malgré cent déinaiches el placets, n’arrive a rien; il
a usé ses chapeaux a la porte des grands, ses souliers
en courses vaines, les quelques sous qu'il possédait U
se rendre favorables des concierges et des laquais; au-
jouM ’hui, il n’a plusrien, el, cumme le chasseur qui
croil avoir levé un dix cors, il n'en csl que p;us apre
a la poursuite, et ue vous a réunis ici que pour em-
prunter a chacun de vous ce qu'il pense lui devoir
étre nécessaire ofin d’arriver a son liul. «

El comme Armand el Mailloche ne semblaient
poinl éloignés de veniren aide a leur ami

" Non pas, non pas, reprit Cistac, ce n’esl point de
cetle sorle que nous devons rendre sei'vic'e a Parmen-
tier.Donnc-t-on ill'enfant qui le demande avec larmes
le fruit quile pourrait mellre au tombeau? Nerelire-
l-on point des lévres du malade la coupe oii il boirait
la mort? Eh bien, fournir de I'argent a Parmenlier,
c'est donner le tiuil fatal a I'enfant, et I’'eau funeste
au malade; c'est I’eiitrclenir dans un ordre d’idées
mauvaises, de projets qui avortent, d'ulopies qui le
conduiront a un cabanon de foui Esl-ce que vous
croyez au Solanam tuberosum, vous autres?

— Non, répordirenl Armand et Mailloche; mais,
ce pauvre Parmentier, nous l'aimons tant!

— Té! je ie crois bien, poursuivit le gascon; qui
n‘aimerail cet espril généreux, mais égaré, cc brave
ceur, ce compagnon aimable? Uui aussi, je l'aime,
el c'esl paixa que je I'aime que je vous demande de
fermer vos oreilles, vos ceeurs, el, surtoul, vos bour-
ses a son appel.

— C'estdur !dil Mailloche,

— Un mot va vous décider; j'ai dansles mains au
service de l'armentier une position relativement su-
perbe;il n'agn’a vouloir, elle esla lui. Liesl son ave-
nir, son iCpos, sou bonheur, el non dans ses projets
insensés. Eii lui refusant tout secours,nous l'acciilons
i I’limpossibilité inflexible; alors, jo lui offre la pbico



(n question ; forcé pai' la nécessité, il I’acccple, nous
maudit aujftuiil'liui, et demain nous bénit! — Je re-
connais sa voix! Songci, songez que vous tenez dans
vos niain«,la pais et le bien-étre d« loule sa vie!

— Qcie Ticnt'Oiide m’apprendre, s’écriait Parmen-
licr. Cislac, ici!

— Dans tes bras, litce dernier, avec une véritable
efitision. 0

« Mon brave Cislac! quelle joiel ne cessaitdeiépé-
icr Pli menticr. Nous reviens-lu a toujours?

__lit lo nom de mon piire, ce nom illustre quejo
dois continuel’a Ageu, I’'oublii'S-tu?

__C'est jusie, reprit Parmenlier, s’asiCjant et in-
vitant les autres a s’asseoir; c’esl jusie, vous arrivez
lous, vous aulres; le but auquel vous tende* n’est
point ut) décevant mirage ! »

El en parla'it ainsi, son front se pencliait et s'as-
sombrissait. 1l n'avait encore pu parvenir jusqu’au-
prés de H. de Malherbe!

n K’allcz pas cioiro que je vous porlo envie, au
moins, conlinua-t-il ; Dieu sait, mes bons camarades,
que jo me réjouis sincérement de vos succés.

— Seulement, fit Cislac, lu voudrais joindre tes
actions de graces aux noires, c'esl trés-naturel.

__Eh bien, dil Paimenlier, debout el I'eil ardent,
il dépend dc vousijue ccla puisse élre, et pi'ochainc-
ment;ce n'est méme qu’a cetle Gn que je vous ai
réunis ici aujourd’hui. »

Cistac fil a MjiUocbe et a Armand un signe d'inlcl-
ligence; tous su lurcnl.

— Mon So/onum iufcercsum, poursuivit Parmen-
tier... Oill ne riez pas,je vous cn conjure! Mon So-
lanvm tuberosum renferme lant dc promesses, vien-
drait @ un moment si opporluD, qu'il lui arrive ce
qui n‘a manqué a aucune découverte Importanle lors
de son apparition :l'incrédulilé l'accueilte, la triste
raillerie s’en empire, cenl objections sonl soulevées,
centobstacles créés; laroutine redit avec emphase les
lourdes paroles d’analhéme qu’elle a jclécs au from
de lous les novateurs ; les ccurs, les esprits, les
mains et les bourses, toutscdul el se ferme; et je
n’ai ni patrimoine & vendre, ni bijoiis précieux a
mettre cn gage, afin d’acbcler ou de louer un champ
pour y semer moi-méme le tuberculo nourilcicr!
Mes amis, voulez-vous mériler le litre de bienfaileurs
de I'humanité? Voulez-vous inonder mon ceeur d'une
reconnaissance inclfable? A voustrois, et poiir chacun
le sacrifice sera médiocre, avouslrnis, prétez-moi la
faible somme nécessaire a une expérience donl je
m’engage a sorlir victorieux! S’il oe s'agissait que de
mon existence, je crois, mes amis, que ma langue
se rt repliée dans mon gosier plutdt que d’avticuler
une priere ; mais c'esl pour le genre humain tout
entier que je mendie, c'esl en sou nom que je vous
implore; votre denier, votre denier, afin que la terre
soita jamais délivrée dc I'hornble famine!.,. Grand
Dieu! vous vous taisez, vos regards se détournent de
moil Voire main n’a pas déji pressé la main qui se
Isnd vers vous ! Oh! misérable, je suis perdu;je n’ai
pas su trouver le chemin dc leurs ceeu!*»! »

Et Parmentier retomba sur son siége, le visage
caché dans ses mains bralantes, tandis que, sur un
signe dc Cistac, Armand et Mailloche se rcliiaient,
oppressés cl silencieux.

< Antoine, fii-il, la main appuyée sur I’épaule de
Parmentier.

— Vous ne les avez pas suivis, lui demanda Par-
mentier avcc amertume?

— Ne les accuse p:is!

— Et du quoi les accuserais-je, répligua Parmen-
lier? N’onl-iis pas sci-upiileuscmentrempli le» devoirs
de la sainte amiiié?Nc m'onl-ils point fiaternelle-
ment aidé de leurs bonnes paroles el dcleur aigenl?
Mon cri supiéme n'a-1-il pas trouvé d'écho dans leurs
ames? N’ont-ils pas, loul d’un élan, répondui mon
appel?.,. Oh! les cruels!

— Antoine, calme-toi,

— Je suis calme.

— Sipeu, mon ami, que je remets a lanldl diver-
ses proposilions importantes que jai a te communi-
quer, el donl j'ai déja touché quelques mois a ta
sEur. Pour linstant, je te laisse a une douleur [é-
gitime, sans doule, mais dc laquelle j’ose cependant
enlrevuir ie terme. A tantdt!

— Mon dernier espoir! mm-murail Parmentier, el
ses pleurs redoublaient.

— Le d'oilals-tu, fil-il a sa sceui’, revenue auprcs
dclui, il-ontt...

— Je sais toul, répondit Angélique !

— Seigneur, s’écria Parmentier, Seigneur, il ne me
reste que vous! Seigneur, toul secoui's bumain m’a-
handonne, c’esl I'heure de manifester votre puis-
sance!.. Eh bien! Dieu et mon droit, pimrsuivit-il
avec une extréme animation, que me faul-il de
plus? »

Sa sccut contemplait cette indomptable persévé-
rance dans une admiration n<uelle, lorsqu’une dé-
péche scellée du sceau de M. de Mallieibe leur fui
apportée.

Parmentier I'ouvrit en tremblant.

« Dieu soit loué ! s'éciia-1-il. Angélique, les Sablons
me sonl accordés pour expérimenter La culture du
Solanum tu”erosum, el Sa Majesté le Roi, en veut
tracer le premier sillonl u

Mademoiselle Parmentier lomba a genoux et pria.

«uUn champ! un. champ & moi, poursuivit son
frere! C'est le but atteint, le succés assuré; oh! que
Dieu est bon! u

Ainsi que nous l'avons vu dans les lignes qui pré-
cédent, les Sablons, champ inculte et pierreux, oii
sc trouve aujourd’hui le village qui porte cc nom,
village qu’on laisse @ main drnile en sortant de P.tri:
par la barriére dc I'Etoile, les Sablons avaientété ac-
cordés aParmenliei*, pourqu’il yessayalla culturede
la pomme de terre. Les incrédules a'aienl d'abord
beaucoup rl lorsqu’on Il'avail vu conduire ses tra-
vailleurs sur cc lorrain mauvais et réputé inculli-
vable; puis ils avaient ri un peu moins loi-sque ce
terrain mauvais s'était montré revélu d'une riche
verdure. Enfin, quand la nouvelle se répandit quo
Louis XVI. cl, a son exemple, les dames de la Cour,
s’étaient, a une féle, parésde la fltur du Solanum tu-
berosuwi, on n'avait plus ri du tout, el I'engouement
avait succédé a l'iocredulilé,

Cistac, seul, persistait dans son eniétemenl.

Cependant, I'époque dc la récolte élait venue,

o Jo vous affirme que le Roi en a mangé, disail ui’
matin Mailloche a Armand cl i Cislac, iuvile's tons
trois @ déjeuner chez Parmeulicr, dans la pelile mai-
sonqu'il occupait alors pres du chnmp des Sablons :
je vous attirme que le Roi en a mange !



— Eh bi!je cntinalB quelqu’un qui ic donnera de
garde d’eii faire autant, dit le gascon 1 »

Et comme on lui reprochait de s'enduitiv dacs son
erreur :

[¢] Vous l'avez partagée autrefois, cette erreur, rc-
prit-il.

— Oui, et, un jour,elles nous a rcnUus bien coupa-
bles! Jlais nous nous en sommes expliqués avcc I'ai-
mentier.

— Vous lui avez fait votre mea culpa! Que c’est

touchant! Moi, c’cst autre chose, je ne saurais lui
pardonner...

— De n'Otre point i la Martinique, interrompil
Mailloche?

— Sans doute!

— Puisque la Soianée réussit!

— ICt que Sa Majesté le Roi en a mangé, n’cst-ea
pas? riposta Cistac en goguenardant. Cc qui prouve,
tout uniment, que le Rui a un bon estomac. Le Roi
en a mangé, poursuivit-il, la noblesse en mangera,
1c peuple et les bourgeois feronttoul comme...

— Que voulez-vous de plus?

— La sanction du temps, monsieur! La consécra-
tion de digestionsnombreuses, monsieur! Mais bast!
rengouemcnt pour le fameux So/anum tuberosiim
n’atteindra pas I'épcique des prochaines semailles; si
toutefois Parmenlier est assez fou pour ensemencer
de nouveau les Sablons!

— Il le sera,jen réponds, Gt Parmenlier, entrant
sur ce qui précede, et serrant les mains de ses trois
amis, car il n’cn voulait pointa Cistac de leur Diver-
gence d’opinion relativement a la pomme de lerre,
pas plus qu'il ne leur avait gardé rancune, i tous
trois, pour ce refus de lui venir en aide, lequel
jadis lui avait causé une si vive douleur, mais qu’il
savait, maintenant, ne leur avoir été inspiié que par
leur allection; il le sera, mon bon Cistac, puumilvit
oui, je
une ceuvie qui, plus tard, fera certainementaimer et
bénirmon nom !o

Parmentier; serai assez (oa pour continuer

Et comme Armand et Mailloche l'approuvaient avec
chaleur :

o Bon ! bon!Je vous attends a la consommation de
ladite, fit Cistac!
— C’e”t une
tarder beaucoup, répliqgua Parmentier.

épreuve qui, désormais, ne saurait
— Mon cher, pas <leplaisanterie, s'écria le gascon
soudainement alarmé ; mangc-s-en si bon te semble,
mais ne va pas taviser de m'en faire manger au
moins ! Pouah ! Jai
sées de la prison!
— A cetle époque, mon ami, I’'exil et le préjugé dé-
teignaient sur le tubercule, fit Parmentier avec dou-

encore sur les levres mes nau-

ceur.

Et comme avant de déjeuner, on émit la proposi-
tion d'aller faire un tour au champ des Sablons, el
qu’on engageait Cislac a Otri: de la partie :

< Ce serait manquer a sa dignilé d'ennemi dc la
solanee, dil Mailloche.

— Allez, allez, rira bien quirira le dernier, riposta
Cistac!

— Rire, répéta-t-il deés qu'il fut seul, sa figure
s'allongeant d'une maniére sensibls; par la toge de
mon pere, je n’cn ai poinl lamoindre envie | Je sens
ici comme une odeur de trahison; il mc eeroWe que

quelque piége va m’6trc tendu, que ma bonne foi el
mon estomac sonten danger; que, sous quelque dé-
guisement spécieta, on va me faire ahsoiber I’exé-
crablo tubircule! Si je leur bralais la politesse? Sije
fiiais sans crier gare? — La sceur! 11 me faul adi-oi-
lemont I'amenei' i me révétei' le menu, ajouta men-
talement le gatiTon;aprés celanous aviserans. n

Et comme mademoiselle Angélique, mainicnant
heureuse el gaie et rajeunie, \enait en effet disposer
le couvert :

n Esl-il déja I'neure de déjeuner, mademoiselle? »
luidemanda Ci$tae, satisfaitde son entrée en matiére.

" C’est gtie ces messieurs sont descendus aux Sa-

blons, continna-t-il, sut la réponse affirmative de
mademoiselle Parmentier.
— Ah! mon déjeuner peut attendre, fit observer

celle-ci.

«— Ah lah !eh bé! c'est quelque chose qu'un dé-
jeuner gni peut attendre; ne me parlez pas de ces
mets dont on estl®esclave, et qu'un esl tenu de man-
ger dés qu'ils sont cuits, tels qtie... ou encore... tandis
que la... les... le... c'cstautre chose !

— Monsieur Cislac, Ht en sotirianl Angélique, qui
devinait le gascon, nous avons pour déjeuner des
cotelettes de mouton U la purée de haricots, du
concombre frit et en salade, un chapon farci, et un
gflleau de ma ficon; les unes sont
prétes et reposent sur dc la cendre chaude, les autres
se mangent froides, les derniéres se font; vous voyez

do ces choses,

que l'on pouria déjeuner des que ccs messieurs re-
monteront, el que, s'ils lardent, rien n’en soulfrira.

— Bravo! bravissimol fit Cistac, enchanté de n'a-
voir poinl entendu nommer te légume redouté! »

Puis, quelques minutes plus tard, lorsque lous fu-
rent as<is autoiLr de la table frugale :

u L'excellente purée ! ne cessait de s'écrier ie futur
magistiut d'’Agen. Lesdélicieux concombres frits ! B(
c'est vous, mademoiselle, qui avez préparé tout cela?
En vérité, celte facilité qu'ont les femmes de faire
bien les choses les plus diverses est admirable! Voila
mademoiselle, par exemple, qui, nous le savons, se
pisil aux occupallons de I'esprit, donl la main
s’exerce merveilleusement sur lamousselin« et le sa-
lin, et qui pousse, néanmoins, a un degré supréme
I'art,trop peu cultivé dans les pelils ménages,de pré-
parer ou de faire préparer des mets appétissants et
savoureux!»

A ces phrase; élogieuses, mademoiselle Angélique
réponditparlesalut modeste qu'il exigeait,etlesourire
qui entronvrit ses levres fut naturellement attribué
au plaisirqu'elle en ressentait.

Cependant, lorsque parut ce gJteau qu'elle avait
annoncé a Cistac, lorsque chacun en eut savouré la
pate efiluise et légére, I’enthousiasme du gascon ne
connut plus de bornes.

4 Mademoiselle Parmentier, s'écria-I-il,
de Maintenon s'est attaché a tout jamais le ceeur do
Louis XtV par les friandises qu'elle savaitiui appré-
ter de ses belles mains; depuis gne j'ai mangé de
votre gateau,je ne mc connais plus, etje prends a
témoin mes amis les plus chers qu'il ne tiendraqu'a

madame

vous de devenirla femme du premier magistrat de
la ville d’Agen! »

Nouvelle salutation de mademoiselle Angélique, et
peul-étie aussi, noiiveau sourire.

« Ainsi, mes amis, Qt Parmenlier, vous voulez bien



nous pardonner la simplicité des mets qui tous onl
é1é offerls?

— Par la toge de mon pera, fil Cislac, je voudrais
étre condamné i de pareils déjeuners pour le xcslaiU
de mes jours?

— Viai, tout cela vousa paru...?

— Excellent! délicieux! dirent Armand el Mai-
loclic.

— Exquis ! ajouta Cislac.

— Eb bien, mes eoTants, reprit Panncnlici’, tout
cela c«5t de la solanée,sous quelques-unes des for-
mes qu’elle peut revétir!

— lleiol s%cria le gascon, faisantun bond debaute
école, »

Aimant et ilailioche se taisaicnlet somiaient; ils
étaient surpris, mais non poinl mécontents.

« Comment, comment, poursuivit Cislac, mais ce
n'est pas po&iibie! Lapuiée de tiaricols serait...?

— Pommes de terre, répondit mademoiselle Angé-
lique !

— Le concombre frit?

— Pommes de terre !

— Le gateau?

— Ce gateau, qui m’a gagné le cceur du premier
magistrat de U ville d'Agen, pommesde terrel

— Je suis mort! hurla Cistac, se laissant choir
dans un fauteuil.

— V avail-il un autre moyen de te fairerevenir de
ta piiiv'CiitioD.lui demanda Parmentier avec douceur?

— Le lour est bon, dit Mailloche !

— Je suis mort! cria de nouveau le gascon.

— Non, QtAugélque!

— Si, reprit-il ; déji il me semble ressentir.;. »

Puis se levant soudain :

0 C'estune impardonnable trahison, cnntinua.t-il ;

vous répondez de ma vie devant Dieu et devant les
hommes. Vous m'avei attiré dans un piégo; vous
avez abusé de ma crédulité, vous vous étesraillé de
ma bonne ibil.. Parmcnliei’, moi qui croyais en toi!
Et vous, mademoiselle, se peut-il qu'un front aussi
pur cache une @me aussi doublel .Me faire prendre
cette infernale solanée pour one honnéte purée de
haricots!...

« De l'eau sucrée ! fit-il de nouveau, retombant sur
son siege. Un vomitif! De la tisane! de la tisane,
au nom du ciel,si vous ne voulez me voir expirer a
vos pieds!

— De la tisane de Champagne, dit Parmentier;
c’cst la spule dont lon cslomac ait besoin, depuis
longtemps je la gardais pour ccjour souhaité!

— Son crime élail prémédité, murmura Cislac avec
honcur »

Et il saisitun veire de Champagne qu’il avala loul
d’un trait, tandis que les autres choijuaient les leurs
et les vidaient illa prospérité du So/aimm («feixisiioi.

« AUI'mon dieu, littout d’'un coup mademoiselle

Angélique, les yeux tournés veis la tencfre, qu’ar-
rivc-t-il? les Sablons sont envahis ! »

En effet, une foule immense se ruaif dans le
champ, ei les quelques soldats préposés a sagarde par
I'cfdte du Roi, avaient élé mis dans I'impossibililé
d'agir.

« Courons, s’écrierent Armand et Mailloche!

— Restei, Gl Parmenlier1

— Mais voyez! voyez! la iene esttouillée, les tu-
bercules en sont enlevés et fourrés dans des paniers,
dans de grands sacs; les femmes mémes en lemplis-
seQt leurs jupons! Vos gardes ont joliment fait leut
besogne!

— Us n’étaient li que contre les ennemis de la so-
lanée, répliqua Parmenlier, une joie profonde rayon-
naut surson visage!

— On s'embrasse, on pleure, on s’agenouille, dil
mademoisetle Parmcnlier, haletante de b<«iheur; ah!
mon frere! mon frére! «

El elle sc jeta en pleurant nu cou de Parmentier.

Cependant, un nouveau personnage pi'nétrait dan.<
ia modeste salle.

n Parmentier, cher Parmentier! s’écriait-il, ce jour
est uu des plus beaux de ma vie!

— Vous ici, monseigneui ? fit Paimentier s’incli-
nantavec respectl

— Nous sommes les «rvanls de I’'Uumanité, répli-
qua 11. de Malherbe, car le nouveau venu n'élait
autre que ce digne vieillard; notre drapi.siu est le
mérapj c’est uji frere en Iésus-Christqui vous tendia
main! Antoine Parmentier, vous qui n'avea vécu que
pour doter votre pays d'un bienfaitnouveau, vous, k
qui n’ont manqué ni les entraves, ni les angoisses,
je ne sais si I'on tous élévera des statues, mais je
sais qu’avant dix ans il n’y aura pas en France un
ceeur qui ne vous gloriQe ! Je vous appoHe les félici-
tations de Sa Majesté, et l'ordre qui baptise votrp
solanée du nom de Parmenliéie.

— Monseigneur, merci! Maisle bsplémcdu peuple
a devancé le baptéme du Roi! d

En effet: < Vive lapomme de terre! Vive Parmen-
tier! 0 criaientau dehors mille voii confuses.

(tNéanmoins,continua Parmenlier,j’irai porter mes
actions de graces aux pieds de Sa Majesté, comme ji'
les offre & vous, mon nohle et généreux prolecletir,
comme au fond de mon ame je N'iens de les offrir a
Dieu!

— Eh bien, faisaient toutbas jVimand et Mailloche
a Cislac, qu’en dites-vous?

— Té! ceque j'en dis? Qne la pomme de terre pa.--
sera, donc, voila!

— Otii, reprit M. de Malherbe, qtd avait entendu
I'incrédule et le regardait curieusement, la pomme
(le terre passera tout comme Racine et le café!

AoAM-Boisco.NtiKi».



EMILIENNE

Assis au coin du (eu, Valcntin et moi, nous par-
lions d'un homme comble desbienfailsdu ciel, et qui,
le malin de ce mCme jour, s’élail plaint amérciiienl
devant nous de la vie cl dc l'uuletu' de la vie. Les
muimures dans la iii'ospérité m'unt toujours causé
une indignation qu'il m'est ditncile de contenir; aussi,
en rappelant ce que j'avais entendu ([uelques heures
auparavant, ne pouvais-je me défi'ndie dune sévérité
peut-élre excessive, Mon ami me le fil rcmai'quer en
souj'iant, et comme il élait plus sage que moi, bien
que plus jeune dc quati'e ou cing années, sa I>ODtc
naturelle eut bientdét raison de la critique un peu
acerbe qui s'était mélée a notre entretien.

0 Comme vous, dit-il, je ne puis voir sansune cer-

taine irritaliun faire d’'un malheur imaginaire ou pué-
ril une accusation contre la Providence. Mais c’est
justement a cause dc cette impression pénible qu'il
me parait inutile, une fois délivré de celui qui I'a pro-
duite, de m’y aii-éler longtemps. Pourquoi nous com-
plaire a des pensées humiliantes pom- la race hu-
maine, quand pai'tout, dans le monde, a colé des
travers qui nous aliligent, se montrent les vertus les
plus opposées a ces travers? Nous snmmes d'accoi-d,
vous et moi, pour llétrir l'ingratitudo envers Dieu
comme envers los hommes; eh bien! clierchons un
exemple de la venu contraire, cl cela nous profilera
mieux a I'un et a lautre qu’une cciism'e chagrine.
Pour ma pari, j'ai une histoire loute préte. Voyons,
ranimez le feu quis’cleint, el je commence.

u Vous n’avez pas oublié I'époque oii nous nous
vimes pour la piemiére fois. C'était a Brest, votre
ville natale, que vous avez quittée cing ou six mois
plus lard pour venir vous fixer.ici. Je n'étais qu’un
oiseau dc passage dans la ville maritime; je n'y con-
naissais presque personne; el comme j'avais été élevé
U la camp.igne par mon aieule, que j’étais d'une na-
ture un peu sauvage, que je me trouvais enfin plus
étourdi que charmé par le milieu tout nouveau dans
lequel il me fallait vivre,je ne cherchai pas d'abord a
étendre mes relations. Un de mes plaisirs élail de fré-
quentes promenades dans les eiivii-ons, lorsque las
cours de I’école de médecine mo lo permetlaient. Ra-
cine et La Fontaine m’accumpagnaient dans mes ex-
cui'sions chompélres; cl quand un rocher des gréves
du Porlfic, un tertre au bord de Il'iilorn, m’in\ilaiont
aurepos, il m’arrivait souvent de passer la des heures
entiéres, absorbé dans la lecture de mes poétes favoris.
J'errais donc i travers les campagnes sans but déter-
miné, el c’est ainsi que je me trouvai un jour dans
un petil vallon ou coulaitnn ruisseau que je crois
étre une des sources de la Penfeld. Bordé a druite par
des prairies, a gauche par un taillis en pente rapide

ol les chénes n'avaient pu réussir encore k dépasser
les noisetiers, le ruisseau se divisait en deux chutes
d’eau par la renconlre d'une sorle de petitilut asairt
au plus quatre ou cing métres de eiroonférrnce. Une
de ces chutes, glissant sur une penle Urge et assez
douce,ressemblaiti lous les dé\ersoirs; mais l'aulre,
beaucoup plus pittoresque, s’6chappait en peliles cas-
cades des fissures de plusieurs quartiers de roches
mal liéi'Spar des touffesd'herbés, tandis qu’une nappe
Iransparenle el arrondie descendait mollement du pre-
mier lil de la pelile riviére sur loutes ces gerbes qui
se heurlaient, se mélaient, bouillonnaientcl roulaient,
capricieuses el bondissantes, sur de nouvelles pierres
couverles de mousse. Plus bas, les cau\ retombaient
encore, rejaillissaient cn pluie,el, refoulées par la
foree du choc, se partageaient en lIrois tourbillons
d'écume dont la blancheur éblouissante conlra?tait
avec la teinte sombre dc quelques branches morlcs
retenues parles picniset toujours agitées par le cou-
rant. La, il ne fallait qu’un bond peur franchir le
ruisseau, trés-resseiré entre I'ilotel la prairie, Ccla fut
bientdt fait; et je ne sais, en vérité, comment expri-
mer le sentiment de plaisir que j’éprouvai cn prenant
possession del’ile dortje venaisde faire la découverte.
Jeme couchai a demi au pied d’un chéue qui s'élevait
orgueilleusementau milieude celleterre que dessaules
et des noisetiers entouraient d'un frais rideau. Nulle
part la lecture ne pouvait étre plus agréable; pour-
tant, s'il m'en souvient bien, je restai la plus d'une
heure sans avoir tien lu. Le bruit des eau.<, méme
lorsqu’il n'est qu’un léger clapolement, qu'un mur-
mure justement comparé au gazouillement des oi-
seaux, me cause toujours, dans les premiers moments,
une sorle d'étoimlissement de la pensée. Le sentiment
vague que j'éprouve alors est comme .un demi-som-
meil traversé de réves souriants mais insaisissables.
J’étais sous celle impression difficile ii rendre,lors-
qu'un nouveau bruit me fitleverla téle et attira mes
regards vers le point ol la haie d'arbustes laissait un
étroit passage. Je vis au-dessusdu ruisseau, donl I'eau
lui mouillait les pieds, une petite fille couchée sur le
dos d'un chien de TeiTe-Neuve qui la transportait
dans mon ile. La lele de I'enfant reposait sur le laite
cou de l'animal et scs chbcveux blonds, s'échappant
en boucles soyeuses d’'un modeste hounet de seie
bleue, sc mélaient aux poils frisés dc son robuste com-
pagnon, Celui-ci prit terre sans se pi-éoccuper de moi.
Pourianl, quand je m'approchai de la petite fille, qui
s'était.laissée déposer au milieu des loufTesdc nar-
cisses, le 0délc gardien fitentendre un murmure assez
signillcatlf et qui exprimait le soupgcon. L'enfanl, bien
qu’elle essayat de sourire, me paruta son tout peu
satisfaite de ma présence, et, d'un peu pale qu’elle
m’avait semblée tout a I'heure, elle devint loute rose
en cherchant a ramener son jupon mouillé sur ses
pieds DUS.Je crus un instant que la peur I'empéchait
dc se lever : elle restait étendue, presque cachée



dans les hautes herbes et soulevée seulementsurun
coude.

n Allons, Miqueloo! dit-elle
coté du ruisseau. »

Avant d’ohéiv, Mignolon fixa sut moi ses gros yeni
inquiets et vint rao

en montrant l'autre

lécher la main, comme s’il e(t
voulu me recommander ainsi sa jeune maftresse. Il
se jeta ensuite & l’eau et reparut en moins d'une se-
conde tenant dans sa gueule deux petites béquilles.

L’entant était paralytique.

Rien ne m’inspire une pitié plus vive que ces
tristes infirmités tinmaines dans 1’age qu’on est con-
venu d'appelei* I'aRe heureux, el qui Il'est, en elTei,
plus que les autres. Dans la vieillesse, on se fait a
I'idée de la vue affaiblie ou perdue, de la surdité, des
ambes refusant le tervice; les privations les plus
cruelles pouvant aloif facilitev les derniers adieux a
la terre; mais, quand cette vie commence a-peine et
qu'un longavenir semble promis a I’espérance, je ne
puis voii- sans attendrissement nn de ces pauvres étres
déja condamnés a souffrir. Je n’eus besoin d’aucun
effort pour adoucir ma vois en m’adressanta la petite
lille. Celle-cine pouvait s’y tromper; aussi se laissa-t-
elle conduire au pied de l'arbre, aprés qu’elle se fut
relevée de ti'rre en appuyant une de scs mains suv le
dos dc Miquelon.

Je voulus savoir ce que I’enfant venait chevchev
dans I’ilot. Tandis que son afeule cueillait des mauves
etd'aiiires plantes dans la prairie pour les vendre en-
suite su maiclié de Brest, tmilienne se ctiavgeait des
bouquets de cresson et de narcisses qui faisaient éga-
lement partie du commerce de la vieille femme. Cetle
occupation et été dangereuse pouv la jeune paraly-
tique sans la surveillance et I'aide du ciiten. qui se
tenait assis gravement au bord de I'eau, d’ailleurs
peu profonde, toujours prét a saisir un pan de la robe
en cas d’accident. L’enfant me surprit en me disant
son age :neuf ans accomplis. On ne lui en edt pas
donne plus de six ou sept, tant elle était petite et
mince. Ce corps si fréle faisaitpeine & voiv ; la Cgure
seule élail pleine do vie, malgré sa p.ileur.

La confiance d’un enfant estvile gagnée. Dans cetle
circonstance, il me suffit de caresser Miquelon cl de
descendre jusqu’au genou dans le ruisseau pour at-
teindre quelques belles touffes de cresson gci'Eini-
lienne n’auvall pu cueillir, Je sus bienlél loule I'his-
toire de sa famille.

u Grand’mere se nomme La Brélivcl, me dit Emi-
lienne, et nous vivons toules les deux du produit
du lin ((u'elie file et de la vente des herbes que nous
trouvons iciet ailleurs. Je me souviens mal de mon
pere : je sais seulement qu’il revenait bien content
d'un voyage, parce que maman lui aialt appris qu'i
son retour le bon Dieu lui donnerait une petite Glle.
)la mére alla derriere la maison fles signaux pouv
voir le navlie enti'er dans la rade, Slais la, elle I'en-
contra une méchante femme qui lui demanda cc
quelle cherchait ; — La Ualouine, répondit ma mére,
La Ifa/ofithe? Ah! seigneur! ne

savez-vous pas

Quelle a fait naufrage el que lout I'équipage a
pévi? Un navire s la voile, que ma meéi-e avait
apercu en pleurant de joie, passait devant la ixiche

Mingan; c'était la iUafoiiine: maman ne le croyail
plus; el elle revint a la maison pour se mettre au lit.
Grand'mere lui disait : Reprenez courage, & cause
de I'enfant qui va venir. Maman ne voulait rien
viNex-cinqoiBiiz Anniz. — N* VI.

écouler, et tenait ses yeux sur le mur pour ne voir
personne. Elle était l1a, bien malade et le médecin ve-
nait d'entrer dans la chambre, quand elle
sur te palier le pas de mon peére.

o Deux joujs aprés, ma meére était morte
m’embrassant, carj'élais la petite lille qu'elle alten-
dail. Papa retourna sur lamer :je l'ai revu de temps
en temps, entre ses voyages,el pcurtanljeneme rap-
pelle qu'une eho5e de lui, c'esl qu'il pleurait en di-
sant que j'étais paralytique. Grand'mére me dUait au
commencement ; Fais ceci pour ton peére; apprends
cela pour lon pere. Puis, un jour,on me mit une
robe noire, et I'on mo fil savoir que mon pere était
allé rejoindre maman. J’avais du chagrin; et grand'-

reconnut

mere priait les voisines de laisser leurs petits enfants
jouer avec mol. Les pelils enfants venaient, ils dan-
saient. lls couraient partout. Moi je ne pouvais ni
danser ni courir; el comme ils ne savaient poui*quoi,
quelquefois ils mc battaient et m’appelaient maus-
sade. Plus grands, cesenfants sont devenus trés-bons ;
auparavant, ils me tourmentaient, el je piiai grand'-
mere de les renvoyer chez eux, prfféranl écouter ses
complamtes cl sos histoires etjcuev seule avec Mlque-
lon, qui élail lout pelit en ce femps-la, el que mon
péi'e avait amené de bien loin pour mc illverlir. a

Tel fut,;quelques mois prés, le récit d Emlllenne;
et landis qu'elle parlait avec I'intelligence précoce
dola plupart des cnfanls infirmes, je réfléchissaisu
part moi sur la misérable destinée réservée par la
Providence a quelques-uns. Toul en causant, la para-
lyllque avait acheva ses bouquets, et la giand'mere
s'élant rapprochée de I'ilut, ou son age no lui permet-
tait pas de pénétrer facilement, Emlllenne luijeta sur
l'autre bord la moisson quollo avait faile. La petite
fille se disposaitencore i traverserl’eau sur le dos de
Mlquelon; mais je la pris suj* mes épaules, et fran-
chissant le ruisseau comme je l'avais déja fall, je dé-
posai I'’enfant sur les genoux de I'a‘ioul«,qui ne savait
quels termes employer pour exalter ce qu’elle nom-
maitune complaisance rare.

Nous échangeames quelques paroles bienveillantes,
aprés quoi la vieille femme attela le chien a une pe-
tite voilti'e dans laquelle elle disposa autour de I'en-
fant ses paquets de mauves, de bourracbo, de jaco-
bées,de narcisses; les fleurs roses, bleues, jaune;,
lilanches, de toules ces plantes encadiaientd’une nia-
nlei'e charmante la giacicuse téte de la petite fille. Jo
la suivis dos yeux jusqu'a la barriere qui fcimalt la
prairie et donnait acces dans le chemin. La, avant de
disparafitre derriére les aubépines du lalus, Emlllenne
se retourna el me fit de la main un derniei salut
amical.

Mon a'ieule, commc toutes les chatelaines lirelonnes
d'autrefois, comme un grand nomi>re de celles d'a
présent, aimait les pauvres et les visilail, Eluigné
d'elle pav la nécessité de piendre un élat, lorsqu’il
m’edt été si doux dc vendi-c a sa vieillesse
pi*odigués a mon

les soins
enfance, je devais accueillir avec
bonheur toutce qui me rendait plus vivant son chcv
souvenir- La Brélivetavait son age, sesrldos, son dos
courbé, et, de plus, elle appartenait a
d’indigents honnétes cl

cotte classe
laborieux que mon aieule
m'avail appris a respecter et a sccouviv. N''iyant au-
tour de moi aucun des objets de mon alTection, et
cela a vingt ans, a I'age ol le ceeur surabonde do vie,
ol I'expansion est si nécessaii'e, je saisis avidement
12



i’occasion gui sc présentaita moi-de former une de
ces liaisons I1>3séessur quelques petits servicesvendus;
et ol celui qui donne un peu de son or,un peu de
son temps avec un peu de son amilié, en leliie, s'il
ie veut, de siprécieux avantage«. 1ln’est pas douteux
pour moi que U BrcUvel et sa petite Gllc ne m’aient,
sans le savoir, écarté de bien des piéges. Pour un
jeune bomme isolé,je ne vois pas de meilleure sauve-
gai'de que des visites assidues dans uue ou deux fj-
milles pauTi'es ol il est aimé, ol il peut librement
parler dos toilus de sa meie, entre des enfants et des
vieillards.

La Briflivet habitait un lez-Je-chaussée sur lerre,
c’cst-i-dire sans plancher ni caiTclage, dans le voi-
sinage de lacbhnpeiledes Carmes, J'allais la voir Ordi-
nairement a I'iicure ol Emilienne revenait de I'école,
car I’enfant ficquenlait une école gi-atuile dirigée par
les sceurs de la Prolidence. Je me plaisais a lui taire
répétev ses legons, souvent stonoé de la facilité de
I’6Uve,surtout poui- I'instruction religieuse. La foi
de celle enfant était si vive; les évangiles qu’elle ap-
prenail par cceur raisaient sur elle IUie telle impres-
sion, que parfoisses larmes I'empccbaient de lesré-
citer jusqu'au bout. Mous avions lu ensemble la page
ol U estraconté comment Jésus accueillait les petits
enfants :

0 Obi si j’avais élé li, dit Emilienne, Miquclon

elt écarté la foule, el jraurais pu m’approcher aussi-
Pom' moi, jraurus collé mes lévres sur la main du
Sauveui-. Que pensez-vous qu'il edt fail envoyant
mes pelites bé<[uilles? Assui'‘ément, il m’elt guérie
lout de suite. »

L'idée, presque I’espoir d’une gué)ison miraculeuse
lui revenait souvcut. Cependant son infirmité n'élait

rien ii la gaieté de son caractére. Celle inPirniité
méme lui procu)iail cei'taincs prérogatives, certains
privileges de protection qui ilallaicnt a la fois son

amour-propre el la bonté de son cem'. Je b rencon-
trai, un jour d’biver, a la sortie de I’école, enloujce
de ses jeunes compagnes qui se disputaient son bras.
Emilienne m’expliqua cet emprcss"menl. 11y avail
dansle méme quaitier uu college donl les externes,
fort peu sensibles aux loisde la chevalerie, ne sc fai-
saient pas faute de poursuivre a coups de boules de
neige ios élives des bonnes rel*ieuses. Ncanmcdn?,
comme pour donner un démentia LaFontaine, qui
voit dans I'enffuce uu age sans pilié, une exception
était faile en laveur de la paralytique el do la com-
pagne qui l'aidaita marchei'surle vcjglas: nu milieu
de labagarre ou cnlendail sans ccssela méme recom-
mandation

« Pas a la boiteuse | laissez passer la boiteuse! u

Emilienne reiacrciait les collégiens pai' des signes
de lele affcctiieu.'i et les plus aimables sourires. La
pauvre enfant se Irouvoil bemeuse d'utiliser sa fai-
blesse au seriicc d'uue amie; et la grand'mei‘e elle-
méme ne cilait pas sansuu peu de vanilé celte preuve
d’inliret donné a sa pelile flUe pai- des écoliers lurbu-
bulenls, indisciplinés ot, comme’'le disait la bonne
feramo, capables de loul.

Je vois encore la chambi'e de la Dréliict ; un grand
litau fond, un plus petitenlre le foyer et k fenéli'c,
dans un des coins uu vicus cniTre, dins l’autre une
pendule i coucou, le noteiai aus>i uno table de sapin
couverte db sauge, de lierre terrestre, de violetics, que
labonne femme étalait au soleil pour les faiie séoiier.

Trois chaises dépai'eUlées, ol un carré de bois rem-
placgait la paille trop coiileuse, étaient rangées devant
celte table,adeux pas de la cheminée, sur laquelle on
voyait une viei®e de platre qui, loutl’étd, tenaita la
main un bouquet cueilli pour elle dans les champs.
Les murs n'élaienl point tapissés : ils n’avaieotpour
ornement qu’une image enluminée repi‘éscntant la
fuilc en Egypte. Emilienne admirait beaucoup cette
peinture; elle avait aussi une amitié toute parlicu-
liero pour le coucou de la pendule, qui battait dos
ailes et chantail i loules les heures.

Pardonnez-moi ces détails : les pei'sonnes qui nous
onl aimés, de qui nous n’avonsrecu que des exemples
salutaii'cs, dont le souvenir, cniin, est comme un
pointlumineux dans notiovie, ces personnes, fusseat-
elles une pauvre marchande de cresson et sa pelile
QUe, embelliront loujom's dans notre mémoire les
lieux ou nous les avons comiues et cliéiies. Pendant
deux années entiéres,je revins, une fois au moins
chaque semaine, m'asseoir au foyer de la Brélivet.
J’étais devenu I'ame de celte maison, ol l'on croyait
me devoir beaucoup pour quelques livres de pain, et
ou, en léalilé, je pa”&ais des beui'cs aussi douces que
profitables. La vieille femme s’étonnait de me Aoir lui
sacrifierdesmomentsque je pouvais emplo™'cr sibien,
disait-elle, dans les meilleuis salons de la ville. Elle
ue pouvaitcrolioque ces salons, ol je m'étais faitpré-
senter la seconde année de mon séjour a Brest, ae
fussent pas en toul préférables a son pauvre logis.
J'essayai de lui fArc cbonger d’avis en peignant sous
leur véi'itible jour lesrelations du monde.

0 Ke confondez pas ces relations, lui disals-je, avec

les amitiés sérieuses qui se rencontrent dans t«us les
rangs de la société, mais qu’il ne faut pis demauder
a des réunions ol I'on se connaft a peine et qui n'ont
dautre but que le pluistu’. Un accueU gracieux, ime
politesse charmante, quoique banale; assez de bien-
veillance pour m'adresser a I'occasion un mot aima-
ble, voila ce que je puis attendre de mieux dans les
salons ol notre premier devoir, poui' ne causer d’en-
nui a personne, esl de cacher soigneusement nos
préoccupations et nos chagrins. Les ceurs froids ne
sont pas les moins prodigues de paroles bralantes
on est mti de me voir; on est ciéso/é sij'ai la mi-
graine; el pomtant, que j'oublie un jour ma gaieté
d’emprunt, que j'ose parkr uu peu longuement de
mon aifeule, des lecturcs que je lui faisais le sod, du
charme que nous y ti-ouvions lous les deux; que
javoue, enln, mes regrets, mes peines secrétes;
ci‘oyez-inoi, I'atlenlion se fatiguera vite : j1 me sera
faciie de voir chez les uns le souiiie de la malignité,
chez les aulrts le rogai'd dlsli'ait de l'indifrérence.
Oui, I'indifrérence; car le leudcmain du jour od jlau*
rais été le plus félé, le plus applaudi, si I’'on venait,
dans n'imporle laquelle du ces réunions, annoncer
que je vieos do tomber gravement malade, que je suis
en danger de mort, aprés le premiermoment de sur-
prise, uu ue chanlejoit, on n.: danserait pas moins
<ju'auparavant. Me Irempé-ju en supposantque pa-
reUlc nouvelle ue trouverait pas ma vieille amie aussi
tranquille? Habituée a ia peine, au iicu d'ecaiter
une idée sombre, elle viendiait a moi avec ses soins
de gaide-malade, tandis qu'Eniilicune se liainoiait &
la chapelle des Carmes, el emploierait le deinici' sou
de la maison poui' bi'iller uue chandelle a iiotie-
Dame de Bon-Secom's. n



La BriiUvcl jcoltait avec ravissoment ces paroUs
Ires-aincérts, cl I'enfant, les yeui suc les miens, me
remerciait d’'un regard afi‘cclueire pour avoir U bien
compris l'allaclieraent qu’elle me perlait. Miquelon
me léchait la main comme s’il edt voulu me dire
aussi i samaniére que loul m'aimait dans celle mai-
son, méme le chien. On prétend que les prioccupa-
lions de la vie maliriclle desséclicnl le cceur des pau-
vres ; jii vn cent fois des preuves du contraire, et
jraffirmerais vnlonticrs que les enlralnemenls du luxe,
la soir insatiable des plaisirs, ont fail plus d’egoislcs
que loutes les horreurs de I’indigence.

Il est a remarquer que les personnes naives el peu
instruitesaiment passionnément lesi‘écils. Apresavoir
donné quelques soins i I'clude tacilc <iucaraclérc dc
la Biiilivetel de sa petite Glle, el quand je pusappié-
cier toul cc qu’il y avail d¢levé,du délical méme
dans CCS deux ames, je ti-ouvai un indicible plaisir a
les entretenir parfoisde mes souvcnii-s lea plus cheis.
On peut SG montrer confiant sans étre jamais faini-
lier. Dailleurs, la vieille ftmme cl I’'entant, l'une
avec le sérieux de son age, l'autre avec l'enjouement
du matin rfe la vie, me donnaientun précieux escmple
d'expansion mélée de |éserve. 3e vous disais toul a
I'heure que lescheveux blancs dc la Brélivet me rap-
pelaient mon afeule : sa bonté mo la rappelait égale-
ment, car cette femme,sipauvre qu’il lui tallail gar-
der des vétements mouillé» sur son corps brisé de
rhumatismes, faute d’un jupon do rcctiange quand
elle revenait dos champsou du marché, aprés avoir
passé plusieurs heures sous une pluie battante; celte
femme trouvait dans son indig;ence mille ressources
pour se rendre utile et faire le bien. Une bonne par-
tie des plantes qu'elle cueillait avec tant de fatigues
était livrée gratuitementaux malades de son quartier.
Souvent elle préparait ello-méme les tisanes; et, de
plus, elle n'épargnait pas ses nuits au chevetde ceta
qui ne pouvant payer une garde. D'aulres secours
dans I'ordre moral n’étaient pas moins appréciés des
malheureux :la Brélivel savait encourager et con-
soler mieujt que personne. Modele dc paliencu, de
soumission, de confiance en Dieu, elle devenait élo-
quente cn parlant du la confiance en Dieu, do la sou-
mission cl de la patience.

J’arrive a I'événement doot lo souvenu’m 'a, lout a
I'heure, engagé a vousraconter cetle histoire.

Emilienne achevait sa onziéme année : depuisplu-
sieurs mois elle suivait le catéchisme, et, dans buit
jours, elle allait faire sa premiére communion. J’étais
Tenu chofla grand'mere lui remettre une ptéce d'ar-
gent pour l'aider dans celte circonstance solennelle;
mais, avantd’entrer chcilabonne femme,je m étais
arrété un moment dans la chapelle dos C:irmcs,uU
j’avais vu la petite fille absorbée dans ses priéres de-
vant une petite statue de la Sainte-Vierge qui était
posée alors sur la balustrade d’un autel latéral. Uo
rayon de soleil éclairait la figure dc I'enfant, et je fus
si frappé dc Vespression dc foi ardente, de suave
tendresse répandue suc los traits d’Emilienne, que je
ne pus m'empécher d'en parler i ma vieille amie. La
Brélivel devint pensive; cl comme je lui demandais
I'explication du silence (ju'cl'.e gardait :

u J'avais promis dc me lairo, dit-elle, el pour-
tant je n’en nipas lo courage; snrtoul lorsque je sens
moi-meme le besoin do vous confii*r toutes mes in-
quiétudes. Emilienne t commencé hierune neuvainc

a Noire-Dame de Bon-Secours pour en obtenir un mi-
racle : la pauvre pelile e»l persuadée qu'elle pourra
marcher sans béquilles le jour do sa premiére com-
munion, n

Celte déclaration, faile d’une voix émue, mo rendit
muet a mon tour. La vieille femme soupiia, appela
Miquelon, qui so tenait couché sur le seuil, feimala
porte, el prenant son rouet et sa quenouille, poursui-
vit avecun peu plus d'assm”ancc :

« L'enfant jouil d'avance de votre surprise, car je
n'ai jamais pu lui faire comprendre qu’il se pourrait
que le bon Dieu ne lui accoi'dit pas la giace qu’elle
demande. Ce malin, elle mo suppliait encore dc ne
pas vous parler de sa prochaine guéiison. Pauvre ché-
I'io! hier, elle mettait cn riant dans le feu le bout
d'une dc ses béquilles, ic lui criai de prendre garde,
que la béquille allait brQler, uJe n'en aurai bieniut
plus besoin, dit-elle, dans huit jom's je marcherai
comme lous les autres enfanta, n

La Bi'élivet tourna la téle du colé du foyer et, Glant
ses lunettes, elle en essuya les verres.

0 Je changerai le numéro dit-<ile; je vieillis lous

les ,jours cl ma vue sc trouble, w

En cfl'el, sa vue se Iroublait; ses yeux étaient pleins
de larmes.

0 Ilya de nombreux exemples de guérisons mi-
raculeuses, repris-je avec un peu d'hésitation : la
piété d'iimiliennc lui vient dc vous ; pourquoi ne vous
donnerait-elle pus, a son lour, une partie de son es-
pérancet

» — Je ne doute ni de la puissance ni de la bonté
de Dieu, répondit la vieille femme; seulement, je
songe a noire indignité : je crains qu’il n’y ait de la
présomption kdemander un miracle en notre faveur;
el j'ai peur quEmilienne, si clic doil rester boiteuse,
ne perde le golQt de la priére. Quand I'idée du ciel, ou
j'espére aller un jour avec ma pelile fille, me vient
au milieu de mes peines, je suis forcée de reconnaftre
que ces peines sont peu de chose,aprés loul,pour
payer un lel avenir. Sij'ai perdu ma lilleel mon Bis,
je sais que je les retrouverai, et la certitude dc les
revoir, m'aide lksupporter leur absence. S'il me faut
endurer pour moi el pour cclle que jlaime le pitis au
monde cc que vous appelez des privations, je me dis
quo je suis vieille, qu’Emilicnne n'a guére de santé,
et qu'avec un peu de patience nous serons bientdt
I'une el l'autre dans un lieu ot I'on no soulTre nidu
froid ni dc la faim. L'infirmité dc ma chérie m'a
caiL'é d'abord bien dc I'afUiction ; puis, quand j'ai vu
que cette infirmité la retenait aupi-és de moi, la dis-
posail a des pensées plus sérieuseset plus chrétiennes;
quand je me suis bien peiiuadée enfin qu'Emilienne,
libre de se méler a lous les jeux dc larue, eQt élé
moins sage el moins bonne, je me suis demandé si
au lieu de nie plaindre davoirune enfanl paialytique,
je ne devais pas pluldl en remercier le bon Dieu. La
meilleure maniére de pii*"T, a mon avis, c'esl de dire
a celui qui voit mieux que nons de faire ce qu'il
veut et non co que nous voudrions qu'il fit, nons
pauvres aveugles, »

La Brélivel fut interrompue par l'arrivée do sa pe-
tite fille. Celle derniere entra joyeusement et s'assit
sur le dos de Miquelon, qu’elle couronna dc mauves
et de soucis. Le chien se leva doucement el la pro-
mena autour dc lachambrc en aboyant de plaisir. Une

lutte commenca : Emilienne jota assci loin une dc



scs héquilles, et, ginllaiil le dos du chien, au lieu
d’altcndrc comme U I'ordinaire, en s'aidant de la labli;
OHdu mur, que Mifluelon lui rfndit un appui indis-
pensable, il lui suClitde I’autre béquille pour hllci' ra-
masser elle-méme celle que le chien tenait déji enlre
ses patios etrniilail denotre coté. L’aieule fit uo gesie
d'élonncmentauquel je répondisdes jeus. Emilienne
revint s'asseoir prés du foyer sans fxii'uaucune ob-
servalion sur cc qu'elle venait de marcher pom- la
premiére fois avec une seule béquille. Avant de soi'-
lir, je serrai les mains de la grand'mére enlie les
miennes.

0 Je i-eviendrai demain, Ini dis-je; je reviendrai

tous les jours jusqu’a la premiére communion d'Emi-
lienne »

Et mon cceur battail vite! Je no saurais peindre
I€molion quej’éprouvais.

le lendemam et les joui-s suivants, la méme scéne
se renouvela : il vintun momenl ol je ne pus mc
contenir d’avanlage.

« Emilicnne, je sais tout! 8 mon enfant, voyei
donc, en laissant ici une dc vos béquilles, jusqu'ou
vous pourriez aller dans la rue : je \ous suivrai; je
serai la si vousave” besoin d'une aide.

Il — Jiraijn-ijuVi la chopelle des Carmes, dit i’en-
fanlavec nne assm-ance incroyable. Demain, je n’au-
rai méme plus besoin de la'ilre béquille.

))__'Voyons! ditlagrand’'mére loute pale d'ansiclc.»

El moi je répétai aussi ; a Voyonsl vojons! »

L'é¢preuve commenca ; Emilienne piil le devant et
je la suivisavec lagrand’'meére. Je ne sais si quelqu'un
s’étonna de me voir dans les rues en compagnie de la
pauvi’e vieille. Les passanis ne m’impotlaieni guere;
j'avais autre chose en Iéte qu'un sot orgueil. Je ne
voyais rien que I'enfant qui marchait devant nous, et
qui, de lemps en lemps, se retournait vers son a'ieule
et moi avec I’expressiond’une joie iriumphantc. Nous
arrivames ainsi a la chapelle et nous allames nous
prosterner ensemble devant Noti-e-Dame dc Bon-Se-
couif. Comme je priai du fond de mon cceiir! La
Brélivet, le front collé sur les dalles, sanglutait sans
pouvoir prononcer une parole.

Le leudomain était le jour tant liéslré. Lacérémo-
nie avait lieu a I'église paroissjale, beaucoup plus éloi-
gnée de la miiisuD dc la paralytique que ne I't'lail la
chapelle des Carmes, cl pourtant tout se passa comme
Emilienne I’avait liit. L’enfant n’eut dZaulre appui
que le bras de sa grand’'méro pour aller a I’église
Saint-Louis et pour en revenir. Les voisines se te-
naient aux fenelres ou suivaient|j petite fille avec des
cxcismations na'ives. Miquelon seul paraissait inquiet
au départetne voulaitpas laisser I’enfant s’éloigner
sans les béquilles qui I’avaient aidée jusque-U;
il bondissait en tracant mille cercles autour de sa
jeune maitresse,mordaitlebasdujupon de la Brélivet,
et s’obstinait a lesramener toutes deux au logis pour
y prendre ce qui luisemblait nécessaire. 11 fallut ren-
fermer le prudent Miquelon. Pour moi, j’étais comme
ivre d-aliégre>sei el, le soir méme, dans une lettre
loule pleine du bonheur jluojo I'cssentais, je racon-
tai a ma famille I'heureux événement dont je venais
d'élrc témoin.

N’avci-vous jamais fait une remarque a propos de
toules les correspondances? tin joiu-, une lettre d'ami
nous annonce une heureuse nouvelle; nous répon-
dons avec gaieté, et voila, que lorsque nos félicita-

tions arrivent, un accident estsuiTCnu, et ce sonl des
consolations qu'il faudi-ail olTi'ir. Un intervalle de
quelques heures sulfit pour clianger eniiciemeni les
situations el faire autant de paroles pénibles de nos
discours les plus enjoués, li'S mieux en rapporl avec
les idées exprimées dans la Irtire a laquelle nous ve-

nons de I'épondre. Je devais reconnaftre une fois de
plus celle triste vérité, quand une de mes sceurs
m'écrivit la semaine suivante pour me demander des
explications sur la giuirison subite d'Emiliennc.

En eifel, le lendemain de la communion, la petite
fille était revenue ti-es-faliguée de la messe d'actions
de graces et il iui avait fallu se mettre au lit. La fali-
gue se dissii>a diinslanuil, mais loi-squo I'enfant vou-
lut retourner a I’école, impossible de faire dix pas
sans s'aider au moins d’une béquille. Cela duia trois
jours; puis, la faiblesse augmenta, redevint ce qu’elle
éiait auparavant et laulre béquille fut reprise. —
Emilienne pleura beaucoup; la grand'méie ne se
montra pas moins affligée, mais elle I’était surtout de
la cruinle qu’elle avait de voir Ilu foi d'Emiltenne
ébranlée par cette rcchule.

Je venais de lecevoir un ordre d'embarquement, el
je me préparais a un voyage qui devait durer qua-
torie mois. La Brélivet m avuua qu'elle n’osait inler-
I'Oger la paralytique sur les sentiments qu'elle désirait
le plus cniniailre ; et, cédantaux inslances de la bonne
femme, je pi'oniis de faire parler Emili.-nne. Cette
mission me coittaitu remplir. J'ai vu des hommes
qui se croieiil de sages moralistes, des modeles de
courage el de fermeté pai-ce qu'ils prenneul brave-
ment leur paili de lous les malheurs qui frappent le
prochain sans les atleindi-e ; mais je ne suis pas de ccs
hommes etje ne me sens @ I’aise que pour consoler
des chagrins dont je soulfre moi-niéme ou doutj’ai
soullcrt. Ce fut donc avec un embarras véritable
qu'aprés avdir remis a I'enfaal un présent qua lui
envoyait ma sceur, jlallai m ‘asseoir iftvanl elle, de
l'autre c6té du foyer. Une de sas petites béquilles était
sous iou bras, l'autre u ses pieds, et jo ne pouvais y
arréter les yeux sans me sentir le CEur gros el bien
pres des larmtjs-

Ne sachant comment m’y prendre, jallai directe-
menl au fait.

< Eiiiilienne, demandai-je d'une voix tremblante,
avez-vous prié Nolre.Dame de Bon-Sccuurs depuis la
messe d'actions dc graces? »

L’enfant mil sa téte sur ses genoux et sanglota
quelques instants avant de pouvoir répondre. Pour-
quoi me ferais-je plus maille de moi-méme que je ne
le suis réellement. J’avais pris une des mains dc la
petite fille et je I'ariosai de mes pleurs.

La pauvre Emilienne vit mon chagrin el trouva
dans son bon ceeur plus de courage que je n'eu avais.

Il J'ai pleui-é aujourd'hui pour la derniére fois,
dit-elle, car je ne veux affligerni vous ni ma bonne
grand’meére.

» — Le moyen de ne pas affliger votre gi-and’raére,
repris-je, c’esl de prier toujours la Sainte-Viei®e avec
confiance et de ne pas murmurer conti-e les desseins
de Dieu, n

J'allais conlinuer, mais je m'arrétai court devant le
regard étonné que me jeta la paralitique.

«Murmurerl dit-elle; prier avec moins de con-
tiance! oh! non, je ue ferai jamais cela, bien que jaie
commis une grande faute, >



L’enfanl baissait les yeux et la rougeur couvrait son
chai'jiiant visage.

Je ritiliTrogcai doucemenl.

oAvant ma giiirison, repril-olle, el lorsque je
priais ia Sjinle-Vierge d'inlercéder pour moi, je sen-
tais mon cceur tout en feu. Je fus guitrie... eb bien!
quand je lelournai a U chapelle des Carmes pourre-
mercier Nulre-Djmo do Bon-Secours, je ne pus me
«cueillir el prier comme auparavant. Méme a genoux
dc'ont I'autol, je pensais a loule autre chose que la
bonté de Uieii : Je me réjouissais de pouvoir aller a
I'ilat de la Penfeld sans me faire Iroiner par Mique-
lon;je me vojais dansanl dos ronde! dans la cour de
I'école, cl courant, el sautant, au lieu de me lenir
encore trislcment assise dans uu coin. J'étaissi heu-
reuse que je ne m’apercevais pas que j'étais devenue

ingiale. Mais le bon Dieu sait loul : il vit que je I'ou-
bliais des que j'étais contente, el, pour retrouver mon
ceur, il me reudii bien vile mon intrmilé. n

J'ai conservé le sens ciact do celte explication si
admiiablemenl chrétienne dans son humilité, mais
jai le legiel de ne pouvoir me lappchr les expres-
sions plus naives de I’enfant paraljtigiie. Avait-elle
bien deviné? Nous lisons dans i’évangile que sur dix
k'preux, Dciif, aprés avoir élé guéris, s'éluigiiereni de
Jdsus sans lui adresser un mot de reconnaissance, et
pouitAiil I'histoire ne dit pas que ces hommes se tiou-
veéient de nouveau atteints de la lepre en punition de
leur ingratitude. La Biélivet m'a»ait chargé de répri-
mander au besoin sa chéi« malade, et e était moi qui
recevais d'Emilienne une legon de confiance el de
soumission Oliales. Quand je rapportai Sla grand-
meéie la belle réponse de I’cnfant, elle liénltle del et
parutdélivrée d’'un grand poids. Pour celte femme, il
n’i avail qu’un malheur sans consolations : c’éiail de
reculer dan» la vertu el de déchoir aux jeux de I'éter-
nelle ju-tice.

Je partis; je visitai queUpies colonies anglaises, et
n’ajant laissé personne a Brest qui conn(t I'enfanl
paraljtique, je restai plus d'un an sans avoir de «es
nouve.les. La pauvre demeure de la marchande
d’herbes cl I'llot de la Penfeld, oit la douce Ogure
d’Einilieniie m'étail apparue pour la premiére fois, se
présL'ntalcnt, néanmoins, a ma mémoire, presque
aussi souvent que le manoir paternel oii mon aieule
m'attendail avec mes freres et mes sceurs. Comme
pources dernieres, j'avais acheté quelques petits pré-
sents pour Emilienne. Il me tardait d'entendre les
exelamutions de plaisirde ma jeune amie; et, quand
la coledu Portile parut devant moi; quand je i*econ-
je sentismes yiux se mouiller en i-egardanl dans la
direction ou se trouvaient ta chapelle des Cannes et
la mai>on de lu lirélivct.

Lorsqu’il me fut permis de descendre a ten*e,j'at-
tendis la nuit pour me présenter dans celte maison,
parce qu'il me fallait porter sous le bras un paquei
assez gros destiné a la grand'mére et i sa petile fille,
En m'approchant, je vis de la lumiére dans la cham-
bre qui m'éiail si conuue. Je me disais joyeusement
que j'allais les voir elje pressais le pas avec toute la
conQance de la jeunesse. Un chicn grattait la porle
en gémissant :je m’étonnai qu’on n’ouvrit pas a Mi-
cpielon, et un doute pénible me li'avci'si I'esprit. Le
chien me reconnutel vint & moi avec ccs murmures
c;iic vous avci; souvent entendus et qui ressemblent

aux sanglots d'an cnfanl. Il se glissa den'iérc moi
dans la chambre ou je pénétrai le cceur plein d'une
douloureuse appréhension. Il ii'y avail lé que deui

femmes agées : I'une assise piés d'un lit et lisant
péniblement un chapitre de I'leeiidTio», l'autre cou-
chée el mourante.

l.a Biéhvet tressaillitau son de ma voix, et Pisanl
sur moi un regard alTectucux, elle me lendit la
main.

u Emilienne estpartie lapremiére, me dit-elle, il y
a decelaquelquesjours; mais, en la soignant,j'ai ga-
gné sa maladie, cl avant demain, peut-étre, j’ii-ai la
lejuindre. Dieu a tout-arrangé peur ie mieux dans sa
bonté. Sil eGt guéri mon entant pav un miracle,
comme nous l'avons ciu tm moment; si celte entant
vivait encore , quel abandon, quels périls n'aiirais-je
pas U ci'amdre poui* elle en la laissant deriiere moi?
Vieille, je ne pouvais espérer lui rester longtemps.
Quo fait le Seigneur, le bon Dieu? Au lieu de noos ac-
corder une gi'ilce pleine de dangers, il appelle a lui
ma pelite fille pour la combler de biens et lui épar-
gner les peines de ce monde. 11 veut méme qu'elle
n'ait pas a regretter sagrand'méie qu'elle aimait lant.
La nuit derniére, I'enfantest venue m’appelir, elj'ai
senti sa petite main pa«ser sur mon front. Il'y avait
comme un rjyon de sofeil autour de moi, etje respi-
rais des parfums si agréables qu’on edt dit que j'étals
sous un buisson de ro”es, a

j.avoisine qui étaitvenue veiller la Brélivet el qui,
a mon entrée dans la chambre, avait interrompu sa
letlure, me fit un signe el me conduisit prés du
foyer-

o] Ce sera pour cette nuit, dit-elle : I'oiseau de
mortest sur la cheminée, I'entendei-vous? o

Je prétai l'oicilleel j’entendis trés-distiocteinent un
oiseau qui, a intervalles égaux, poussait un cri trés-
doux el d'une mélodie plaintive.

Ce cri attira l'atlentiuD de la mourante.

«— Vouscroyet que c'esl I'oiseau de la mort, dil-
elle, mais moije reconnais la voix de ma chérie qui
me parle de la bonté de Dieu et qui me presse de ne
pas larder davantage. Il vous semble que c’e»t la
plainte d’'un oiseau? Non, non, c’esl Emilienne! Vous
savez bien que je la nommais souvent ma petile
colombe. »

Cc lit d’agonie n'avait rien de sombve ni de dou-
loureux ; ou n'y voyait autre chose qu’un adieu tran-
quille aux chagiins de la terre, un avaiit-goul des
joies célestes, un cantique de bénédictions pour les
peines éprouvées et pour les bonheurs promis. La
Brélivet mourut le lendemain matin au premier
chantdu coq. Le surlendennin j’assistai a sou convoi,
oii I'on ne vil qu'un seul babil noir, mais ou les pau-
vres, qu’elle avaittant de fois secourus malgié sa mi-
sére, lui formaient un cortége aussi recueilli qu'af-
fligé.

Maintenant, je n'ai plus rien i dire d'Emilienne ni
de sa grand'mére, sinon que depuis I'époque oiije les
aiconnues toutes les deux,je ne puis entendre un so-
phiste de salon déclamer conti-e la Providence sans
me lappeler avec bonheur qu'une pauvre marchande
d'heibes el une enfant infirme uc trouvaient aucune
objection a élever coni'e lajustice et la bonté de Dieu.
Dans mes heures de dégoltel de découragement (il y
en a dans toutes les carrieres) I'exemple de la vieille
femme et de I'entant no m’a pas été non plus inutile.

tE



Lorsiju'une épreuve me semblail difUcile a supporter,
lorsque j'avais a déplorer un mccomplG : Souvicns-
toi, me disais-je, des paroles d'Emilienne quand clic
eut perdu tout espoir de giii*rison, et, avant de tnur-
mwer contre le ciel, cherclie bien si lu n'as pas k te
reprocher, envers Dieu, quelque iiigratilude.

in

Valentin avait achevé son récit.

« Mon ami, iui dis-je, toute véridique et cnorale
qu'est votre histoire, il se rt‘nconti*eia des gens qui
reprocheront i votic EmiUetine son bonnet de serge
et ses sabots. La vertu, I'¢lévation, les sentiments dé-
licats dans la panvrelé trouvent aussi des incrédules
parmi ceux qui n'ont pas toujours ces dons précieux
au milieu des facilités d'une vie somptueuse. Me per-
mettez-vous,ccpendant, d’écrire el de publier I'iisloire
de la Bi'élivel et de sa petite Bile?

D3T1S son jugement sar le concoars dc poésie, la Socitté des

n — Ecrivel pour les bons ceurs, pour les ames
généreuses, pour les chrétiens sincéres, répondit Va-
lentin; ils sontencore nombreux dans les rangs éle-
vés do la société, et ceus-la savent que la mere de
Jésus n’avait pas de quoi acheter un agneau pour
I’0lTrir en sacriGce; que les apotres étaient des mate-
lots et des ouvriers; que Geneviéve cl Jeanne d’Arc
gardaient les moulons. Ils auront eus-cnémes il vous
citer, soyef-en bien sur, de beaui ejemples de vertu
qu'ilsont admirés a<itoui' d’eux aussi bien dans les
chaumiéres que dans les plus riches hotels. Que dit
la Biijle au chapitre onie de I'i*lésiaslique? La sa-
» gesse de I'homme obscui* le retévcri : ne le méprl-
» ses point parce qu’il parait peu dc cliose : I'abeille
» esl petite entre les animaux qui volent, el, néan-
» moins, son fruit I’emporte sur ce qu’ily a de plus
n doux. «

Hji" olite Violeau.

de Lettres vient do décerner Taccessil uniciue a un

jeune Lomme dv aix-huic ans, M. Ecamaauel dea EssarU, &Is fle noire ami et collaborateur M. A. des E«6orlS. — Ce

succés si précoce donnera saos doute lui intérCttout parilcuUer aux vers que le jeune poétenoua a cooinuniqués.
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Lorsq;ue |’¢1é revient sur son char de lumiére.
Votre parc, diapré de feus etde couleurs
Reprend ses frais abris, son ombre hospitaUere,
Ses doux rossignolets et ses petites fleurs.

La rose éléve aux cieux sa téle ro<iglssante ;
Le lisi'épand sur nous son parfum virginal;

Latulipe se plaint dc son odeur absente.
Et le camélia se pare pour le bal.

L'o”ieiHeux dahlia nous cache avec malice
Comme un petil Poucet le bluet effacé;

La marguerite estchere a mon front qui se plisse.
Et le injosolis me parle du passé.

0 falbalas du jeune avril! Vainc parure

Qui se perd en lambeaux au soulTle de |’hiver!
Ne faut-il pas vraiment quereller la nature

Qui vientpoudrer do neige un feuillage si vert!...

Mais il estune llcui' cent fois plus odorante.
Fleur que ne peut Déhir l'aquilon déchainé,
Fleur qu’on ne voit jamais sur sa tige mourante

Quvrir languissamment un calice incliné ;

Qui brillerait toujours sous le linceul dc neige
Que nous jette I'Hivcer, ce vieillard soucicux,
El qui I'ésislerail au redoutable siege

Des frimats cl des vents conjurés dans les deux.



Celte Qeur, eUe ciUte en un vivaatparterre;
Car vous la cultive: daos votre noblecceur,

Elvous lui conscrvciun abri

surla leno

QuandlouUi,Qlsdutemps,semble partoutvainqueuj-.

Il chante au Créateur son hymne parfumée,

Cc lis inléricur saint comme 1a pitié :
Au céUslc jardin par Dieu méme semée.
La flciu*de votre ceeur s'appelle I’Amiit'é !

Exmumiel des Essarts.

LE PBOGBES IIUSICAL.

CATALOGUES GENERAUX DU PROGRES MUSICAL
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Nousajoutons ce mois”7, anoCr«catalogue, plusienrsmor-
Ca&ux choisis parmi Ik« nouTcnuté« les pias recherchée et
hi plus brillames dela sGson. D'ab&rd une salureUe<J« ma-
dcmoi»elle Nicolo, la fiU«du c<llebro auteur de ~ocofidc.puis
uoe délicieuse lareotelle de M. BcQvcauia, et ealin un occ-
turaa de M, Botte dua a M. I'<2diteur Leduc.

La fimeuse polka di3S Lenders, de KI. EoiiloTrali&uU,

Pfflus avons parlé des instruments do musique en
usage dans l’antiquité; c’élail le meilleur moyen do
donneranos lectricesune idée dc la musique ancienne,
i laquelle I'orchestration était presqu'entiérement in-
connue. Il serait inutile d’ajouter des commentaires
sur lesinstruments que I'industrie humaine muUiplie
journellement dans le monde moderne. Chacun dc
nous en connaft l’utilité, le charme et les elTots sai-
sissanls. Mais avant dc recommencer la série de dos
arlicles biographiques,nous espérons qu'on nous pci'
mettra d’exprimer avec quelque détail notre opinion
sur l'orgue, ce roi des instruments, g>ii, bien qu'ap-
précii aujourd'hui beaucoup plus qu'autrefois, n’a
pas encore conquis l'importance que méritent sesim-
menses el incomparables ressources.

Dans toulesles maisons, depuis la plushumble bou-
tique jusqu'au plus splendide hfilel, dans les théltres,
dans les concerts, partouteuQn, Uy a un piano. C'est
un meuble iadispensable a toutes les classes dc la so-
ciété. Nous ne voulons pas retirer au piano les quali-

et k Souvenir rie polOQaise briU&ote par M. As-
cii«?, nous oot ;té fourais par M. P&ié.

Nous coQipiétons c£tie collection nouvelle parun quadrille
dc Jules Yuj3g; pleic de verre et d’entrain, un roorcc&u sor
£»120 siroizi, pour violoncelle, avec accompagnecoeot de
piaoo, par IU. Lée» et divcfses rouialLces édluie”, afasi gne
les deux composiiioos qui précédent® par M. Boooldi.

SEW gEfSiifL llci

tés quiluisont propres. Il es posséde kon nombre que
nous avons nous-m@mes plusieurs fois signalées. Mais
I’'orgue, qu'on ne trouve que rai*emcnt dans les con-
certs, dans les Ihidtres et dans les maisons parlicu-
liéres, y mériterait pourtant la place d’honneur, et
nous voyons avec regret, qu’il n’cn occupe laplupart
dutemps qu'une secondaire. Nous n'avons aucune
espéce de golt pour la réclame, cetle déesse vénale
a laquelle petits et grands apportentleur offrande, les
uns piiur lui demander la céiébrilé, les autres pour
en obtenirla fortune, Nous ne connaissons les facteurs
d’orgues que pav le plus ou le moins ilc mérile des
instruments qu’ils fabriquent,et il ne nous estjamais
arrivé jusqu'a présent d’en rencontrer un seul. Ceci
bien posé, nous n’hésitons pas a exprimer le regret
que nous éprouvons de voir les pianistes, et méme les
pianistes d'un talentreconnu, s'arréter soudainement
devant un orgue sans pouvoir en ohicnir une note
harmonieuse, sans pouvoir ti'aduire sur son clavier
sonore U moindre inspiration chiétienne ou profane.



La prolongation des sons, cette admirable puissance
de l'oigue qui laisse a |’expression et au sentiment
de si Tasles ciiampsa parcourir, ies embairasse, les
gene, les arréle dans leur essor frivole- U est vrai que
la oontrcdanse, la pnlka, la sciiostich... ce llu* et ce
i-eflnx de petite musique sauliltante qui est H'ordi-e
du jour, ne s’atrangent guére des sons majestueux de
ce sublime insimment; mais en dehors de ees plaisiis
naturels a U jeunesse et que nous nous gardons bien
de condamner, n’j a-t-il pas des jouissances infinies
a 50 recueillir dans un ordre de pensées plus élevées,
plus profondes, plus religieuses surtout. Je congois
qu’on aime ie piano le matin, quand le soleil luit,
quand les oiseaux chantent, quand toule la natuie
scintille el sourit, Je le comprends encore le soir a la
clarté des girandoles, au bruit des voix joyeuses de la
loule. C'estnn instrument gai qui s'accoide parraitc-
roeiil avec I'éther du ciel el les folatreries de la jeu-
nesse, mais il faul avoir le talent des Chopin, des
Lilz et des Th:ilberg pour en tirer des notes profondes
qui touchent aux cordes sensibles dc 1ume humaine,
Quand le jom- s’efface sous les premiéres teintes
du crépuscule, quand le silence du soir a succédé
au lumidte dc la vio agissante, le son d’un orgue
joué avec ¢me arrive a nos oreilles ravies comme
un écho lointain des célestes concerts. Il fait naitre
en nous je ne sais quel sentiment profond qui a des
I'etentissemenls daus les plus secretsrefuges du ceeui’
Les impressions qu’en ressentent les natui-es éle-
vées ne peuvent s’analyser; mais a travei-s les mou-
vements confus qu elles jettent dans Iame, il est évi-
dent que la pensée religieuse esl la premigéi-e. Or, la
pensée religieuse est la source de loul cc qui est bon.
Nousregrettons donc qu’avec la possibilité d'avoir au-
jourd’huidesorgues a des prix fabuleusement bas, on
ait si rarement chez soi un de cesinstruments pour
lesquels la méthode esl presque ta méme que pour le
piano et donl le moindre pianiste, avec trés-peu
dé¢tude, parviendrait a tirer un eicellent parti.
Comment se fail-il aussi que la plupait de? églises
de village se bornenlpour toute musiqueau bruit mo-
notone du serpent traditionnel pompeusement décoi-é
du nom d’optiictéide? Cixiil-on que I'hnomme de la
campagne soit insensible aux influences religieuses
que produisent les grandes mélodies de l'oigue?
L’homme du peuple, 'homme des champs, I'enfant
méme qui ne comprend elne sent qu’avecson instinct,
sont profondément remués parla musique. Ajoutons
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n est bif.a difficile aujourd'hui de trouver des UbroKi ciui
inspirent aux compositeurs dc musique désceuvrés vruimeot
remarquables; excepté I&pefoture desmceurs peo orlliodoxes
do U Goliame moderne, quels sujets iotéressants peut'On dé*
couvrir duos la mine ei lungtemps et si ];iboricu8cmenl ex*
plolirc du drame el de Thistoire? Depuis ks p(us importants
UT7ocmenU Jusqu'aux plus simples anecdotes, depuis les
plus gcands caractéres de TenUquité jusqu'aux physiono-
mies I€s plus bsigniflantes du moude ou nous vivons, tout
a été dvoqué, décnt, représenté, chanté sur tous les tons,
sous toutes les faces. Or, comme le génie de I'horome a des

que la musique sacrée a des elTeta bien plus efficaces
surl’ame que la musique profane, el disons que dans
chaque village oii se trouve une église, il devi-aity
avoir un orgue. On lit chaque jour, dans les jour-
naux, que le facteur d'orgues Alexandre, que je n’ai
pas I'avantage de connaiire, mais dontj'apprécie les
excellents instruments, donne, pour 400,200 et méme
100 francs, des orgues payables i termes. Nousavons
été appelée nous-mome i en toucliei dans plusieurs
églises, et nous les avons trouvé« irréproctiables;
certes, c’esl un grand pas que l'industrie fail jaire i
I'art, que celle facilité mise 71 la portée de lous les
moyen» pécuniaires. Onne peul donc plus allé*zuer la
pauvreté des communes pour jiulitlci' I'indiftérence
apportée jusqu'alors a l'utililé des orgues dans les
églises rui'ates,

11 est impossible qu'il ne sc trouve pas dans nne lo-
calité quelques personnes quj, se cotisant ciitii; elles
pour l'avantage de tous, pouriaienl faire hommage a
leur chapelle de ce complément nécessaire, de méme
qu'il nous semble fort probable que, sans étre contraint
a rétribuer un organiste, on rencontrerail aisément,
fut-ce dans le plus humble hameau, quelque pianiste
qui, aprés une courte étude, arriverait a tuer bon
parli de cet admirable inslrument.

Ce golt do la belle musique, cette appréciation des
hautes mélodies puiséesa une source sainle, seraient
d’un excellent ell'et sur les habitants des campagnes.
Peut-étre iraient-ils d’abord a I’église plus pour écou-
ter que pour prier. Mais la priére se mélant a la mé-
lodie raméneiait bien vite le sentimenta la place de ia
sensation, réveillerait la piété endormie et enveloppe-
rait le culte divin do ce charme dous el sérieux qui
nous fait voirle ciel a travers de saintes espérances.
Kous ne saurions trop engager les méres a faire ap-
prendre l'orgue il leurs enfants et & les habituer a
écouler avec onction la musique sacrée, bien autre-
menl giande, bien aulremenl pénétrante et sympa-
Iliiqgue que tuules les combinaisiins des orchestres de
Ihéiitres et de concerts. Dans une semblable étude, le
c8té moral de I"¢lie humain a louta gagner, le colé
artistique ne peul qu'y acquérirun godt plus pur,
plus large et plus complet; el lespopulations rurales,
en suivant noire avis, entreraient il coup sur dans la
voie du progres religieux, si nécessaire au repos indi-
viduel el si Indispensable a la moralit¢ comme a la
Iranquilllté générale.

Makis LASSAVEun.
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limites, il devient impossible, malgré les plus courageux ct*
fortades imaginations en travail, il devieiU impossible, dis*jp.
de créer du nouveau.

Nous devons nécessairement retomber dans les données
déji connues, parcourir lesclieu®ins ol nos pdresont mar«
ctié avantnous et composer des ceuvres dont 11 tradition
pourrait DOU3 oiTrir le modéle, si nous consultions la tradi*
tioD. La couséquence de cet diat de choses, c’e”t que IVcri'
vain le plus intelligeot, le poéte le plus fécond ne savent
sur quel stjet broder leur prose ou leurs vers; c’estque les
iiretti manquent aux compositeurs, c*est enfin que le mu-



sici&Dle mieux inspiré ee Ironve soudainement arrdtdé dana
Us€fn«v€s de son génie créateur par 1& roonotonie, I'im-
puissance, ja nuiijté du poeme donl, faute de mieu», il est
«Wigé de se servir? ceci explique je peu d'effet qu'a produit
au ihéotre Impérial de musfque la premiére rcpréaeniaiiOD
de Pi'Twgli» ViKon, opéra en un acte du M. Membrée. Ce
jeune composittur, déja connu par des productions d’ua
ordre supérieur» avaita «vo0r de sea harmorieusea mélo-
dies un Ikéros fon peu taillé pour la poésie: Frangois Villon,
poéie, un peu voleur, un pou philosophe et beaucoup trop
cyaique, Frangois Villon, vraicibicrde potence, quin'échappa
aux terribles sévérilés de Louis X I quo par une gréace toule
spéciale, ne pouvait soutenir lo latentJeune, "léginqu« et
pourtant énergique de U. Membrée. Quelque habile parti
qu'ait su tirer de ce coureur d'aventures, M. Got, auteur
du libretto, Un'a pu lui cotDmunlquer cc qui convenait au
genre du composi(eur*musicieo, quelque chose de tendre et
de passionné »fui n'exclut ni ia vigueur du stylo ni l'origi-
Dolité de la cooceptioa.

Le rideau se léve surlocbsurplein de verve et d’entrain
des gargons ssns souci. L'agreste sonorité Gu hautbois fait
eolendre un charmant motif dont le timbourdo basque ao
centue le rbylhme de la facon la plus pittoresque. Puis
viennent les couplcU d'Aika et de Villon, d'une grace si
tendre et si réveuse qu'on scdemaude comment le carsclére
tapageur du personnage principal a pu se plier a une telle
sitci&rion. L'éir.ingeté de la chansoD bohame que cijante
I'héroiiie, elle i)« r/o/Vnrfi> burlesque sous lequel ae mon-
tre un sentiment profond et religieux qui domine les voci-
férations des buveurs, enfln un Ir(s*Ji*li duo :

« Oal een'tu p « d’aujourd'hui g\teje t'aime. «
sont aulant (ie preuves péremptoires du lalent souple et
original de il. Membrée. Son instrumentation e*l sonore,
mime dans I'eniploi des timbres les plus graves, et ses éclats
les pins bruyants ne voutjamais jusqu’au bruit. Aussi nous
répétons qu'avec uu libretto plus approprié a ses nio>ens,
M, Membrée aurait fait uo opéra qui, certes, ne fut pas des«

(Economie

SOUPE »ixcEFISES.— Prenfi un kiliigramme de
guiifnes ndiics.utef-eules queues. Melles 60 grammes
de beiin-e dans iitic cassciole, laissez-le fondre, ajou-
tez lus cerises, lournez. Saupoudrez le tout de farine,
sautez bien ; ajoutez uu verre d'eau el 123 grammes
de sucre; Inisauz cuire,

Failes frire a pari des petilscrolitons coupés en dés,
mettez-les dans un platcreux, -versez dessus les ce-
rises el leur jus et servez rapidemenl, afin que les
crollons n’aient pas le lemps de détremper.

EPIS DE MMS *u VINAIGRE. — On prend les épis
lorsqu’ils commirncent a se fojraeret qu’ils sont longs
loutau pluscemme le pelit doigtj on les détarrasse
de leur enveloppe, dokur barbe etde leur queue ; on
ajoute de petits oignons blancs et uno gousse d'ail.
On met le vinaigie dans une bassine dlamée; lors-
qu'il bout, on lo sale ; on ajoute de I’estragon et du
piment, on 7 jetle les épia el on laisse faire quelque

cendu aux proportions Infimes d*uo le?ér de rideau. Made*
moiselleDeliDe, quedes boutsderOlesans Importance avaient
tenue daos l'ombre jusqu'a ceJour, s'est parfaitement ac*
quittée de la mission qu'elle avait a remplir. Nous devons
signaler les progres notables de U. Sapin, qui certes, par
I'étendue de sa voix et ses qualités de comédien, est appelé
a devenir ug artiste remarquable. Nous répétons avec la
spirituel feuilletoniste, M. Fiorentlno : Boulo boulotte.

On a repris a I'Opéra-Comique Jotonde” une des plus
charmantes productions musicales de Nlcolo. CVsid’un boat
a l'autre une inspiration gracieusci facile, toujours soutenue
et d'ua sentiment fla et délicat. On aime a entendre cés
airs avec lesquels a été bercée notre génération. Cette mu-
sique que safouralent nos peres nous rappelle de doux et
cliers souvenirs. Pour notre part, nous I’avons trouvée fort
bien interprétée; mais les vieux anaateurs du Thédlre Fey-
deau ne pouvaient oublier Martin en écoutant Fanre, et di-
saienttout bas que le talent de mademoiselle Lefévre n'était
pas Ala hauteur de celui de la cliarmante Gavaudan.

Il faudrait ren»plir les coloones ds vingt journaux, si nous
devionsrendre conjptede I'immensequantité de concerts qui
ont été donnés a Paris depuis deuii mois. Nous citerons seu«
lcment parmi les soitées classiques de la saison, celle don«
née dans lessalons d'Brard par M. Bessems. Ce violoniste a
fait entendre te Cfiant d’adieu”™ morceau de sa composition,
d'un trfea-beau style, exécuté d’une facon irréprochable, Les
sonates de M. Vaucorbeil ont obtenu de chaleureux suf-
fragesi quelques romances de mademoiselle Tys et I'harmo-
aicorde du M- Lebeau ont complété lo programme de celte
séance.

Le leDdemain,la salle de Herfi s’ouvrait su concert du
célébf« violoncelliste Batta. Coria, M. de liariog. Amédée
Duboiset les fréeres Lyonnet ontrivalisé de talent dans cette
soirée et partagé avec le bénéficiaire les légitimes ajpUudU-
sements d'ua auditoire eclhou&iasmé.

Msnie LASSivti'C.
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bouillons. On verse dans une lenine non vernissée
pour laisser refroidir. On place les épis dans un bo-
cal en J ajoutant de I'estragon, de la passe-pierre et
des capucines. Ils forment un bon condiment.

CDEVEix D'ANQB.— Prenez doiizecarotlcs bien ten-
dresetdemojennegrandeur, ratissei-les,coupei-ksen
longueuren tranches trées-minces,divisez cestranches
en Blets trés-menus; écorcez deui citrons, 6lez-enlc
blanc qui se trouve entre le zeste et I’inlérieur du
fruit, coupef ce blanc on filets, meltez-lo dans une
casserole arec vos carottes el un verre d’eau bouil-
lante; faites mijoter jusqu'a ce qu’il ne ivslc plus
d’eau; ajoutez le jus des deus citions et ")3grammes
de sucre en poudre, remuez souvent, ne laissez ni
roussir, ai attacher; lorsqu’il tie reste plus de jus,
dressez en pyramide sur une assiette et servez chaud
ou froid, a volonté. C’est un bon el joli plat de
dessert.
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Et ceci s’appelleune lunerousse!,,, cir, tole s.iis,
loute lune qui commence en avril, fat-ce le 30, csl
réputée rou'sc, gijels que soient, d’ailleurs, les lioii-
zons bleus qu'elle nous tienne en réserva ; ceci peut
s'ajouiei' au chapiti'e des injustices humaines. Toi,
chtrc Floicnce, dont le ciel csl toujours pur, tu ne le
trouves plus a la hauteur de nos tianspni'ls, tis-i -vis
du beau temps; tel est I'inconvénionl de |I’élcrnol
bien-étre. En France, nous sommes favorisés, sous cc
rappoil; I'extréme variabilité dc notre cher climat
nous lient sans cesse en haleine ; aussi, que d'aclions
de grace pour un lajon! Toi, lu es le riche, qui ne
saurait apprécier les bourses pleines, n’cn ayant ja-
mais connu d’autres ; nous sommes les pauvres, nous,
pour lesquels la moindre menue monnaieason pris!

Du reste, il semble que ia pureté de noire atmos-
phére soit une politesse de plus a ajouter a celles
donl S. A. I, le grand-duc Constantin se voit l'objet,

non pas que la Russiejouisse desbrumes dc I'’humide
Angleterre ; & Saint-Pétersbourg, en ce moment, les
doux zéphi« et le blond Plicebus régnent sans par-
tage, et si ce n'était la fonte des glaces, qui trans-
forme les nies et les places en aillant de lacs, li-es-
peu limpides, hélas ! on se creirail a Paris; mais en-
fin, guelque peu privé du printemps que soit te grand
duc, il n’en est pas moins agréable pour lui de le
rencontrer partout a son posle ; cela double la valeur
des diiTérenls spectacles qui lui sont efforts; suppo-
sons, en eflet, les outres célestes crevant, sans dire
gare, sur les quatre-vingt-dix mille hommes do toute
arme qui, dans I’éclal, los uns de leurs corselols d'a-
cier et de leurs casques d’or, les autres de leurs vc-
lemenls pittoresques, lous de leur irréprochable te-
nue, ont mancuvré l'autre jour au champ dc Mars,
cela et bien quelque peu dérangé la féte.

A propos de la revue, lorsqu’au retour le cortege a
traversé lejardin des Tuileries pour rentrer au pa-

bouillon! ~ 6 i a 80, Diverses figures des jours point d'Aleogon espliqués plus bas

l.iis, dans la foula qui formait une haie compacte des
deux cOtés de la grande allée, j'ai entendu comaiettre
une singuliére méprise : on différents groupes on se
montrait uii militaire russe, tout dc blanc habillé,
casque d'argent a aigle d’or en téte, commo le grand-
duc Constantin lui-méme, tandijque ce dernier, d'ap-
parence beaucoup moins éclatante, chevauchait dans
son costume d'amiral, telle est sa qualité, costume
qu’égayait seulement le grand cordon de la Légion
d’honneur,don impérial de S. M. au gi-and duc. Mais
voila, on aime a reconnafitre la puissance dans la
beauté physique ot la force, les rayonticmonls divins
de I'me ot de I’intelligence ne brillanl qu’au.\ yeux
d'un petit nombre des élus! Ce mililaiie, fort remai®
quahle, il est vrai, que la foule acclamait : Prince!
élait simplomenl un officier des gardes de I’empereur
Alexandre Il, formant, avec quelques autres échan-
tillons des cadi-esrusses, une suite splendide au gi‘and
duc, suite dans laquelle on regrettait que |’¢légant
uniforme rouge el !c petit casque a fines mailles d’a-
cier des Circassiens ne brillat pas. C’est que, sous le
rapport des uniformes variés et de bon godl, les
troupes russes, assure-t-on, n’ont rien a envier aus
notres, soit dil sans poiter atteinte aux mérites res-
pacMfs des deux armées.

Courses, revues, concerts, spectacles de toutes sor-
tes. depuis Moise jusqu’a Pifché, depuis Moliére jus-
qu’a madame Rosatl, chasse en costume Louis XIII
dans la magnifique forét de Fonlainebleao, tout a été
gracieusement accueilli par le prince, qui n'a pas été
sans se dire, a part lui, que si, sur le champ dc ba-
taille, nous étions de rudes jouteurs, en temps de
paix nous nous montrions de bien aimables hotes.

Cependant, no fais pas au grand-duo i’iryuifice de
aoire qu'assister i des défilés, courre le cerf, applau-
dir a une Psyché dontla beauté n’elt jamais été ré-
vée par aucun Praxitéle des lemps anciens, soient



les seules occupations qui se partagent scs heuiis; le
giand-duc eslun prince sétieui; ainsi que son tii-
saieul, Pierre le Grand, les écoles, les bibliotheques,
les musées, les usines, les manuticlures, les chan-
liers de conslruciion ont pris la plus large paft de
son temps; il voit cl il compare, et, aquelque degié
merveilleux que relativement l'industrie russe soit
parvenue de nos jours, le grand-duc ne sera pas ccr-
tsincment sans avoir de nouveaux mystéi'es i lui
révéler.

Entre aulres choses, les mancuvres des éléves de
Saint-Cyi- onl (imerveilié le prince, qui a témoigné sa
satisfaction dc la manii®e la plus llalleuse. «Jo tous
savais, messieurs, leur a-I-il dil, les premiers ma-
neuvriers de Franccl Je vous proclame les preniieif
du monde, n

El le grauil-duc s’y connaft, attendu qu’en Russie
ou s'occupe surtoutde I’éducation milllaire ; s’il esl, a
Saint-Pétersbourg , une école supérieure inslitmie
d'aprés les réglements de I’école Polylccbnique, il s'y
trouve aussi uu certain corps appelé corps des cadets,
ol, a ceque disent les eiperts, I'on manceuvi-e avec
une certaine dextérité.

Aunombre des gracieusetés de S. M. Vempcrcuv
des Francais pour le fréere de S. M. I'empereur de
Russie, n’oublions pas le fil électrique, placé dans
I'appartement méme qrt'occupe le grand duc, au pa-
villon de Marsan, el qui, a loulc heure du jour el de
la nuil, met les deux fréres en communication di-
recte ; a leur lever el i leur couchcr, ils peuvent se
donner le bonjourel le bonsoir; derniérement, i’am-
bassadiurd’une grande puissance invilail le prince i
taire a sa souveraine une visite d'amitié. »Je vais con-
sulter mon frére a cetelTel, o dit le grand-duc.

u Mon frére remercie voire souveraine de sa cour-
loisic, ajonle-t-il peu aprés; j'aurai Vhonncurde me
rendre a son invitation, n

Que dis-tu de ces petites conversations a 20,000 ki-
lomeélres de distance? Oh: noire dix-neuviéme siécle,
quelle époque pour la science pratique ! En reinon-
tanl jusqu’aux premiers ages, il me semble voir les
savants comme autant d’admirables fourmis, amas-
ser, entasser des trésoi'S, dont il nous élait donne de
jouir, a nous, les favorisés, trop souvent ingrats, par
isnorancc ou légéreté!

Ma chéie Florence, n’admires-tu pas avec quelle
désinvoUuie j'aborde aujourd’hui toulcs sortes de su-
jets? Simple preuve que, pour t'élrc agréable. lon
amie sait écoulcrcl mellrc & proiil ce qu’elle entend;
lu m’avais parié de Vimpéraljice mére dc Russie, en-
core i Nice, lorsque tu J arrivas, avec un lel respect
pour ses vertus etun lel intérél pour sa pauvre sauté,
que jen ai inféré que, stiremeut, ce qui touchaitl'un
des membres de sa belle et nombi-cuse famille, le de-
vait intéresser ; me serais-je trompée?

El maintenant, ma belle demoiselle, ditachei vos
regards des casques qui scintillent, oublies uu mo-
mentnos bétesde sang royal ou impérial, el prenons,
s'il vous plait, nos patrons.

1, Col a broder sur nansouk double ou sur batiste,
plumetis simple et feslon feuille de rose.

2, Dessus d'uw skCQET A NODCUOIR. Brodé au passé,
sur moire blanche ou de couleur. Le nom de laper-
sonne a qui lu offriras ce petitcadeau, peutremplacer
le mol mouchoir.

3, Qdabt o'uk MoocBoiB SIMPLE, 88 faisant au feston,
a pari les nervures.

4, Dessin pour le dessus d’un ourlel dc robe d'en-
fant; plumelis cl pointd'échelle; les feuillesdans les-
quelles se trouvent le point d'échelle pourraient se
faiie au feslon. Ce méme dessin peut encore servir
pour un bas de jupon, pour un devant de cami-
solle, etc.

5, P.~taE pour une pointe de cravate blanche ; ce
dessin esl la seulement pourrépondre i la demande
de quelques-unes de nos abonnées de province; a
Paris, nos fashionables portent leur cravate simple-
ment ourlée. Co dessin se fait au plumelis avec du
colon trés-fin.

S Jis, Petite gabmture, plumetis, pour objets de
layettes et de trousseaux.

6, EclssoH pour mouchoir reufemanl les lettres
r. H.; plumetis simple.

C bi$, Udssrs ayant le méme emploi que celui du
"L
7, Ecussos avec les lellres /. L-; plumetis el point
sablé.

8, BOUTOSMCUE pour chemises d'iiomme.

9,A. D.D.enlacés; plumelis.

10, Pamela ; plumetis.

11, 0. £. enlacés; plumelis.

12, Julieife; plumetis.

13, N. P, ; plumelis.

I-i, il. -1. enlacés; plumelis.

1 U A.L.; plumelis simple et plumelis fendu ; ce
chillie enlacé peul élre fail avec du colon dc deux
couleurs.

16, Cnoivpourmissel ou pour livre de messe. Brodée
en cordonnetd'or, avec perles satinées dans le milieu.

17, S. A.; plumetis simple ou feslon.

18, P. L. D.; plumttis ou feslon.

10, Ji. Il.; plumetis ou feslon.

20,]. L.; plumelis ou feston.

21, It. L. enlacés; plumelis ou feston.

n

Ici Qnit la pelile édition.

22, Col pour petite Clle; le bord en appEcation, €
le londau plumetis avec mélange de jours.

23, MotciiuiB loul en application; les jours, dont
lu trouveras louta I'heure une explication, auront
ici leur place, et l'aideronl a embellir ton ouvrage.

24, Autre ?2eT1T «oucnoiR dans un genre touta fail
simple; brodé au plumetis, en placant le dessm au-
dessus de I'ourlet; ces sortesde mouchoirssont, pour
le négligé, excessivementdistingués.

25, DUfSiN pour écran @ mains, que lu peux broder
au passé avcc perles, pour les poisj choisis de la
moire blanche ou de couleur assortie it l'apparte-
ment; la premiére est préférable.

25 bis, L. C. enlacés; plumelis.

26, Riche Ecusson, ne faisant poini partie du mou-

choir du n* 24 i il sc brode ru plumetis, ainsi que le
chiffre JY. B.

27, Autre icussoN, que I'on brode au plumetis avec
mélangedejours; leslellres C. jl, peuvent aussi bien

se faire au feston qu’au plumelis.

28, Encore un écusson pour mouchoir, renfermant
le nom de fielty; plumetis, point sablé et jours.

29, Clémence ; plumelis riche.

30, ionciie; ceillets ou pois.



3), Ehdie; plumelis-

32, EUsc; plumelis riclw.

33, F. S. enlacés : plumetis.

34, A. T.enlacési plumelis fendu.

35,J. (j.;plumelis simple nu rcslon.

36, Embk-detux pom- poignels ile marches cl pour
robes d’cnfant.

3J, G. n.; plumelis simple ou feslon.

38, G. M.; plumelis simple ; fais le milieu avec Uu
coton blanc, el los coidonneis des cdlbs avec du colon
<lc couleur.

3fl, C. S,;

«i, A. L; plumelis simple.

41, DtsfJK SOUTACHE et OAios pouvant se placer au
bas d'uue jupe de robe d’enfant, el ijue I'on peut aussi
disposer eu quilles pour lubes de giandes personnes.

41 iis, EMiit-DEix ; plumetis.

42, Petit cessin i]ui se place au-defsus d’un ouilet
da tnoueliO!!"; le découper suivanl les sinuosités des
pois.

43, Dessin pour mouchoir simple; les fesloiis une
fois brodés, doivent élic découpés, de telle sorli;
(Ju'ils ni* tiennenl plus les uns aui auli-cs que par
la poinle ; cela forme une patite bordure a jour du
meilleur eilél,

ccillets ou pois.

44, Fkstok pour gainiture de laies d'oieillei’. La
mousseliiie Si-i-a unie ou a pois; la garniture aura dc
10a 12 centimélres de hauteur; elle sera froncée
seulement aux quali-e coins.

45, Ffstok desliné ou au méme emploi, ou il des
volanls derobe de mousseline imprimée.

40, St.sit poui- fond de bouillons, de bonnets, etc.

47, 48 et 49, Petits pestons pour olijels de layetles;
ces ferlons serveul encorc aux miguonnes garnitures

de quelgues cols plais, laiiiilures ayant i peu prés 2
conlimélj'es de liaulc>u'.

60, 31 el 52, D(.v*ht, dos et manche d’tiiie blouse
Violetta pour pelit gaicon de ti-ois ii quatre ans.__
Forme loute nouvelle, trcs-distinyuée et d'une eices-
slve simplicité. Cetle blouse sc fait en éluflu dc
fantaisie uu bien avcc I'un de ces piqués il semis ou
quadiiUcs, si jolis aujourd'hui. Le? trails Qns qui
couitnt sur los Irois parties de ce patron, t'indi-
quent la place et la largi’Ui-des plis qui sont toul I’or-
nement de ce vélcmeni; sur ces plis plais on met
soit des boutons grelots, soit de la passementerie, soit
enfin quelques rangs de velours, si I'on ,i choisi uiio
«tolTe qui ne se lave pas, bien que pour la saison lo
coutil, le piqué et le nankin soient de beaucoup pré-
férables au reste; joins a une blouio Violella un pelit
chapeau de paille d'ilalie a bords relroussés, bordé
et garni de velours, el la loilelle sera compléte el du
meilleur godt.

53, S4 el S5, Patron d'une manche de robe double
pagode. Je t'envoie ce patron comme élan! I'un des
plus adoptée dans ce momenl; du resle, il te suffira
de satoir qu'il nous vient dc la maison FauvcU __
Réunis chacune de ces trois parlies par letlres alplia-
béliques;au premier rang, c’est-a-dire a celui du
bas. se trouve un pli indiqgué dans lo milieu par un
double trait plus fin que que les autres ; le n° S5 est
U hautdc la manche que I’'on ne vnit pas, et que |’on
peul, par conséquent, faire d’une étoffe plus ordinaire
que celle de la robe ; ia garniture de ces manches
doit, comme pour toutes les aiiltes robes, lappeier
ceUe de la jupe el du corsagc.

S6, CnoQUis d’um; conotiLLs composée de chenille
de peiles et de crochel. En fait d'ouvrages, nous n’ac®
cablerons nos amies ni co mois-ci ni le mois pro-
chain ; ces deui mois élanl ceux ol généralement
lon prend son vol, el ol, par conséquent, il resle
peu de temps a donner au travail ; les jolies choses
que lions enveriions pourraient causer de trop vifs
et trup justes regrt'isl Il'apics ce pi¢ambule, ne va
pas croire cependant que la corbeille que je toffie
aiyoui'd'hui ne mérile aucune altentiun; elle est
au contraire fort jolie, el ne prendi'a pour I'.’xé-
culion que juste le lemps ou des chaleurs étouf-
fames vous tiennent foixémeiU au lugis. Tu te pro-
cureras d’abord une carcasse dc forme ov.ile, ajant
10 cenlimétres Uc lorgueui-, 40 de circonférence d.ans
le bas, el TI dans le haut; les vingt pelils montants
en fil de laiion qui en fcjrmeiil lo tour, sont rceou-
\'crtsde chenille eiirnuléo, aliisi que le pied, lequel a
4 centimélres Uc hauteur. A l'inlérit'ur, tu placi'ras
uu pelil travail que lu auras fait au crochet i jours,
avec do la soie coidi,nntl dc méme couleur que la
clicnilli-, el dnn” les pioporiions de la carcasse; dans
lu fond dc la corbeille est un rond recouvert a i’iu-
lérieur d’uu satiu, et u I'exlérieur d'une percaline
lusirée; dans le liaut de la corbeille, tu fcias une
soric de pelite guii-lande composée de perles blauelies
satinées ; les festonscomprenant quatorze peile-, sont
a 4 eenlimétres de distance les uns des autres; on
place d'aboid un rang, ensuite un second qui se con-
trai ie avce lo preniicr; méme opération pour le pied;
le» anses sont «niourées d'une chenille ullernée avec
des perles s.atinées. Pour cet ouvrage, il faul quatre
écheveaux Uesole 4 fr. 50 c., 3 fr. SOc. de perles,
1{> deobenille, et la carcasse de 2 fi-. 25 c.

57, Bobeche, dont les quatre feuilles sont recoii-
les Heurs sont en papier

verles en laine verle lamée ;
ou en laine.

58, Cioouis d’un sac i fabac d’une nouvelle forme
due a il*" Jlarie Soudant, Ces sacs on blagxies, puis-
qu’il faul dire le mot, se font soit en velours, soit en
pi*au, avec fermoir ou d’acier ou de cuivre doié ;
I'inlérieur est garni de peau blanche; ils ont deux
compartiments, Uoiit I'un ast mainiciiu dans le haut
par uu caoulchouc. Les dimensions adoplées sont
14 centimelres de largeur dansisbns, Il dans le
haut, et 10 de longueur; de chaque coté se trou-
vent de petits soulflets semblables aux deux faces
principales. Les sacs de peau se brodent au passé et
en soulache; les sacs au crochet se fonta jours avec
Uu cordonnet noir ou de couleur, ou bien encore en
ficelle, mais toujours avec un Iranspareni, soit de
méme couleur, soit Ue couleur Iranchucle. La mon-
ture est de 6 a 10 fr,

69, Croquis d’un col nouveau formé par un bouil-
lonné. Ce col et les manches se font en organdi Irés-
clair. Coupa un petit col, cari-é devant, et ayant tout
autour 4 centimélies de hauteur ; ce col, servant de
fund, sera ourlé i I'endroil ot entiérementrecouvert
d’un bouillon (le 85 cenlimétres de long sur 10 centi-
meétres Ue baut, y compris la téte de 2 centimélres,
qui se trouve dc chaque caté. La léte du boid doit
dépasser l'ourlel ; un ruban n“S est passé dans le
bouillon et vient former nceud sur le devant; parfois
une petite valencienne se coud de chaque cdlé de la
téte tuyautée, mais un simple ourletesl également fort
distingué. Les mesures pour les manches sonl 80 ccn-



timélrcs de largeur, 30 de longueur au-dessus du
bras, et 25 a la saignée ; le poignet a 4 ccntimeties
de hauteur, il est couvertpar un petit bouillon de G
centimeti'es, y compris la iete de 1 ccnlimelre de
hauteur sur i'2 cenlimtli-es du longuuiir; les bouil-
lonnés, posés dans la longueur, montent depuis le
poignet iutiqu'a la moitié de la manche; Ils sont cou-
pés sur Ccentimétres de haut, toujoursencimpi'enant
la téte, el sur SO centimetres de long; un ruban avec
neud sc trouve seulumcnt dans le bouillonné du
poignet-

ie vais maintenant t'cxpli(Juer (jucltiucs jours, et
avec cetle cxplicaUon, U te sera facile, du moins je
I'espéie, d'airiver aun plein succes.

Commencons par les plus simples ou, potir mieux
dire, pai' li‘s premieres notions de co charmant Ira-
vail, auquel tu trouveras un grand .atlrail, quand lu
dessin du broderie Irés-simplu. Ecoute donc : I' On
nomma nioulinot, en terme dojours, ce délicat rt'seau
qui se trouve dansle rond ii' 62; c’esl le pointde ilen-
lelle simple et la base de lous les poinis d'Alcngon ;
quelques brodeuses le font comme un point do feston;
cel,i v~ plus vite, mais c’est moins joli, pai'‘ce que les
brides sont moins tordues cl foimenl mal la réseau.
Le «lai pointde dentelle se fait comme un point de
boutonniére lacha. On sa sertde Gl a dentelle plus ou
moins lin, selon la délicalesse el la complicaiion du
jour. Pour un moulinet, la dimension du réseau se
proportionne a cclle du rond, cl plus le réseau esi pe-
tit, plus le fil doit aire fm. Supposons le fil arrété en
un point du rond. On piquera l'aigulltc dans le cor-
donnet, en dessous, pour le faire soitir en dessus, en
procédant de gauche a dioile, aune petite dislance du
point de départ. On laissera une petite houcla de Gl
el I’'on passcia l'aiguille dans celte bonde. Voila un
réseau fait. On continuera en fdire de semblables
loul autoui' du rond. Le tour fini, on reprendia les
réseaux un a un en y passantl’aiguille une (bis. C’esl
ce qu’on appelle surpUr. Cette pelile opération eom-
pliite le resoau,

8 i, Pour l'aire cc jour, on prend sesmesures afinde

n'avoir dans le rond que six réseaux égau:t. Ces ré-
seaux se fontabsolument comme ceux du moulinet.
Quand ils sont surtllés, on a ce que représente le

63. Les petits ronds pleins, que les brodeuses ap*
pellent des perles, s’obtienniient en passant le fil al-
ternativement sur et sons les brides qui parlent de
chaque puinie des petits triangles, el en contrariant,
c'est-a-dire en passant surla bride sil’on a passé des-
sous autour précédenl. On serre un poules premiers
points. (Examine attentivement la peile commencée,
au D“83.) En passant d’'une perle U lautre, il faut
SToir soin de s'y prendi-e de Itlle sorte qu’on ne dé-
range pas les fils el que la perle resle bien ronde et
bien nette, Quand on a fini toutes les perles, on prend
les mémes précautionsen remontantsui' le coi-donnel
pour arréter.

65, Les petitsréseausterminés,on en fera un second

rang de plus lai'ges, en passant raiguille dans les pre-
miers, mais de deus en deux réseaux seulement. Il
faut que dans ce second rang il y aitautanl do ré-
seaux d'un cflté que do lI'autpc cl qu'ils se correspon-
dEnt parfaitement, ce qu’on obtiendra facilementen
laissant un réseau de plus entre les brides la ot ce
sera nécessaire. Quand le jour sera fail, cette irrégu-

larilé ne se vena pas. U ne faudra pas suitler, el le
lour ani, on fera des points d'esprit, en prenant al-
ternativement la bride du haut et cclle du bas.

Le point d'esprit est facile i. faire, mais moins fa-
cile i expliquer. On le fait sur un réseau ou entre
deux réseaux, qu’il latlache. comme dan« notre iles-
sin, cl donl on prend les brides tour a tour, toujours
du méme sens, c'est-a-dire louiouts la pointe de I'ai-
guille tournee vers le bas. Mais la bride d'en haut sc
prend en dedans du ht, U bride du bas en dehors, ce
qui produit un entre-croisement d’un joli etfui. Le
n* 6) doil faire comprendre la disposition des fils.
Nous avons supposé qu'on allait de gauche a dridte,
on peul tout aussi bien aller de droite a gauchi’; cela
dépend du poinl ou.le lest atlai-hé. Le point d'esprit
doil étre 1res plein, lics-scri'‘é. On le faitordinaire-
ment un peu plus haut que large. Il enli-c dans la
composition d'une intinité de jouis; oti se seti du
méme point croisé pour faire les étoiles.

66, Quand le compartiment a remplir ds jours esl

d'une certaine étendue, comme les numéros 6.7 el
r>6. par exeiiipU’, il ne faul pas démonter la bi'oderie,
parce qu’<m ne poarrait, sans beaucoup de peine,
conserverla forme du dessin. Donc, pour le.jour n” 66,
qiifiiu ne fail d’ordinaire que dans les compartiments
longs el étroits, on enleveia I'étoffe a I'intérieur du
cordonnet, laissant la broderie bien tendue sur la j>er-
caline el I'on fera tout autour un rang de trés-petits
réicaux. Ensuite, on formera le lig-zag en conduisant
le fil rt’'un coté a l'autre. On itpassera une ou deux
fois sur ce 111 afin qu'il suit double au moins, et l’on
festonnera les brides li-es-Cnemenl.

TIIICOT CELESTIMB

Mets un nombre de mailles divisible par 94, plus
3 pour les lisiéeres.

I" Toun j I'’endroit. — 3 unies X, | jetée, | réti'e-
cie surjetée, C unies, | rétrécie, 1 jetée, 3 unies, | je-
lée, i rétrécie surjetée, 2 uuies (1 jelée. t réUx%cie,
) unie, | i-étrécie surjetée, | jetée, i unie 2 fois),

j jelée, | rétiécie, | unie, | rétrécie surjetée, | jetée,
2 unies, | rétrécie, | jetée, 3 unies, 1jetée, | réirécie
surjetée, 6 unies, t rélitcie, 1 jetée, 3 unies Xj
3 unies.

2' TOUB a I'envers. — 20 unies x (| jetée, | rétrécic,
| unie, | rétrécie, | jetée, | unie 2 fols), | jelée, t i-c-
trécie, 1 unie, | réirécie, i jelée, 37 iiniei x, 20
unies.

3' TOitR & I’endroit. — | unie, i rétrécie x, 1 je-

lée, 10 unies, | jetée, 3 ensemble, | jetée, 4 unies
(l'jelée, I réirécie, 1 unie, | I'6trécle surjetée, i jetée,
t unie 2 fois), | jetée, 1 réirécie, 1 unie, | rétrecle
surjetée, | jetée, 4 unies, 1 jetée, 3 ensemble, t je-
lée, 10 unies, 1 jetée, 3 ensenifcic X, i réti-écic, i
unie.

4”TODB a l'envers. — 21 unies X (( jetée, 3 en-
semble, | jetée, 3 unies 2 fois), 1jetée, 3 ensemble,
1jetée, 39 unies X. 21 unies.

5* TOURa I’endroit. — 22 unies X (tjetée, 1rétrécie
surjetée, 4 unies 2 fois), | jetée, 1rétix=ciesm'jetée,
40 unies X, 21 unies.

8 'Toua a l'envers.— 20 unies X, 1 rétrécie, t je-
tée, 1 unie (i jetée, i rétrécie, 1 unie, | rétrécie,
1 jelée, i unie 2 fois), 1 jelée, Jrétrécie, 37 unies X,
20 unies.



7* Tora a I'endroit. — 19 uniss x, 1rélrecie (1 je-
téCj 3 unies, 1 jetée, 3 ensemble 2 Fois), f jelée, 3
unies, t jetee, | rétrécie surjeti-c, 3S unies X, 19
unies.

8' TOURa l'envers, — 7 unies X, t rélrticie, 1 je-
lée, | unie, 1 jetée, 1 lélrécie, C unies, 1 rélrécie, |
jetée, Siinii'S (1 jelée, 1 rétitSeie, 4 unies 2 fois), 1 je-
tée, | rélrécie, C unies, 1 rélrécie, t jetée, 1 unie, 1
jelée, i rélrécie, 11 wnies X, 7 unies.

9' TODBi I'endroit. — 17 unies X, 1 rélrécie, (1
jelée, 1 unie, 1 Iélrécie 2 fois), 1 jetée, 1 unie, | je-
tée, ( rélrécie surjetée, 1 unie, | rélrécie, 1jelée, 1
unie (I jelée, | i-étrécie surjelée, 1 unie 2 fois), i je-
tée, 1 rélrécie sui-jelée, 31 unies X, n unies.

10' TODRa l'envers. — C unies X, 1rélrécie, t je-
lée, 3 unies, I jelée, 1 rélrécie, 3 unies, I rélrécie, 1
jelée, 4 unies, | lélrécie, t jetée, 3 unies, 1 jetée, 3
ensemble, 1jplée, 3 unies, 1jetée, | rétrécie, 4 unies,
1jelée, | rétrécie, 3 unies, 1 rétrécie, 1jetée, 3 unies,
1jetée, lrétrecie, 9 unies X, 6 unies.

11' TOUR a I'endroit. — 15 unies X, t rétréci«
(t jelée, I iinie, I rélrécie 3 lois), i jeléc, 2 unies
(1 jelée, 1 rétrécis surjetée, 1 unie i fois), i jefée, 1
1rétrécie surjelée, 27 um'cs X, 13 unies.

12" TOURU l'envers. — 8 unies X, 1 jelée, 3 en-
semble, 1jetée, 3 unies, 1 rélrécie (I jelée, 4 unies,
t rélrécie 2 fuis), 1 jelée, I unie (I jetée, I rélrécie,
4 unies 2 fois), | jelée, 1 rélrécie, 3 unies, | jelée,
3 ensemble, 1 jetée, 13 «nies X, 8 unies.

13' TOUR a l'endi-oil. — 13 unies X, 1 rétrécie (1
jetée,! unie, 1réti-écie 4 fois), i jetée, 3 unies (I je-
tée, 1 rétrécie surjetée, 1 unie 4 fois], 1 jeléc, i i*é-
trécie surjetée, 23 u»in X, 13 unies.

14" Touni l®envei-s. — 12 «nies, X, 1 rélrécie (1
jeléc, 4 unies, | I'élrécie 2 fois), | jelée, 5 unies (I
jetée, 1 rélrécie, 4 unies 2 fois), 1jelée, 1 rélrécie,
21 utiiés X, 12 unies.

15' TOURA l’eutiroit. — H unies X, | rétiecic (! je-
tée, 1 unie, | lélrécie 4 fois), 1 jetée, 7 unies (I jelée,
1 rétrécie surjelée, 1 unie i fois), 1 jelée, 1 rétrécie
surjetée, 19 units X, H unies.

16'TuuRa I’envers. — 10 unies X, 1 i-étrécle (1 je-
tée, 4 unies, | rélrécie 2 fois), | jetée, 9 unies (1 Je-
tée, | rétiécic, 4 unies T fois), | jetée, I rélrecie, 17
unies X, 10 unies.

n* TOun a I'endroit. — 2 unies x, ijelée, | rétré-
ciesurjelée, S unies, i rétrécie (1 jetée, | unie, I ré-
tiécie 4 fois), 1 jelée. Il unies (1 jetée, 1 réliécie
surjelée, 1 unie 4 fois), 1jelée, i rélrécie surjetée, li
unies, 1 rélrécic, | jetée, 1 unie X, 2 unies.

iS’ TduH a l'euvers. — 8 unies X, | réliécic (1 je-
tée, 4 unies, 1rélrécie 2 fois), 1jetée, t3 unies (I je-
tée, 1réliécie, 4 unies 2 fois), 1 jelée, 1 rétrécie, 13
unies X, 8 imits.

19" TOUR a l'eudroit, — 3 unies x, 1ljeléc, 11élré-
cie sujjetéc, 2 unies, i réliécie (1 jelée, | unie, 1 ré-
liécie 4 fois), | jelée, IS unies (1 jelée, | rétrécie sur-
jetée, 1 unie, 4 fois), i jetée, 1 réli'raie surjelée, 2
unies, | réliécie, | jelée, } um'is x, 3 unies.

20" TOUBk I’envers. — 6 unies X, lrélrécie (< je-
tée, i unies. 1 lélrécie 2 fois), 1 jelée, 17 unies
(1 jetée, 1 rélrécie, 4 uoies 2 fois), i jetée, 1 réliécie,
9 uniei X, 6 unies.

21' TOUBa rt-ndroil. — 1 unie, 1 rétrécie X, 1 je-
tée, 2 unies, 1 I'étiécie (I jetée, i unie, 1 réliécie
4 fois), 1 jetée, 19 unies (1 jetée, 1 rétrécie surjetée,

I unie 4 fois), | jetée, | rélrécie suijetée, 2 unies’
| jelée, 3 eruemMe X, | rélrécie, 1 unie.

22' TOUR & I'envers. — 4 unies X, | réti-écie (I je-
tée, 4 unies, 1 réti‘écie 2 fois), 1jetée, 21 unies (I je-
tée, 1 rélrécie, 4 unies2 fois), 1 jetée,! rétrécie,5
iim'es X, 4 unies.

23' TOUR dl’endrail. — 3 unies X, 1 rélrécie (1 je-
lée, Luuie, | rélrecie 4 fois), | jelée, 23 unies (I je-
lée, | rélrécie surjetée, Lunie 4 fois), 1jetée, | rélré-
cic surjetée, 3 urnes X, 3 unies.

24" TOUR & I'envers. — 2 unies X, | I'étrécie (I je-
léc, 4 unies, 1 lélrécie 2 fois), | jelée, 25 unies (I je-
tée, 1 rélrécie, I unies 2 tois), 1 jeléc, 1 rélrécie, 1
unie X. 2 unies.

23' TOUFi a I'endroit. — 1lunie, | rélrécie X (I je-
lée, 1unie, 1 lélrécie 4 fois), t jelée, 27 unies (I je-
tée, | rétrécie surjelée, J unie é fois), | jetée, 3 en-
sernMe X, 1 rélrécie, 1 unie..

26' TOUB a I'cnveif. — 3 unies x (I jeléc, | rélré-
cie, i unies 2 fois), | jeléc, 1 réliécie, 23 unies, 1 ré-
tvécio (1 jeléc, i wuuies, | rélrécie 2 fois), | jetée, 3
unies X, 3 unies.

27' TOUB a l'envers.— 4 uniesx (Ljeléc, | rélrécie
surjetée, 1 unie 4 fois, 1jelée, | rélixcie surjelée,
7 unies, | I'élrécie, 2 jetées, 3 ensemble, 2 jetées,
| réla'cie, 7 unies, | rétrécie (1 jelée, i uuie, I té-
Irécie 4 fois), | jelée, S unies X, 4 unies.

28' TOUR a l'envers. — Comme le 24",

29' ToUB a iendioil. — | unie, t rélrécie X (I je-
tée, | unie, 1 rétrécie 4 fois), 1 jelée, 8 unies, 1 ré-
Irécie, 2 jetées, | rélrécie, 3 unies, | rétrécie, 2 je-
tées, i réli'‘écie, 8 unies {I jelée, I rélrécie surjelée,
i unie 4 fois), t jeléc, 3 e/iSCBiile X, 1 rélrécie, |
unie.

30' TOUR i I'envers.— Comme le 26'".

3i' TOURIl I'endroit. — 4 unies X (J jetée, 1rélré-
cie surjetée, 1 unie 4 fuis), 1jetée, 11'élrécie sui'jelée,
21 unies, 11'élrécie (1 jelée, 1tulie, t Iéltécie 4 fois),
1jeléc, 5 uHi'es X, 4 unies.

32' TOUR a l'envers. — Comme le 24"
33'TOUB a l'endroit. — Comme le 29'.
34" louB a l'envers. — Comme le 26"
33“TOUB a l'endroit. — Comme le 27"
36' TOUR & l'envers. — Comme le 24*.
37' TOUS a I'endroit. — Comme le 25*.
38' TOURa I'envers. — Comme le 26“.
39' TOUR & l'endroit. — Comme ie 31"
40' TOUB a l'envers. — 0 unies x (1 jetée, | rétré-

cie, 4 unies 2 fois), 1jetée, | rélrécie, iO unies, i Ié-
Irécie (I jetée, 4 unies, | réliécie 2 fois), 1 jetée,
unies X, 6 unies.

41' TOUB | l'endroit. — 2 unies X, ljelée, 1 rélré-
cie surjelée, 2 unies (I jetée, | rétrécie sui'jelée,
1 unie 4 fois), 1 jetée, 1 rélrécie surjetée, 17 unies,
1 rélrécie (t jetée, Lunie, 1 rélrécie 4 fois), | jetée,
2 unies, | réti‘écie, ijelée, t unie X, 2 unies.

42" TOURi l'onvci's. — 7 unies X (1 jelée, 1 rétré-
cie, 4 unies 2 fois), | jetdc, 1 rétrécie, IS unies, | ré-
Irécie (1 jetée, 4 unies, 1 réti‘écie 2 fois), ) jetée,
Il um>s x,7 unies.

43* TOU»a l'eiidroil. — 3 unies x, 1jelée, I rélré-
ciesurjelée, 3 uiiies (i jelée, 1 réti‘écie surjelée, lunie
4 fois), 1 jetée, 1 rélrécie surjelée, 13 unies, j rélrécie
(1 jelée, 1 unie, 1 rélrécie 4 fois), 1 jetée, 3 unies, i
réliécie, 1jelée, 3 unies X, 3 unies.

44 Touti ® I'envers. — 9 imies X, 1jelée, 1 rétré-



cie, 4 unies 2 fois), 1 jetic, 1 rétrécie, H unies, 1 ré-

Irécie (I jeléi, 4 unies, 1 rcilrécic 2 fois)j i 15
unies X, 0 unies.
4B' TOURi l'endroit. — i unie, | riStrécie X, | je-

3 ensemble X, 1 rélrécie, J unie.

40* TOOBJ I'envers. — 11 unies x. < 1
cie, 4 unies 2 fois), 1jelée, I rélrécie, 7 unies, | ré-
trécie (I jetée, 4 anies, 1 rélrécie 2 fois), 1 jetée, 19
vnus X, f) unies.

41' TOURA Iendroil. — 12 unies x (I jetée, 1 ré-
trédc surjetée, 1 unie 4 fois), 1jeiéB, | rétrécie svjr-
jelée, S unies, ) rétrécie (I jelée, I unie, | réli-écie 4
fois), 1jetée, 21 «nies X, 12 onies.

48' TiiGR a I'envers. — 13 unies x (I jetée, | ré-
Irécie, 4 unies 2 fois), 1 jelée, 1 rélrécie, 3 unies,
I rélrécie (1 jetée. 4 unies, 1 rétrécie 2 fois), 1 jetée,
23 unies X, 13 tinics.

49' TOUR K I'endroit. — 14 unies x (' jelae, 1 ré-

Irécie surjelée, | unie S fois), ) réliécie (I jelée, 1.

unie, 1 rélrécie 4 foi>), 1 jetée, 20 un/cs X, 14 unies.

Bi' TOURU l'envers. — 7 unies x, *rélrécie, 1 je-
tée, 1 unie, |julée, 1rélrécie, 3 unies (1 jelée, 1 i-é-
trécie, 4 unies 2 fois), 1 jetée, 3 ensemble (I jelée, 4

unies, | Iélrécie 2 fois), 1 jetée, 3 unies, 1 rélrecie,
i jelée, 1 unie, 1 jetée, 1 rélrécie. Il unies X, 7
unies,

S1' TOURa l'ctudroil. — 16 unies X (I i«lée, | ré-

Irécie surjelée, | uiiie 4 luis), 1 jetée, 1 rélrécie sur-
jetée, 11éliécie (1 jetée, 1 unie, 1 réli-écie3 fois], 1
jelée, 29 unies X, IC unies.

32'TOUB a I'envers. — Cunies x>1 rélrécie, 1je-
tée, 3 unies (I jetée, 1 réti-écie, 4 unies 2 fois), t jetée,
1 rétrécie, 1 unie, | rélrécie, 1jelée, 1 unie, 1jelée,
1 rétrécie, 1 unie, t rélrécie (i jelée, 4 unies, 1 I'é-

tiécie 2 fois), 1 jelée, 3 unies, 1 jelée, | réliécie, 9
unies X, 0 unies.

53' TOURi I'endroil. — 18 unies x (I jelée, 1 ré-
Irécie surjelée, 1 unie 2 fois), | jelée, 3 ensemble,
1jetée, 3 unies, | jelée, 3 ensemble (1 jetée, i unie,
1 rétiécie 2 fois), | jetée. 33 unies x, 18 unies.

54' TOURa l'envers. — 8 unies X, | jelée, 3 «nsem-
ble, 1 jelée, 8 unies (I jetée, 1 rélrécie, i unies 2

fois), | jetée, i rétrécie, 3 unies, 1 rétrécie, 1 jelée,
8 unies, 1 jelée, 3 ensemble, 1 jelée, 13 unies x, 8
unies.

55' TOURa I'endroit. — Comme lo 2"
SB' TOUR & I’envers. — Comme le 4*.
57* TOUR il I'endioit. — Comino le S'.

58* TOUR a I’envers. — Comme le 6*.

S9' TOUR i I’endroit. — 2 unies X, 1jel®e, 1 rélré-
ciesurjetée, 8 unies, i rétrécie, 1 jetée, 1 unie, 1 je-
tée, 1rélrécie surjelée, 2 uoies, 1 rélrécie, 1 jelée,
3 unies (1 jelée, 3 ensemble, 1 jelée, 3 unies 2 fois),
i jeté«, j rétrécie surjetée, 2 unies. 1 I'élrécie, 1 je-
lée, ) unie, ljetée, 1 rétrécie surjetée,® unies, 1 ré-
trécie, 1 jetée, | unie X, 2 unies,

60° TOURa l'envers. — Comme le 2°.

Recomnience au premier low.

EXPLICATION DB L.t GBATOHB DE UODBS

de jeune jemme foaT visites decampasne ou
pour les eaux. — Robe d’organdi ou de mousseline, i
trois jnpes festounées; corsage froncé el sansbasques;
raanches composées d'un gi&nd bouillon terminé par
un volant plissé il la saignée, et retenu par un nceud
de ruban; manlolol en oi*andi avechouillonnés dans
lesquels sont passés des rubans de talTetas; une petite
denlelle borde chaque bouillonné. Cliapeau en paille
de riz cousue, forme Louis XIIIl, orné de fleurs des
champs etd’une deolelle retombante.

ToilcUo de vil/e pour jeune fille. — Robe en élofle
de fantaisie, garnie en quilles sui' les deus cutés de
la jupe; corsage & trés-lungues basques, cl grande
pelerine garnie comme la jupe. Chapeau de paille
orné de fleurs et de rubans.

CR.tVUBG KOIRC

Toitelie de ii7/e pourjeune /'«nme. — Robe de moire
antique, garnie d’une résille formant quilles sm- la
jupe cl se reproduisant sur la casa<iue. Chapeau orné
de plumes et dc dentelle. Col ef manches en pointde
Venise.

Toilelle d’amazone. — Robe ouverte,en drap léger,
manchetles et col plais; chapeau de paille grise orné
d’une longue plume.

Adieu. Si, aprés les explicaiions dc ce mois, tu hé-
sites, faule de comprendre, a cribler dc jours toutes
tes broderies, ta chéi'c petite ceivolle m’inspire de
bien sérieuses ci'aintes ! Et dans le cas ou elle n'au-
rait pis trouvé le sens de noire dernier rébus, je
viens & son secours en le priant de remarquer que ;
J>eux ioues; so vise acquiti pin; faulx, font bien pour
I'oreille ; De tout s’avise a qui pain fault {pain man-
que). — Il y aurait beaucoup a dire et a moraliser
sur ce vieux proverbe, mais il est bien assez tiisle
déja,je te faisdoncgracede mes réflexions, et le quille
en ne terépétant pasce que tu sais assez, que je suis

Tonlc i toi.
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EPHEHRIDES.

35 jalD 1190.— Départ de Philippe-Auguste pour ta troiciéme oroi««de.

Jérusdem, aprés avoir pendant pres <tun siécle
au pouvoir des chrétiens, venait de relomber en la
puissance de Saladin; les piinccs d'OccidcQt se croi-
sérent aloi'S pour aller déiivier la ville sainte. Phi-
lippo-Augusle passa en Orient; mais quelle que lut
la valeur incontestable du monarque francais, il fui
éclipsé par le nouveau i-oi d’Anglclcrre , Richard
Ceeur-de-lion. « L'ombi‘e de ce prince, dil uva histo-
rien, fahait tressaillir les chevaua; sarrasins ; il rfijjc-

Les louanges qu'onl méritées les ames fortes cl
élevées, augmentent leur ardeur et leur puissance ;
elles auraient honte de ne pas rester adeles a leur
gloire, de ne pas liti donner plus d'éclat encoi-e par
des actions plus belles.

PciTTAROUS.

Nul ne peut étre heureux s'il ne jouitde sa propre
estime.

J, |, Rousseau.

nait du combat la euirasse hérissée de fleches comme
une pelote couverte u

La brillante valeur des croisés échoua contre les
armes du sullan Saladin; api-és dix-huil mois d’cf-
forls inutiles, Philippe revint dans son royaume, el,
qccupé de ses alTaires intérieures, 11 ne pritaucune
pari a la quatriéme croisade, qui fut signalée par
I'avénemeal des Lallns sur le trone de Greéce.

il faut des vertus, et par conséquent de la force
pour étre religieux; ilne faul que des passions, et
par conséquent dela faiblesse, pour étre incrédule.

Lamennais.

Les bons livres sont I'essence des meilleurs esprits,
le précis de leurs connaissances cl le fruit de leurs
longues veilles. L’étude d'une vie entiére s'y peut re-
cueillir en quelques genres; c’esl un grand secours.

VAUVEKALIGUES.

Paris. — Typ. Morris et comp., ru* Amelot, Ci.





